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Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem
Prijediog zakona o patentu, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada
Republike Hrvatske, aktom od 18. srpnja 2019. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. Blazenku Divjak, ministricu
znanosti i obrazovanja, dr. sc. Tomu Anti¢i¢a i prof. dr.sc. Branku Ramljak, drzavne tajnike
u Ministarstvu znanosti i obrazovanja, prof. dr. sc. Ivanu Irani¢, pomocnicu ministrice
snanosti i obrazovanja, te mr. sc. Ljiljanu Kuterovac, ravnateljicu Drzavnog zavoda za
intelektualno viasnistvo.
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Predmet: Prijedlog zakona o patentu

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10
— pro¢i8éeni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172.
Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i 29/18), Vlada
Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o patentu.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. BlaZenku Divjak, ministricu
znanosti i obrazovanja, dr. sc. Tomu Anti¢ic¢a i prof. dr. sc. Branku Ramljak, drZavne tajnike u
Ministarstvu znanosti i obrazovanja, prof. dr. sc. Ivanu Frani¢, pomoénicu ministrice znanosti
i obrazovanja, te mr. sc. Ljiljanu Kuterovac, ravnateljicu DrZzavnog zavoda za intelektualno

vlasnistvo.
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PRIJEDLOG ZAKONA O PATENTU

I USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga zakona sadrzana je u ¢lanku 2. stavku 4. Ustava
Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - prociséeni tekst 1 5/14 - Odluka Ustavnog
suda Republike Hrvatske).

. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI |

1. Ocjena stanja

Podru¢je zastite izuma patentom kao pravom intelektualnog vlasnistva u Republici
Hrvatskoj uredeno je Zakonom o patentu (Narodne novine, br. 173/03, 54/05, 87/05, 76/07,
30/09, 128/10, 49/11, 76/13 1 46/18), koji se primjenjuje od 1. sijeénja 2004. godine,
Pravilnikom o patentu (Narodne novine, br. 117/07, 3/11, 66/11, 145/12, 85/13 1 43/17), kao i
relevantnim medunarodnim ugovorima kojima je Republika Hrvatska pristupila.

Patentom se Stite izumi koji predstavljaju inovativna rjesSenja tehnickih problema.
Nositelj patenta stjece pravo iskljucenja drugih od komercijalne primjene zasticenog izuma,
pri ¢emu patent izdaje ovlasteno tijelo temeljem provedenog stru¢nog upravnog postupka u
kojem se utvrduje zadovoljava li izum propisanim uvjetima za zastitu patenta. Trajanje zastite
patentom vremenski je ograniceno, uobicajeno na rok od 20 godina, a kao i kod drugih prava
intelektualnog vlasnistva zastita se temelji na teritorijalnom principu slijedom cega patent
vrijedi na teritoriju nadleznosti tijela koje ga je izdalo.

Svrha sustava patentne zaStite je poticanje tehnoloskog razvoja, inovacija i ukupnog
drustvenog blagostanja. Potreba za takvim poticajem putem sustava patenine zastite proizlazi
1z ¢injenice da rezultat inovacijskog procesa predstavljaju nova znanja koja konkurenti na
trziStu mogu koristiti bez ili s malo vlastitih ulaganja, ¢ime se mogucnost povrata ulaganja u
inovacijski proces moze umanjiti do tocke izostanka interesa za ulaganje u inovacije. Stoga
iskljuciva prava koja se stjec¢u patentom doprinose smanjenju navedenog rizika 1 osiguravaju
poticaj za ulaganje u inovacijske aktivnosti. Uz navedenu ulogu poticaja za ulaganje patentni
sustav poti¢e inovacije 1 Sirenjem tehnickih informacija na kojima pocivaju patentirani izumi,
buduci da nuzni uvjet za stjecanje patentne zastiie predstavlja razotkrivanje i javna objava
podataka o patentiranom izumu.

Nacionalni sustavi patentne zastite, kao 1 sustavi zastite drugih prava intelektualnog
vlasnistva, u visokom su stupnju medusobno uskladeni (harmonizirani) putem medunarodnih
ugovora i uspostavljenth multiteritorijalnih sustava zastite, a u Europskoj uniji dodatno i
zajednickom pravnom stecevinom. Pravne aspekte patentnog sustava koji nisu uskladeni na
medunarodnoj razini ili na razini Furopske unije moguce je urediti sukladno utvrdenim
nacionalnim potrebama.



Predmetni prijedlog novog zakona o patentu ima za cilj unaprjedenje postojeceg
pravnog uredenja uspostavom uéinkovitijih postupaka zastile izuma u postupcima koji se
provode na nacionalnoj razini te uspostavom transparentnijeg sustava patentnih prava, pri
¢emu se predloZenim izmjenama ne zadire u obvezujuée odredbe koje proizlaze iz
medunarodnih sporazuma kojih je Republika Hrvatska ¢lanica niti u odredbe pravne steCevine
Europske unije (u daljnjem tekstu: EU), koje su implementirane u vaze¢em Zakon o patentu.

U tom smislu predloZeni novi zakon o patentu, kao i do sada vazeci, sadrzi odredbe
sljede¢ih medunarodnih ugovora kojih je Republika Hrvatska ¢lanica: Pariske konvencije za
zadtitu industrijskog vlasnidtva', Sporazuma o trgovinskim aspektima prava intelektualnog
vlasni§tva (skrateno: Sporazum TRIPS)® Svjetske trgovinske organizacije, Ugovora o
suradnji na podru¢ju patenata (skraceno: Ugovor PCT’, Narodne novine - Medunarodni
ugovori, br. 3/98 i 4/02) 1 Konvencije o priznavanju europskih patenata’ (Narodne novine -
Medunarodni ugovori br. 8/07 i 1/08), kao i odredbe Ugovora o patentnom pravu’ (Narodne
novine - Medunarodni ugovori, br. 10/04 1 3/05).

Takoder, radi uskladivanja nacionalnog patentnog zakonodavstva s pravnom
steCevinom EU-a u predloZeni su zakon, kao i u do sada vazeéi, ugradene odredbe Direktive
08/44/E7, Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti biotehnoloskih
izuma (SL L 213, 30.7.1998.) (u daljnjem tekstu: Direktiva 98/44 EZ) 1 Direktive 2004/48/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o provedbi prava intelektualnog
viasni$tva (S L 157, 30.4.2004.) (u daljnjem tekstu: Direktiva 2004/48/EZ). Nadalje,
odgovaraju¢im odredbama predloZenog zakona osigurani su uvjeti za u¢inkovitu nacionalnu
primjenu Uredbe (EZ) br. 469/2009 Europskog parlamenta 1 Vijeéa od 6. svibnja 2009. o
sviedodZbi o dodatnoj zastiti za lijekove (SL L 152, 16.6.2009. sa svim izmjenama 1
dopunama - u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) 469/2009), Uredbe (EZ) 1610/96 Europskog
parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 1996. o uvodenju svjedodzbe o dodatnoj zastiti za sredstva
za zastitu bilja (SL L 198, 8.8.1996. - u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) 1610/96) i Uredbe (EZ)
816/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. svibnja 2006. o obveznom licenciranju

' Pariska konvencija za zastitu industrijskog vlasni§tva od 20. ozujka 1883. revidirana u Bruxellesu, 14. prosinca
1900., u Washingtonu, 2. lipnja 1911., u Hagu, 6. studenoga 1925., u Londonu, 2. lipnja 1934., u Lisabonu, 31.
listopada 1958. i u Stockholmu, 14. srpnja 1967. te izmijenjena i dopunjena 28. rujna 1979. U Republici
Hrvatskoj stupila je na snagu 8. listopada 1991. Tekst Konvencije nije objavljen u Narodnim novinama - Odluka
o objavljivanju mnogostranih medunarodnih ugovora kojih je Republika Hrvatska stranka na temelju notifikacija
o sukeesiji objavljena je u Narodnim novinama - Medunarodni ugovori br. 12/93 1 3/99.

? Sporazum o trgovinskim aspektima prava intelektualnoga vlasnidtva (skra¢eno: Sporazum TRIPS, prema
izvornom nazivu na engleskom jeziku Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights)
predstavlja Dodatak 1C Marakeskog sporazuma o osnivanju Svjetske trgovinske organizacije od 14. travnja
1994, Sporazum TRIPS obvezujué¢i je za sve Clanice Svjetske trgovinske organizacije (World Trade
Organization, WTO), kako je odredeno odredbama ¢lanka 11.2. Marakekog sporazuma. Republika Hrvatska je
pristupila Svjetskoj trgovinskoj organizaciji 30. studenoga 2000., od kada je i Sporazum TRIPS na snazi.

> Ugovor o suradnji na podrudju patenata (Patent Cooperation Treaty, PCT) potpisan 19. lipnja 1970. u
Washingtonu, dopunjen 28. rujna 1979. i izmjenjen 3. veljace 1984,

! Konvencija o priznavanju europskih patenata (Europska patentna konvencija) sastavijena u Miinchenu, 5.
listopada 1973., u tekstu kako je izmijenjena i dopunjena Aktom kojim se mijenja ¢lanak 63. EPC-a od 17.
prosinca 1991. i odlukama Upravnog vijeca Furopske patentne organizacije od 21. prosinca 1978., 13. prosinca
1994., 20. listopada 1995., 5. prosinca 1996., 10. prosinca 1998. i 27. listopada 2005. i Akt kojim se mijenja i
dopunjuje Konvencija o priznavanju europskih patenata (Europska patentna konvencija), sastavljen u Miinchenu,
29. studenoga 2000.

° Ugovor o patentnom pravu (Patent Law Treaty, PLT) usvojen 1. lipnja 2000. u Zenevi.



patenata koji se odnose na proizvodnju farmaceutskih proizvoda za izvoz u zemlje s
javnozdravstvenim problemima (SL. L 157, 9.6.2006. - u daljnjem tekstu: Uredba (EZ)
816/2000).

VazZe¢i Zakon o patentu ureduje sustav zaStite izuma patentom i konsenzualnim
patentom. Patent se priznaje temeljem provedenog postupka potpunog ispitivanja prijave za
priznanje patenta kojim se utvrduje ispunjava H izum sve zakonom propisane uvjete
(dopustenost zastite, novost, inventivnost i industrijska primjenjivost izuma), odnosno uvjete
koji odgovaraju uobi€ajenim medunarodno prihvacenim standardima patentne zastite. Za
razliku od patenta, konsenzualni se patent priznaje temeljem skra¢enog postupka ispitivanja u
kojem se utvrduje udovoljavanje samo odredenih zakonom propisanih uvjeta u odnosu na
izum (dopustenost zastite i industrijska primjenjivost izuma), uz uvjet da na sluzbeno javno
objavljen zahtjev za priznanje konsenzualnog patenta nije u propisanom roku podnesen
prigovor na takvo priznanje od bilo koje zainteresirane strane. Udovoljavanje preostalih
zakonom propisanih uvjeta za priznanje patenta utvrduje se po potrebi naknadno, na zahtjev
podnositeija zahtjeva za priznanje konsenzualnog patenta ili zainteresirane strane.

Razlog za uredenje sustava zastite kojim je, osim patentnom, izum moguée zastititi 1
konsenzualnim patentom je ubrzavanje postupka zaStite izuma i smanjivanje inicijalnih
troSkova takvog postupka kao pogodnost prvenstveno namijenjena malim 1 srednjim
poduzec¢ima te fizi€kim osobama, kojima sloZen, relativno dugotrajan i troSkovno zahtjevan
postupak zaStite patentom predstavlja tesko premostivu ulaznu prepreku za stjecanje zastite
izuma. Ovakvim uredenjem omogucéeno je da se tek u slucaju postojanja potvrdenog interesa
za utvrdivanjem udovoljavanja svih propisanih uvjeta za zastitu patentom (u pravilu, ako je
izum uspjesno komercijaliziran 1/ili u slucaju spora sa zainteresiranom stranom), na zahtjev
zainteresirane strane ili samog nositelja konsenzualnog patenta provodi troSkovno zahtjevniji i
dugotrajniji postupak potpunog ispitivanja koji potom rezultira ili pretvaranjem
konsenzualnog patenta u patent ili ukidanjem zaStite konsenzualnim patentom. Pri uvodenju
ovakvog koncepta zastite izuma uzeto je u obzir da znatan broj nacionalnih zakonodavstava
usporedivih zemalja takoder uz zasStitu patentom osigurava alternativnu mogucnost zastite
izuma nekim od jednostavnijih instituta.

Medutim, u primjeni vazeceg Zakona o patentu uoceni su problemi zbog nedovoljnog
razumijevanja razlike izmedu pravnih koncepata patenta i konsenzualnog patenta od strane
razliCitih dionika u sustavu zastite i provedbe prava intelektualnog vlasni$tva, a osobito u
postupanjima povodom sumnje u povredu prava. Navedeni problem utvrden je i u Strategiji
poticanja inovacija Republike Hrvatske 2014. — 2020., u okviru mjere 2.4. Uspostava
fransparentnog sustava upravljanja pravima intelektualnog viasnistva i rezima zastite prava
intelektualnog vlasnistva, kojom je predvideno njegovo odgovarajuce rjeSavanje. Uz
navedeno, uoceno je da je postojece uredenje postupka zastite izuma konsenzualnim patentom
nedovoljno ucinkovito u smislu vremenskog trajanja postupka od podnoSenja prijave za
zaStitu izuma do priznanja konsenzualnog patenta. 1z navedenih razloga novim zakonom o
patentu predlaze se dosadasnji koncept pojednostavljene zaStite izuma konsenzualnim
patentom zamijeniti revidiranim konceptom. Revidirani koncept koji se predlaze utemeljen je
na komparativnoj analizi alternativnih moguénosti zastite izuma u odnosu na uobidajenu
patentnu zastitu prvenstveno u drzavama clanicama [U-a, u vecini kojih pod razlicitim
nazivima (kao Sto su uporabni model, mali patent, korisnic¢ki certifikat, patent skracenog
trajanja) postoje sli¢ni koncepti zastite izuma bez provedbe postupka ispitivanja uvjeta za
zastitu patentom ili uz skradeni postupak ispitivanja.



Uz navedeno, u pogledu u¢inkovitosti postupka zastite problem predstavlja i postojece
uredenje postupka za priznanje patenta prema kojem se obrazloZenje o utvrdenoj
(ne)patentibilnosti  prijavljenog izuma dostavlja podnositelju prijave tek po dovrSetku
postupka, koji je po prirodi stvari dugotrajan i neizvjestan. Kako bi podnositelj zahtjeva Sto
ranije dobio procjenu o patentibilnosti izuma svrsishodno je provesti preliminarno
pretraZivanje stanja tehnike najbliZeg razmatranom izumu 1 dati preliminarno pisano misljenje
o patentibilnosti prijavljenog izuma u ranoj fazi postupka, $to je uobicajeno u razvijenim
patentnim sustavima te se predlaze uvesti novim zakonom o patentu. S obzirom na nedovoljne
ljudske kapacitete Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo (u daljnjem tekstu: DZIV)
specijalizirane za podruc¢ja najnovijih 1 visokih tehnologija, potrebno je osigurati moguc¢nost
da se takvo rano preliminarno pretrazivanje stanja tehnike i davanje pisanog misljenja o
patentibilnosti prijavljenog izuma provede pri drugom tijelu koje ima takve kapacitete, pri
¢emu Europski patentni ured posjeduje najrazvijenije kapacitete u ovim podruc¢jima. Kako bi
se navedeno moglo provoditi u suradnji s Europskim patentnim uredom, potrebno je zakonom
urediti moguénost provedbe takve vrste suradnje.

Takoder, vazeéi Zakon o patentu visekratno je mijenjan i dopunjavan, pri ¢emu nije
objavljivana prociS¢ena verzija teksta, pa ¢e donosSenje novog zakona olakSati koriStenje
sustava patentne zaStite njegovim korisnicima.

2. Osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom

PredloZeni novi zakon o patentu ima za cilj unaprijediti postojece pravno uredenje
uspostavom transparentnijeg sustava patentnih prava i revizijom postupaka za za§titu izuma
koje provodi DZIV na nacin da se uvodi koncept registracijskog prava naziva uporabni model
umjesto dosadasnjeg konsenzualnog patenta, ¢ime se unaprjeduje pravna sigurnost u provedbi
patentnih prava i provode mjere iz Strategije poticanja inovacija Republike Hrvatske 2014. —
2020.; osiguravaju se uvjeti za u¢inkovitije upravljanje rizicima od strane podnositelja prijave
patenta uvodenjem prethodnog pretrazivanja stanja tehnike i miljenja o patentibilnosti izuma
u ranoj fazi postupka; konsolidiraju se dosadasnje visestruke izmjene i dopune Zakona kako
bi isti na jasan i pregledan naéin propisivao zastitu patentom.

Predlozenim zakonom mijenja se koncept i naziv postojeceg instituta konsenzualnog
patenta. Postoje¢i naziv ,konsenzualni patent” dovodi u zabludu nedovoljno upucene
korisnike patentnog sustava u Republici Hrvatskoj time $to rijec¢ ,,patent” u nazivu implicira
da je rije¢ o ispitanom pravu, pa se predlaze naziv ,uporabni model“. Ovaj je naziv
primjereniji buduéi da se u patentnim sustavima koje ureduju ovakvu vrstu zastite izuma
najcesée koristi upravo taj naziv, a dodatno i obzirom na predmet zastite ovim pravom koji se
prijedlogom ovoga zakona ograni¢ava iskljuéivo na izume koji se odnose na predmete
(odnosno proizvode u smislu terminologije uobifajene u patentnom pravu). U odnosu na
postojeée zakonsko rjeSenje konsenzualnog patenta, predlaze se propisivanje ogranicenja
predmeta zastite uporabnim modelom na nacin da se, uz opceprihvacene izuzetke koje se
odnose na predmet zaStite patentom, od zastite iskljuce izumi koji se odnose na postupke,
izumi iz podruéja biotehnologije, izumi kemijskih ili farmaceutskih tvari te izumi ¢ije bi
komercijalno iskoristavanje bilo protivno javnom poretku ili moralu.



PredloZenim zakonom predvida se razdvajanje postupka priznanja patenta od postupka
registracije uporabnog modela na nacin da se postupak registracije uporabnog modela vodi
temeljem posebne prijave koja ¢e se u Sto kracem roku po dovrSetku formalnog ispitivanja
objaviti kao registrirano pravo, a $to ¢e dovesti do znatnog skracivanja trajanja postupka.

Radi ucestalih problema u postupanjima povodom sumnje u povredu prava gdje dolazi
do nedoumica oko opsega prava koje pruza konsenzualni patent u odnosu na patent,
predloZzenim zakonom se predvida da nositelj uporabnog modela ne moze zahtijevati
ostvarivanje gradanskopravne zastite temeljem ovog neispitanog prava.

Novim zakonom predlaze se skracivanje roka za podnoSenje zahtjeva za provodenje
potpunog ispitivanja uporabnog modela radi njegove konverzije u patent na 7 godina od
datuma podnoSenja zahtjeva za njegovu registraciju. Naime, postojece zakonsko rjeSenje
predvida moguénost podnoSenja zahtjeva za potpuno ispitivanje radi njegove konverzije u
patent tijekom citavog 10-godi$njeg trajanja konsenzualnog patenta, §to Cesio dovodi do
situacije da nositelji takav zahtjev podnose posljednjeg dana isteka konsenzualnog patenta,
koji time prestaje vrijediti dok postupak potpunog ispitivanja jo§ nije dovrSen, ostavljajuéi
zaStitu izuma u pravnom vakuumu 1 stvarajuéi time dodatnu pravnu nesigurnost.

U odnosu na postojece zakonsko rjeSenje gdje se pretrazivanje stanja tehnike provodi
istovremeno s ispitivanjem patentibilnosti izuma zastita kojega se zahtijeva, tek nakon $to je
prijava objavljena u sluzbenom glasilu i nakon §to je zatrazeno potpuno ispitivanje te prijave,
novim se zakonom predlaze uvodenje prethodnog pretrazivanja stanja tehnike najblizeg
izumu i davanja prethodnog pisanog misljenja o patentibilnosti prijavljenog izuma u ranoj fazi
postupka ispitivanja zahtjeva za priznanje patenta, prije objave prijave patenta u sluzbenom
glasilu. Ovim se zakonom takoder predlaze omoguditi provodenje prethodnog pretrazivanja
stanja tehnike i davanja pisanog mi$ljenja o patentibilnosti prijavljenog izuma i od sirane
Furopskog patentnog ureda (skra¢eno: EPO od FEuropean Patent Office) koji posjeduje
strune kapacitete 1 u najnovijim i najsloZenijim podrucjima tehnike, putem ugovorene
suradnje izmedu DZIV-a 1 EPO-a, za §to je potrebna odgovarajuca prilagodba zakona.

Pored navedenih izmjena, ovim ¢e se zakonom izvrsiti korekcije pojedinih odredbi &iji
su nedostaci zamijeceni u provedbi, Sto ¢e dovesti do vece jasnoce i jednostavnije primjene
zakona. Navedeno se primjerice odnosi na uvodenje definicija vaznijih pojmova koji se
pojavljuju u zakonu, kao i promjenu naziva postojeceg instituta povrata u prijasnje stanje u
ponovnu uspostavu prava radi razlikovanja izmedu istoimenog instituta propisanog
medunarodnim sporazumom (eng. reinstatement of rights), od instituta povrata u prijasnje
stanje propisanog Zakonom o op¢em upravnom postupku (Narodne novine, broj 47/09).

3. Posljedice koje ¢e donosenjem zakona proistedi

DonoSenjem novog zakona o patentu unaprijedit ¢e se pravna sigurnost u provedbi
patentnih prava jasnim razdvajanjem instituta patenta od revidiranog instituta neispitanog
patenta za koji se uvodi uvrijezeni naziv uporabni model. Time ¢e se provesti mjera 2.4,
Uspostava transpareninog susiava upravljanja pravima intelekivalnog viasnistva i reZima
zastite prava intelekivalnog vlasnistva iz Strategije poticanja inovacija Republike Hrvatske
2014, — 2020., kao 1 posti¢t skrac¢ivanje trajanja postupka priznanja zastite izuma u skracenom
postupku bez prethodnog potpunog ispitivanja kao alternativhom rjeSenju za kategorije
korisnika sustava kojima slozeni, dugotrajni i troskovno zahtjevni postupak stjecanja zastite



patentom temeljem potpunog ispitivanja predstavlja nepremostiva ulaznu prepreku za
ostvarivanje zastite izuma.

Uvodenjem prethodnog pretraZivanja stanja tehnike najblizeg izumu i prethodnog
misljenja o patentibilnosti izuma u ranijoj fazi postupka ispitivanja zahtjeva za priznanje
patenta, te s time povezanom uspostavom suradnje izmedu EPO-a 1 DZIV-a, osigurat ¢e se
uvjeti za ucinkovitije upravljanje rizicima od strane podnositelja zahtjeva za priznanje patenta
(moguénost izmjene zahtjeva prije javne objave ili podnoSenja daljnje europske ili
medunarodne prijave patenta, odnosno odustajanja od daljnjeg postupka), sto ¢e dovesti i do
skra¢ivanja trajanja postupka za priznanja patenta. Suradnjom s EPO-om u pogledu provedbe
prethodnog pretrazivanja stanja tehnike i sastavljanja prethodnog misljenja osigurat ce se
visoka razina kvalitete patentne zastite provedbom nacionalnog postupka i u podrucjima
najnovijih i visokih tehnologija od posebnog strateskog interesa za Republiku Hrvatsku, kao
Sto su npr. informacijska i komunikacijska tehnologija (ICT), nanotehnologija i biotehnologija,
za koje DZIV nije u moguénosti osigurati odgovarajuée vlastite ljudske resurse.

Procjenjuje se da ¢e povecanje ucinkovitosti i kvalitete postupaka patentne zastite i
povecéanje pravne sigurnosti kod provedbe prava patenta unaprijediti poslovno okruZenje za
ulaganje u inovacije te imati ukupno povoljan izravni ucinak na gospodarstvo. PredloZeni
zakon doprinijet ¢e jacanju konkurentnosti malih i srednjih poduzeca osiguravanjem uvjeta za
ucinkovito koriStenje patentne zaStite kao 1 za znadajnije koriStenje patentnog sustava od
strane domaceg gospodarstva, $to ¢e posljedi¢no povecati njihovu konkurentnost na
zajedniCkom trzistu EU-a i vanjskim trzi$tima.

Budué¢i da se predloZzenim zakonom olakSava stjecanje patentne zaStite putem
transparentnijeg 1 uc¢inkovitijeg postupka zastite izuma, uz osiguravanje kvalitetne zastite u
svim podru¢jima tehnike ukljucujuéi najnovije i visoke tehnologije, ocekuje se njegov
pozitivni utjecaj na otvaranje novih gospodarskih subjekata zasnovanih na novim
tehnologijama (start-up-ova) te u odredenoj mjeri doprinos poticanju industrijskih 1
primijenjenih znanstvenih istrazivanja, suradnji i transferu tehnologije izmedu javnog
znanstvenoistrazivackog i gospodarskog sektora.

II1. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

S obzirom na to da se predlozenim zakonom unaprjeduju odredeni aspekti postojeceg
uredenja sustava patentne zastite te se ne uvode dodatne nadleZznosti DZIV-a ili drugih
drzavnih tijela u postupcima priznanja, odnosno registracije prava, njihovog odrzavanja i
ponistaja, niti se uvode dodatne financijske ili druge obveze nositeljima prava koja proizlaze
iz zakona, provedba ovoga zakona neée zahtijevati osiguravanje dodatnih financijskih
sredstava drzavnog prorauna Republike Hrvatske povrh sredstava koja se ve¢ osiguravaju za
potrebe obavljanja propisane djelatnosti postoje¢ih nadleznih drzavnih tijela.



PRIJEDLOG ZAKONA O PATENTU

DIO PRVI
OPCE ODREDBE
Predmet Zakona
Clanak 1.

(1) Ovim Zakonom ureduje se sustav zaStite izuma patentom, uporabnim modelom i
svjedodzbom o dodatnoj zastiti pri Drzavnom zavodu za intelektualno vlasnistvo (u daljnjem
tekstu: Zavod).

(2) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na zaStitu izuma paientom na odgovarajuéi ée se
nacin primijeniti na odredbe o uporabnom modelu, osim ako ovim Zakonom nije drukéije
odredeno.

Uskladenost s pravnim aktima Europske unije
Clanak 2.
(1) Ovay Zakon sadrzava odredbe koje su u skladu sa sljedecim aktima FEuropske unije:

- Direktiva 98/44/E7, Europskog Parlamenta i Vijeca od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti
biotehnoloskih izuma (SL L 213, 30.7.1998.) 1

- Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 29. travnja 2004. o provedbi prava
intelektualnog vlasnistva (SL 1. 157, 30.4.2004.).

(2) Ovim Zakonom osigurava se provedba sljedecih akata Europske unije:

- Uredbe (EZ) br. 1610/96 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 23. srpnja 1996. o uvodenju
sviedodzbe o dodatnoj zastiti za sredstva za zastitu bilja, (SL L 198, 8.8.1996. - u daljnjem
tekstu: Uredba (EZ) br. 1610/96)

- Uredbe (EZ) br. 469/2009 I<uropskog parlamenta i Vijeca od 6. svibnja 2009. o svjedodzbi o
dodatnoj zastiti za lijekove (SL L. 152, 16.6.2009. sa svim izmjenama i dopunama - u daljnjem
tekstu: Uredba (EZ) br. 469/2009) i

- Uredbe (EZ) br. 816/2006 FEuropskog parlamenta i Vijeca od 17. svibnja 2006. o obveznom
licenciranju patenata koji se odnose na proizvodnju farmaceutskih proizvoda za izvoz u
zemlje s javnozdravstvenim problemima (SL. L. 157, 9.6.2006. - u daljnjem tekstu: Uredba
(EZ) br. 816/20006).

Podredna primjena drugih propisa
Clanak 3.
(1) U postupcima gradanskopravne zastite na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe

opceg propisa koji ureduje parni¢ni postupak, osim ako ovim Zakonom nije drukéije
odredeno.



(2) Na pojedina pitanja koja se odnose na obvezne odnose povodom patenta, odnosno
svjedodzbe o dodatnoj zastiti, te na naknadu Stete prouzro€enu njihovom povredom na
odgovarajuci se nain primjenjuju odredbe opcéeg propisa koji ureduje obvezne odnose, osim
ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno.

(3) U postupcima odredivanja privremenih mjera na odgovarajué¢i se nacin primjenjuju
odredbe opcéeg propisa koji ureduje postupak osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije
druk¢ije odredeno.

(4) Na pojedina vlasnika pitanja koja se odnose na patent odnosno svjedodzbu o dodatnoj
zastiti primjenjuju se odredbe opéih propisa koji ureduju vlasnicke odnose, osim ako ovim
Zakonom nije drukéije odredeno.

Znacenje pojmova
Clanak 4.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

1. registar” je sluzbena zbirka podataka koju u elektronickom obliku vodi i1 odrzava Zavod,
a koja ukljucuje podatke ¢iji upis se zahtijeva ili dopusta ovim Zakonom

2. ,Pravilnik® je Pravilnik o patentu kojim se poblize ureduju pojedinosti 1z ovoga Zakona,
a za koje je ovaj Zakon izri¢ito odredio propisivanje pravilnikom te sadrzava detaljna
pravila i uzorke obrazaca koji su korisni u provedbi odredbi ovoga Zakona

3. Lsluzbeno glasilo Zavoda“ je glasilo koje se izdaje u elekironi¢ckom obliku na mreznim
stranicama Zavoda u kojem se periodicki objavljuju propisani podatci o prijavama i
pravima priznatima u postupcima iz nadleZnosti Zavoda, kao i ostale sluzbene
informacije

4. . prijava“ je prijava za zastitu izuma patentom ili uporabnim modelom

5. ,,bioloski materijal“ je bilo kojt materijal koji sadrzi geneticku informaciju i koji se moze
razmnozavati sam ili se moze razmnozavati u bioloSkom sustavu

6. ,,mikrobioloski postupak“ je svaki postupak koji ukljucuje ili koji se provodi na
mikrobioloskom materijalu ili ¢iji je proizvod mikrobioloski materijal

7. izumi iz podruéja biotehnologije* su izumi koji se odnose na proizvod koji se sastoji od
bioloSkog materijala ili koji sadrzava bioloski materijal, ili na postupak kojim je taj
bioloski materijal proizveden, preraden ili upotrijebljen

8. ..biljna sorta“ je skupina biljaka kako je definirana u ¢lanku 5. Uredbe Vijeca (EZ) br.
2100/94 od 27. srpnja 1994. o oplemenjiva¢kim pravima na biljnu sortu zajednice (SL L
227, 1.9.1994.) sa svim izmjenama i dopunama

9. ,postupak koji je u osnovi biologki“ je postupak dobivanja biljaka ili Zivotinja ako se u
cijelosti sastoji od prirodnih postupaka kao $to su krizanje ili selekcija

10. .ovlastena institucija za pohranu mikroorganizama®“ je institucija koja udovoljava
uvjetima propisanima Budimpe§tanskim sporazumom o medunarodnom priznavanju
pohrane mikroorganizama za potrebe patentnog postupka od 28. travnja 1977., sa svim
revizijama

11. ,.PariSka unija“ je unija ugovornih stranaka na koje se primjenjuje Pariska konvencija za
zaStitu industrijskog vlasniStva iz 1883. i njezine revizije 1 dopune
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12. ,PCT* je Ugovor o suradnji na podru¢ju patenata, potpisan 19. lipnja 1970. u
Washingtonu, sa svim revizijama, a svako pozivanje na PCT smatra se ujedno
pozivanjem 1 na odredbe pravilnika u skladu s PCT-om

13. ,,Furopska patentna konvencija“ (u daljnjem tekstu: EPC) je Konvencija o priznavanju
europskih patenata sastavljena u Miinchenu 5. listopada 1973., sa svim revizijama, a
svako se pozivanje na EPC smatra ujedno pozivanjem na odredbe pravilnika u skladu s
EPC-om

14. ,,nacionalna prijava patenta™ je prijava patenta podnesena Zavodu prema ovom Zakonu

15. ,,nacionalni patent™ je patent priznat na temelju nacionalne prijave patenta

16. ,europska prijava patenta™ je prijava europskog patenta podnesena prema EPC-u, kao 1
medunarodna prijava patenta podnesena prema PCT-u za koju Europski patentni ured (u
daljnjem tekstu: EPO) obavlja poslove kao naznaceni ili izabrani ured i u kojoj je
Republika Hrvatska nazna€ena u smislu teritorijalnog opsega prijave

17. ,europski patent je europski patent koji priznaje EPO na temelju europske prijave
patenta i u skladu s EPC-om, u kojem je Republika Hrvatska naznaena u smislu
teritorijainog opsega patenta

18. ,,medunarodna prijava“ je prijava koja je podnesena u skladu s PCT-om

19. ,,naznaceni ured* je nacionalni ured drzave koju je naznadio podnositelj prijave u skladu s
PCT-om

20. ,jizabrani ured” je nacionalni ured drzave koji je izabrao podnositelj prijave u skladu s
PCT-om.

(2) U odnosu na svjedodzbu o dodatnoj zastiti, pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako
znacenje kao pojmovi uporabljeni u uredbama (EZ) br. 469/2009 i 1610/96.

(3) U odnosu na prisilne licencije koje se odnose na proizvodnju farmaceutskih proizvoda za
izvoz u zemlje s javnozdravstvenim problemima, pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju
jednako znacenje kao 1 pojmovi uporabljeni u Uredbi (I2Z) br. 816/2006.

Rodno znacenje pojmova

Clanak 5.

Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a koji imaju rodno znaenje, bez obzira jesu li
koristeni u muskom ili Zenskom rodu, odnose se na jednak na¢in na muski i Zenski rod.

DIO DRUGI
PREDMET ZASTITE PATENTOM
Patentibilni izum
Clanak 6.

(1) Patent je pravo koje se priznaje za svaki izum iz bilo kojeg podrucja tehnike koji je nov,
ima inventivnu razinu 1 koji se moze industrijski primijeniti.

(2) Ne smatraju se izumima u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka, osobito:

1. otkrica, znanstvene teorije 1 matematicke metode
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estetske tvorevine

pravila, upute i metode za izvodenje umnih aktivnosti, igara ili za obavljanje poslova
prikazivanje informacija i

racunalni programi.

oW N

(3) Odredbom iz stavka 2. ovoga ¢lanka se od patentibilnosti iskljuéuju navedeni predmeti ili
aktivnosti samo u onoj mjeri u kojoj se prijava patenta ili patent odnose na te predmete ili
aktivnosti kao takve.

Patentibilni izumi iz podrucja biotehnologije
Clanak 7.

(1) Pridrzavaju¢i se uvjeta iz ¢&lanka 6. stavka 1. ovoga Zakona, izumi iz podrudja
biotehnologije patentibilni su i ako se odnose na:

1. proizvod koji se sastoji od bioloSkog materijala ili koji sadrzava bioloski materijal
postupak kojim je taj bioloski materijal proizveden, preraden ili upotrijebljen 1li/i
3. bioloski materijal koji je izoliran iz prirodnog okruzenja ili je proizveden tehnickim

postupkom, ¢ak 1 ako se ranije nalazio u prirodi.

(2) Izum koji se odnosi na biljnu sortu ili Zivotinjsku pasminu patentibilan je ako tehnicka
izvedivost izuma nije ograni¢ena na odredenu biljnu sortu ili Zivotinjsku pasminu.

Izuzetci od patentibilnosti
Clanak 8.

Iz zastite patentom izuzeti su:

—

biljne sorte 1 Zivotinjske pasmine
2. postupci za dobivanje biljaka ili Zivotinja koji su u osnovi bioloski, kao i biljke 1 Zivotinje
dobivene isklju¢ivo tim postupcima, osim izuma koji se odnose na mikrobioloski ili drugi
tehnicki postupak ili proizvod dobiven putem takvog postupka
3. izumi koji se odnose na dijagnostic¢ke ili kirurske postupke ili postupke lijeenja koji se
primjenjuju neposredno na ljudskom ili Zivotinjskom tijelu, osim proizvoda, posebno
tvari i smjesa, koji se primjenjuju u navedenim postupcima 1
4. izumi &ije bi komercijalno iskoriStavanje bilo protivno javnom poretku ili moralu, pri
Cemu se iskoriStavanje nece smatrati protivnim javnom poretku ili moralu samo iz
razloga §to je takvo iskoriStavanje zabranjeno zakonom ili drugim propisom, a osobito se
to odnosi na:
a) postupke kloniranja ljudskih bica
b) postupke modificiranja genetickog identiteta zametne loze ljudskih bica
¢) uporabu ljudskih embrija u industrijske ili komercijalne svrhe 1
d) postupke modificiranja genetickog identiteta Zivotinja koji bi vjerojatno uzrokovali
njihovu patnju bez ikakve bitne medicinske koristi za ¢ovjeka ili Zivotinju, kao 1
Zivotinje koje su rezultat takvih postupaka.
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Ljudsko tijelo i njegovi clementi
Clanak 9.

(1) Izumi koji se odnose na ljudsko tijelo, razne stupnjeve njegova oblikovanja i razvoja te na
jednostavno otkrice jednog od njegovih elemenata, ukljucujuéi odsjeak ili djelomiéni
odsjecak gena, ne mogu biti patentibilni.

(2) Izum koji se odnosi na element izoliran iz ljudskog tijela ili na drugi nacin proizveden
tehnickim postupkom, ukljuc¢ujuéi odsjecak ili djelomi¢ni odsjecak gena, moze biti
patentibilan, cak i ako je struktura toga elementa identi¢na strukturi prirodnog elementa.

(3) Industrijska primjenljivost odsjecka ili djelomi¢nog odsjecka gena mora biti otkrivena u
prijavi patenta.

Novost izuma
Clanak 10.
(1) Izum je nov ako nije sadrzan u stanju tehnike.

(2) Pod stanjem tehnike razumijeva se sve $to je ucinjeno dostupnim javnosti pisanim ili
usmenim putem, uporabom ili na bilo koji drugi nacin prije datuma podnoSenja prijave.

(3) U stanje tehnike ukljucen je 1 sadrzaj svih prijava koje imaju udinak u Republici
Hrvatskoj, onakvih kako su podnesene, koje imaju raniji datum podno$enja od datuma prijave
iz stavka 2. ovoga clanka, a koje su objavljene tek na datum podnoSenja prijave patenta ili
nakon toga.

(4) Odredbe stavaka 2. 1 3. ovoga ¢lanka ne isklju¢uju mogucnost zastite patentom neke tvari
ili smjese sadrzane u stanju tehnike, koje se primjenjuju u postupcima iz ¢lanka 8. tocke 3.
ovoga Zakona, pod pretpostavkom da njihova primjena nije sadrZana u stanju tehnike.

(5) Odredbe stavaka 2. 1 3. ovoga ¢lanka ne isklju¢uju mogucnost zastite patentom neke tvari
ill smjese iz stavka 4. ovoga ¢lanka, za posebnu primjenu u postupcima iz ¢lanka 8. tocke 3.
ovoga Zakona, pod pretpostavkom da njihova takva primjena nije sadrzana u stanju tehnike.

Otkrivanje izuma bez Stetnih posljedica
Clanak 11.

(1) Smatrat ¢e se novim u smislu ¢lanka 10. ovoga Zakona 1 izum koji je bio sadrzan u stanju
tehnike najvise Sest mjesect prije datuma podnosenja prijave patenta zbog, ili kao posljedica:

[. ocite zlouporabe u odnosu na podnositelja prijave patenta ili njegova pravnoga prednika
il

2. izlaganja izuma od strane podnositelja prijave ili njegova pravnoga prednika na sluzbenoj
ili sluzbeno priznatoj medunarodnoj izlozbi u skladu s Konvencijom o medunarodnim
izlozbama potpisanoj u Parizu 22. studenoga 1928., sa svim revizijama, pod uvjetom da
podnositelj prijave naznaci u prijavi patenta prilikom njezina podnoSenja da je izum bio
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izlozen i najkasnije u roku od 4 mjeseca od datuma podnosenja prijave podnese odgovarajucu
potvrdu o izlaganju izuma.

(2) Potvrda iz stavka 1. tocke 2. ovoga €lanka sadrZava podatak o osobi koja je izum izloZila,
naziv izuma, datum otvaranja izlozbe 1, ako je izum otkriven nakon toga datuma, datum prvog
otkrivanja izuma, te ovjeru od strane nadleznoga tijela.

Inventivna razina

Clanak 12.

(1) Izum ima inventivnu razinu ako za stru¢nu osobu iz odgovarajuc¢ega podrucja ne proizlazi,
na ocigledan nacin, iz stanja tehnike.

(2) Pri ispitivanju ima li izum inventivnu razinu ne uzima se u obzir sadrzaj prijava iz ¢lanka
10. stavka 3. ovoga Zakona.

Industrijska primjenljivost
Clanak 13.

[zum je industrijski primjenljiv ako se njegov predmet moze proizvesti ili upotrijebiti u bilo
kojoj grani industrije, ukljucujuci poljoprivredu.

DIO TRECI
PRAVO NA ZASTITU IZUMA
Ovlastenici za stjecanje zaStite
Clanak 14.
(1) Pravo na stjecanje za$tite izuma ima izumitelj ili njegov pravni sljednik.

(2) Ako je izum stvoren zajedni¢kim radom dvaju ili vise izumitelja, izumiteljima ili njihovim
pravnim sljednicima pripada zajednicko pravo na zastitu.

(3) Strane fizicke 1 pravne osobe uzivaju jednaka prava predvidena ovim Zakonom kao 1
domace fizi¢ke 1 pravne osobe ako to proizlazi iz medunarodnih ugovora koji obvezuju
Republiku Hrvatsku ili iz primjene nacela uzajamnosti.
(4) Postojanje uzajamnosti dokazuje osoba koja se na uzajamnost poziva.

Izumitelj

Clanak 15,

(1) Izumitelj je osoba koja je stvorila izum svojim stvaralackim radom.

(2) Izumiteljem se ne smatra osoba koja je u stvaranju izuma pruzala samo tehni¢ku pomoc.
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(3) lzumitelj ima pravo biti naveden u svojstvu izumitelja u prijavi patenta i uporabnog
modela, svim ispravama i publikacijama koje Zavod izdaje te u odgovarajuéem registru
Zavoda.

(4) Pravo izumitelja povodom izuma ostvarenog na radu ili u vezi s radom ureduje se
posebnim zakonom.

Pravni sljednik izumitelja
Clanak 16.

(1) Pravni sljednik izumitelja je {izicka ili pravna osoba koja pravo na stjecanje patenta ima na
temelju zakona, pravnoga posla ili nasljedivanja.

(2) Poslodavac se smatra pravnim sljednikom izumitelja kad mu na temelju zakona koji se
primjenjuje ili ugovora o radu pripada pravo na stjecanje patenta za izum stvoren u okviru
radnog odnosa izumitelja.

Zastupanje pred Zavodom
Clanak 17.

(1) Fizic¢ku ili pravnu osobu koja nema prebivaliste, odnosno stvarno i djelatno industrijsko ili
trgovacko poslovno sjediste u Republici Hrvatskoj, u postupku pred Zavodom mora zastupati
ovlasteni opunomocenik.

(2) Opc¢a nacela zastupanja i posebni uvjeti na temelju kojih osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka
mogu ostvarivatl prava iz ovoga Zakona uredeni su posebnim propisima kojima se ureduju
pitanja zastupanja.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, fizi¢ka ili pravna osoba moze samostalno bez
opunomocdenika poduzimati sljedece radnje:

1. podnijeti prijavu

2. poduzimati radnje sa svrhom utvrdivanja datuma podnosenja prijave

3. podnositi prijepis prve prijave kada zahtijeva pravo prvenstva iz Clanaka 43. 1 72. ovoga
Zakona

4. placati upravne pristojbe i naknade troskova postupka i

5. primati obavijesti od strane Zavoda u vezi s postupcima iz to¢aka 1. do 3. ovoga stavka.

(4) U slucaju samostalnog poduzimanja radnji iz stavka 3. ovoga clanka, fizi¢ka ili pravna
osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka Zavodu mora dostaviti adresu za dopisivanje koja se nalazi na
teritoriju Republike Hrvatske.

(5) Fizicku 1li pravnu osobu 1z stavka . ovoga ¢lanka koja ne imenuje opunomocdenika,
odnosno Zavodu ne dostavi adresu za dopisivanje, Zavod ¢e iznimno pozvati zaklju¢kom da u
roku od tri mjescca imenuje opunomocenika ili dostavi adresu za dopisivanje koja se nalazi na
teritoriju Republike Hrvatske.
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(6) Ako fizi¢ka ili pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne postupi prema zakljucku Zavoda
iz stavka 5. ovoga Clanka, Zavod ¢e rjeSenjem odbaciti njezin podnesak i odrediti dostavu
javnom objavom.
DIO CETVRTI
POSTUPAK ZA ZASTITU IZUMA
1. ZAJEDNICKE ODREDBE O POSTUPKU
Nadleznost Zavoda
Clanak 18.

(1) Zavod provodi upravni postupak za priznanje patenta, svjedodzbe o dodatnoj zastiti,
registracije uporabnog modela i postupak njihova proglasavanja niStavim te obavlja druge

upravne 1 struéne poslove koji se odnose na zaStitu izuma.

(2) Protiv rjesenja Zavoda zalba nije dopustena, ali se moZze pokrenuti upravni spor pred
Upravnim sudom u Zagrebu.

(3) Postupak iz stavka 2. ovoga ¢lanka je hitan.
Pristojbe i naknade troskova postupka
Clanak 19.

Za postupke propisane ovim Zakonom placaju se upravne pristojbe i naknade troSkova
postupka u skladu s posebnim propisima.

Registri
Clanak 20.

(1) Zavod vodi registar patenata, registar uporabnih modela i registar svjedodzbi o dodatnoyj
zastiti.

(2) Registri iz stavka 1. ovoga ¢lanka javni su i svaka osoba ima pravo uvida u sadrZaj
unesenih podataka, pod uvjetima propisanima ¢lancima 25. 1 26. ovoga Zakona.

(3) Zavod na zahtjev svake zainteresirane osobe i nakon uplate upravne pristojbe i naknade
troSkova postupka izdaje izvadak iz registara iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje nacin izdavanja i sadrZaj izvatka.
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Registar patenata

Clanak 21.

Registar patenata je javan za objavljene prijave patenata, a sadrZi sljedece podatke:

B R SlE" UTELE |

—
o)

11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

broj prijave

datum podnoSenja prijave

naziv izuma

klasifikacijsku oznaku prema Medunarodnoj klasifikaciji patenata (MKP)

ime 1 adresu podnositelja prijave ili nositelja patenta

ime 1 adresu izumitelja

podatak o dostavljenoj izjavi izumitelja da ne Zeli biti naveden u prijavi

ime 1 posiovnu adresu opunomocenika

podatke o zahtijevanom i priznatom pravu prvenstva iz ¢lanka 44. ovoga Zakona (broj i
datum podnosenja prve prijave i drzava u kojoj je ili za koju je prijava podnesena)

. podatke o izlaganju na medunarodnoj izlozbi u skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. to¢kom

2. Zakona ako je izum bio izlozen

broj 1 datum prvobitne prijave, kao 1 brojeve svih izdvojenih prijava u stucaju podjele

prijave patenta

podatke o medunarodnoj prijavi, ako je takva prijava podnesena: broj i datum podnoSenja

medunarodne prijave te broj i datum medunarodne objave

broj i datum europske prijave patenta ako je rije¢ o pretvorbi iz ¢lanka 128. ovoga

Zakona

datum objave prijave i broj sluzbenog glasila Zavoda

datum naknadne objave izvjeStaja o pretrazivanju i broj sluzbenog glasila Zavoda, kada je

primjenjivo

podatke o zahtjevu za potpuno ispitivanje uvjeta za priznanje patenta

podatke o na¢inu i datumu okoncanja upravnog postupka

broj patenta

datum 1 broj sluzbenog glasila Zavoda u kojem je objavljen podatak o priznavanju patenta

broj i datum rje$enja o priznanju patenta

kada je primjenjivo, podatke o europskom patentu: broj i datum podno$enja zahtjeva za

upis europskog patenta u registar, broj i datum objave europske prijave te broj, datum i

jezik objave europskog patenta

podatke o pla¢anju odrzavanja prava u vrijednosti

podatke o prestanku vrijednosti prava iz prijave ili patenta: pravni temelj i datum

prestanka te opseg prestanka u sluc¢aju djelomic¢nog prestanka radi odricanja ili upravnog

spora

podatke o postupku povodom prijedloga za proglasenje patenta niStavim: datum

podnosenja, podnositelj, vrsta 1 datum odluke

datum ponovne uspostave prava i nastavka postupka ako je doneseno rjeSenje iz ¢lanka

28. ili ¢lanka 29. ovoga Zakona

podatke o promjenama koje se odnose na:

a) podnosilelja prijave odnosno nositelja patenta (promjena imena, adrese,
opunomodenika i drugo) i

b) prijenos prava, licencije, zalog, ovrhu, stecaj, te ostale podatke od znacaja za pravni
status prijave/patenta
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podatke o oslobadanju od placanja upravnih pristojbi i naknada troskova postupka 1
podatke o svjedodzbi o dodatnoj za$titi: broj zahtjeva, datum podnoSenja zahtjeva,
nositelj svjedodzbe, broj sviedodzbe.

Registar uporabnih modela

Clanak 22.

Registar uporabnih modela je javan za objavljene uporabne modele, a sadrzi sljedece podatke:

el o0 IS ShCh o SO o

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.

26.

broj prijave

datum podnosenja prijave

naziv izuma

klasifikacijsku oznaku prema Medunarodnoj klasifikaciji patenata (MKP)

ime 1 adresu podnositelja prijave ili nositelja uporabnog modela

ime 1 adresu izumitelja

podatak o dostavljenoj izjavi izumitelja da ne Zeli biti naveden u prijavi

ime 1 poslovnu adresu opunomocenika

podatke o zahtijevanom i priznatom pravu prvenstva iz ¢lanka 44. ovoga Zakona (broj i

datum podnoSenja prve prijave i drzava u kojoj je 1l za koju je prijava podnesena)

broj i datum prvobitne prijave, kao i brojeve svih izdvojenih prijava u slu¢aju podjele

prijave

podatke o izlaganju na medunarodnoj izlozbi u skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. to¢kom

2. Zakona ako je izum bio izlozen

broj i datum prvobitne prijave, kao 1 brojeve svih izdvojenih prijava u slucaju podjele

prijave patenta

podatke o medunarodnoj prijavi ako je takva prijava podnesena: broj 1 datum podnoSenja

medunarodne prijave i broj i datum medunarodne objave

broj i datum europske prijave patenta ako je rije¢ o pretvorbi iz Clanka 128. ovoga

Zakona

podatke o nacinu i datumu okondéanja upravnog postupka

broj uporabnog modela

datum 1 broj sluzbenog glasila Zavoda u kojem je objavljen podatak o registraciji

uporabnog modela

broj 1 datum rjeSenja o registraciji uporabnog modela

podatke o pla¢anju odrzavanja uporabnog modela u vrijednosti

podatak o zahtjevu za potpuno ispitivanje uvjeta za priznanje patenta

podatak o pretvorbi uporabnog modela u patent nakon provedenog postupka potpunog

ispitivanja i datum objave tog podatka u sluzbenom glasilu Zavoda ako je primjenjivo

podatke o prestanku vrijednosti uporabnog modela: pravni temelj i datum prestanka te

opseg prestanka

podatak o ponistaju uporabnog modela nakon provedenog postupka potpunog ispitivanja

podatke o postupku povodom prijedloga za proglasenje niStavim: datum podnoSenja,

podnositelj, vrsta 1 datum odluke,

datum ponovne uspostave prava i nastavka postupka ako je doneseno rjeSenje iz €lanka

28. ili ¢lanka 29. ovoga Zakona,

podatke o promjenama koje se odnose na:

a) podnositelja prijave odnosno nositelja uporabnog modela (promjena imena, adrese,
opunomocenika i drugo) i
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b) prijenos prava, licencije, zalog, ovrhu, stecaj, te ostale podatke od znacaja za pravni
status prijave ili uporabnog modela i
podatke o oslobadanju od plac¢anja upravnih pristojbi i naknada troskova postupka.

Registar svjedodzbi o dodatnoj zaStiti

Clanak 23.

Registar svjedodzbi o dodatnoj zastiti za lijekove 1 za sredstva za zaStitu bilja sadrzava
sljedece podatke:

1.

3.

N o v

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

broj zahtjeva za izdavanje sviedodZbe o dodatnoj zastiti

datum podnoSenja zahtjeva za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti

naziv proizvoda za koji se zahtijeva izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti (kemijsko ili

genericko ime)

ime 1 adresu podnositelja zahtjeva

ime i poslovnu adresu opunomocenika

broj 1 datum podnosenja prijave temeljnog patenta te naziv izuma

broj i datum odobrenja za stavljanje proizvoda u promet i naziv proizvoda navedenog u

odobrenju, kako je propisano ¢lankom 8., stavkom 1. to¢kama (b) i (¢) Uredbe (EZ) br.

469/2009 1 ¢lankom 8., stavkom 1. to¢kama (b) i (¢) Uredbe (EZ) br. 1610/96

podatak o zatrazenom produljenju trajanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti

ime 1 adresu nositelja sviedodZbe o dodatnoj zastiti

broj svjedodzbe o dodatnoj zastiti

datum dono3enja rjeSenja o izdavanju svjedodzbe o dodatnoj zastiti 1, ako je primjenjivo,

rjesenja o produljenju trajanja svjedodzbe

vrijeme trajanja svjedodZbe o dodatnoj zastiti

podatke o pla¢anju odrzavanja u vrijednosti svjedodzbe o dodatnoj zastiti

podatke o nadinu i datumu okonc¢anja upravnog postupka

podatke o prestanku vrijednosti svjedodzbe o dodatnoj zastiti: pravni temelj 1 datum

prestanka te opseg prestanka

podatke o postupku povodom prijedloga za proglasenje niStavom svjedodZbe o dodatnoj

zastiti: datum podnoSenja, podnositelj, vrsta i datum odluke

datum ponovne uspostave prava i nastavka postupka ako je doneseno rjeSenje iz ¢lanaka

28.129. ovoga Zakona

podatke o promjenama koje se odnose na:

a) podnositelja zahtjeva odnosno nositelja svjedodZbe o dodatnoj zatiti (promjena
imena, adrese, opunomocdenika i drugo) i

b) prijenos prava, licencije, zalog, ovrhu, stecaj, te ostale podatke od znacCaja za pravni
status svjedodzbe o dodatnoj zastiti i

podatke o oslobadanju od pla¢anja upravnih pristojbi i naknada troskova postupka.

Sluzbeno glasilo

Clanak 24.

Zavod izdaje sluzbeno glasilo u kojemu se periodicki objavljuju podatci propisani ovim
Zakonom 1 pravilnikom.
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Razgledavanje spisa
Clanak 25.

(1) Zavod ¢e svim osobama omoguditi razgledavanje spisa koji se odnose na upravne
postupke iz ¢lanka 18. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Razgledavanje spisa koji se odnose na prijave koje jo$ nisu objavljene nije dopusteno bez
izri¢ile suglasnosti podnositelja prijave.

(3) Zavod moZe 1 prije objave prijave u sluzbenom glasilu Zavoda svakoj osobi uciniti
dostupnima sljedeée podatke: broj prijave, datum podnoSenja prijave odnosno u slucaju da je
zahtijevano pravo prvenstva broj, datum 1 naznaku drzave ili organizacije kojoj je podnesena
prva prijava, podatke o podnositelju prijave te naziv izuma.

(4) Kada stranka u postupcima pred Zavodom dostavi dokumente koji sadrZe poslovne tajne i
povjerljive informacije 1 tako ih oznaci, Zavod mozZe na njezin zahtjev poduzeti potrebne
mjere radi njihove zastite.

(5) Prije davanja na uvid dokumenata koji sadrze poslovne tajne i povjerljive informacije
Zavod ¢e upozoriti osobe koje razgledavaju spis na obavezu ¢uvanja tih informacija i obavezu
potpisivanja izjave o ¢uvanju povjerljivosti.

Informacijske usluge
Clanak 26.

(1) Zavod ¢e svim osobama na zahtjev uCiniti dostupnima primjerke objavljenih prijava
patenata, patenata, uporabnih modela i sviedodzbi o dodatnoj zastiti.

(2) Zavod ¢e na zahtjev pruzati i druge stru¢ne informacijske usluge kao $to su pretraZivanje
patentnih podataka 1 dokumenata iz odredenog podru¢ja tehnike ili tehnologije putem
raspolozivih baza podataka, pisani izvjestaji o procjeni patentibilnosti i drugo.

(3) Zavod sukladno tehni¢kim preduvjetima moze elektronickim putem pruzati 1 druge
informacijske usluge vezane uz pristup 1 pretrazivanje patentnih podataka.

(4) Nacin i opseg pruzanja ovih usluga kao i naknade troSkova za te usluge ureduju se
posebnim propisima.

Otklanjanje pogreSaka i ocitih propusta
Clanak 27.

(1) Zavod ¢e na zahyjev podnositelja prijave, nositelja prava ili po sluzbenoj duznosti
rjeSenjem ispraviti olite pogreske u dokumentima, registrima koje vodi ili u objavama, uz
uvjet plaéanja upravne pristojbe i naknade troskova postupka u slucajevima kada do pogreske
nije doslo propustom Zavoda.
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(2) Zahtjev za ispravak pogreske iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se putem obrasca, a
sadrzava:

broj prijave ili prava na koji se zahtjev odnosi

podatke o podnositelju zahtjeva

naznaku pogreske koja se ispravlja

naznaku ispravnog podatka i

podatke o opunomoéeniku i urednu punomo¢ ako se zahtjev podnosi putem
opunomocenika.

Sl e

(3) Zavod ¢e objaviti ispravke pogre$no objavljenih podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka u
sluzbenom glasilu Zavoda.

(4) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje izgled obrasca iz stavka 2. ovoga ¢lanka kao i
podatke koji se objavljuju u sluzbenom glasilu Zavoda temeljem stavka 3. ovoga ¢lanka.

Ponovna uspostava prava
Clanak 28.

(1) Ako je podnositelj prijave ili nositelj prava, unato¢ duznoj paznji koju su zahtijevale
okolnosti, propustio izvrsiti neku radnju u postupku pred Zavodom u roku propisanom ovim
Zakonom neposredna posljedica Cega je gubitak prava iz prijave patenta ili prava, Zavod ¢e
rjeSenjem dopustiti ponovnu uspostavu prava, pod uvjetom da podnositelj:

1. podnese zahtjev za ponovnu uspostavu prava i izvrSi sve propustene radnje u roku iz
stavka 2. ovoga ¢lanka

2. iznese ¢injenice zbog kojih je bio sprije¢en u roku izvrsiti propustenu radnju i uéini ih
vjerojatnima 1

3. uplati upravnu pristojbu i naknadu troskova postupka.

(2) Zahtjev za ponovnu uspostavu prava podnosi se u onom roku koji isti¢e ranije od:

f—

tri mjeseca od dana kad je prestao razlog koji je uzrokovao propustanje ili

2. dvanaest mjeseci od isteka propustenog roka, odnosno ako se zahtjev odnosi na protek
roka za pladanje troskova odrzavanja prava u vrijednosti, dvanaest mjeseci od datuma
isteka dodatnog roka za plac¢anje predvidenog prema ¢lanku 88. stavku 5. ovoga Zakona.

(3) Ako je zahtjevu udovoljeno, Zavod donosi rjesenje o dopustanju ponovne uspostave prava
kojim se postupak vrac¢a u stanje prije propustanja i poniStavaju pravne posljedice koje su
nastupile propustanjem roka.

(4) Zahtjev za ponovnu uspostavu prava ne moze se podnijeti zbog propustanja roka za
sljede€e radnje:

podnosenje zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka

podnoSenje zahtjeva za produljenje roka

podnosenje zahtjeva za priznanje, obnovu, ispravak ili dopunu prava prvenstva
podnosenje zahtjeva za nastavak postupka

e 2 =
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W

podnosenje zahtjeva za potpuno ispitivanje prijave patenta iz ¢lanka 61. ovoga Zakona

6. podnoSenje zahtjeva za izdavanje svjedodZbe o dodatnoj zastiti odnosno za njezino
produljenje

7. podnoSenje zahtjeva za upis europskog patenta u registar patenata i dostavu
dokumentacije iz ¢lanka 124. stavka 2. ovoga Zakona ili/i

8. za sve radnje u postupcima pred Zavodom u kojima sudjeluje viSe stranaka.

(5) Svaka osoba koja je u dobroj vjeri iskoristavala ili obavila stvarne i ozbiljne pripreme za
iskoriStavanje izuma koji je predmet objavljene prijave, u razdoblju izmedu gubitka prava iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i1 objave podatka o dopustenosti zahtjeva za ponovnu uspostavu prava
moze bez naknade §tete nastaviti s takvim iskoriStavanjem iskljucivo u svrhu vlastitog
poslovanja i potreba vezanih uz takvo poslovanje.

(6) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje sadrzaj objave podataka o ponovnoj uspostavi
prava u sluzbenom glasilu Zavoda.

Nastavak postupka
Clanak 29.

(1) Ako je podnositelj prijave ili nositelj prava propustio u roku izvrSiti neku radnju u
postupku pred Zavodom neposredna posljedica ¢ega je gubitak prava, Zavod ¢e dopustiti
nastavak postupka, pod uvjetom da podnositelj:

1. podnese zahtjev za nastavak postupka i izvrsi sve propustene radnje u roku iz stavka 2.
ovoga ¢lanka 1
2. uplati upravnu pristojbu i naknadu troskova postupka.

(2) Zahtjev za nastavak postupka moZe se podnijeti u roku od dva mjeseca od dana primitka
obavijesti od strane Zavoda o propustanju roka za izvrSenje radnje u postupku i o pravnim
posljedicama iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Ako propustene radnje nisu izvrSene u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka, Zavod ¢e donijeti
rjeSenje o odbacivanju zahtjeva za nastavak postupka.

(4) Ako je zahtjevu udovoljeno, smatra se da pravne posljedice propustanja roka nisu
nastupile.

(5) Zahtjev za nastavak postupka ne moZe se podnijeti ako je propuSten rok:

za podnosSenje zahtjeva iz stavka 1. ovoga Clanka

za podno$enje zahtjeva za priznanje, obnovu, ispravak ili dopunu prava prvenstva

za podnosenje prijedloga za ponovnu uspostavu prava

za placanje troskova odrzavanja prava u vrijednosti

za podnoSenje zahtjeva za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti odnosno za njezino
produljenje ili/i

6. za sve radnje u postupcima pred Zavodom u kojima sudjeluje viSe stranaka.

SR

(6) Ako je Zavod udovoljio zahtjevu 1z stavka 1. ovoga C¢lanka, na odgovarajuéi nacin
primjenjuje se clanak 28. stavak 5. ovoga Zakona.
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(7) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje sadrzaj objave podataka o nastavku postupka u
sluzbenom glasilu Zavoda.

Promjena imena ili adrese
Clanak 30.

(1) Na zahtjev podnositelja prijave ili nositelja prava Zavod donosi rjesenje o upisu promjena
imena 1 adrese nositelja prava ili podnositelja prijave u odgovarajuci registar, uz uvjet
pla¢anja propisane upravne pristojbe i naknade troskova provodenja postupka.

(2) Jednim zahtjevom iz stavka 1. ovoga &lanka moZe se zatraZiti upis promjene imena i
adrese za viSe prijava odnosno prava, pod uvjetom da podnositelj zahtjeva dostavi podatke o
brojevima prijava odnosno prava na koje se promjena odnosi i plati upravnu pristojbu i
naknadu troskova za svaku od njih.

(3) Ako nisu ispunjeni uvjeti za upis promjene propisani ovim ¢lankom, Zavod zaklju¢kom
poziva podnositelja zahtjeva da ukloni te nedostatke u roku od dva mjeseca od dana primitka

zakljucka.

(4) Rok iz stavka 3. ovoga ¢lanka moze se na zahtjev podnositelja prijave ili nositelja prava
produljiti najvise za jedan mjesec.

(5) Ako nedostatak nije uklonjen u propisanom roku, Zavod donosi odgovarajuce rjeSenje
povodom zahtjeva.

(6) Ako su 1spunjeni uvjeti iz ovoga ¢lanka, Zavod donosi rjeSenje o upisu promjene, upisuje
izmijenjene podatke u odgovarajudi registar i objavljuje th u sluZbenom glasilu Zavoda.

(7) Odredbe ovoga c¢lanka na odgovarajuéi se nacin primjenjuju i na promjenu imena ili
adrese opunomocenika te na svaku promjenu koja se odnosi na adresu za dopisivanje.

(8) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se putem obrasca Ciji sadrzaj i izgled, kao i
podatke koji se objavljuju u sluzbenom glasilu Zavoda pravilnikom utvrduje ravnatelj
Zavoda.
2. POKRETANJE POSTUPKA ZA ZASTITU 1IZUMA
Prijava patenta
Clanak 31.

1) Postupak za zastitu izuma pokreée se podnoSenjem Zavodu prijave patenta.
p p p j priy p

(2) Prijava se podnosi u jednom primjerku, u pisanom obliku, neposredno, poStom ili
elektronickim putem.

(3) Pojedinosti o sredstvima i tehnickim pretpostavkama za podnoSenje prijave pravilnikom
utvrduje ravnatelj Zavoda.
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Jedinstvo izuma
Clanak 32.
(1) Za svaki izum podnosi se posebna prijava.

(2) Jednom prijavom moZe se zahtijevati priznanje patenta i za viSe izuma samo ako su u
izumi medusobno tako povezani da se njima ostvaruje jedinstvena izumiteljska zamisao.

SadrZaj prijave
Clanak 33.
(1) Prijava sadrzi:
zahtjev za priznanje patenta na propisanom obrascu
opis izuma
jedan ili vi$e patentnih zahtjeva za zastitu izuma

crteze na koje se pozivaju opis izuma i/ili patentni zahtjevi ako su potrebni 1
sazetak.

el Nl

(2) Ravnatelj Zavoda pravilnikom poblize utvrduje sadrzaj i nacin sastavljanja pojedinih
dijelova prijave, kao i potrebne priloge uz prijavu.

Zahtjev za priznanje patenta
Clanak 34.

(1) Zahtjev za priznanje patenta sadrzi: izriCitu naznaku da se zahtijeva priznanje patenta,
naziv izuma, podatke o podnositelju prijave, podatke o izumitelju ili naznaku o izjavi da ne
zeli biti naveden u prijavi te ostale podatke i priloge u skladu s pravilnikom.

(2) Ako izumitelj ne Zeli biti naveden u prijavi, pisana izjava izumitelja o toj ¢injenici mora se
podnijeti Zavodu najkasnije u roku od cetirl mjeseca od datuma podnoSenja prijave.

(3) Zavod ne provjerava istinitost podataka navedenih u zahtjevu za priznanje prava.
Opis izuma
Clanak 35.

(1) Izum se u prijavi mora dovoljno jasno i detaljno otkriti, tako da ga struna osoba iz
odgovarajuéega podru¢ja moze izvesti.

(2) Opis izuma sadrzi osobito: naziv izuma koji jasno i sazeto izrazava bit izuma 1 ne sadrzava
komercijalne nazive, tehni¢ko podruéje na koje se odnosi izum, tehnick: problem za Cije se
rieSenje traZi zastita patentom, stanje tehnike, otkrivanje biti izuma, kratak opis crteza ako ih
ima, detaljan opis najmanje jednog od nacina izvodenja izuma, te nacin industrijske primjene
izuma.
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(3) Ako izum ukljucuje upotrebu bioloskog materijala ili se odnosi na bioloski materijal koji
nije dostupan javnosti i koji se ne moZe otkriti u prijavi na nafin propisan stavkom 1. ovoga
¢lanka, smatra se da je izum jasno 1 detaljno otkriven pod uvjetom:

1. da je wuzorak takva materijala pohranjen u ovlaStenoj instituciji za pohranu
mikroorganizama najkasnije na dan podnosenja prijave patenta

2. da prijava patenta sadrzava sve podatke o pohranjenom Zivom bioloskom materijalu koji
su poznati podnositelju prijave i

3. da se u prijavi patenta navede naziv ovlastene institucije za pohranu mikroorganizama i
broj pod kojim je bioloski materijal zaveden.

(4) Podatci 1z stavka 3. ovoga ¢lanka mogu biti dostavljeni u roku od $esnaest mjeseci od

datuma podnoSenja prijave ili, ako je zahtijevano prvenstvo, od datuma najranijeg prvenstva,

ali ne nakon isteka roka u kojem su izvrSene tehnicke pripreme za objavu prijave u sluzbenom

glasilu Zavoda.

(5) Ako prijava patenta sadrzava otkrivanje jednog nukleotidnog i/ili aminokiselinskog
odsjecka 1li viSe njih, opis prijave mora sadrzavati popis odsjecaka.

(6) Popis odsjecaka iz stavka 5. ovoga ¢lanka koji je podnesen nakon datuma podnoSenja
prijave patenta nece Ciniti dio opisa.

Crtezi
Clanak 36.

(1) Crtezi su slike koje predstavljaju nadopunu tehni¢kog opisa izuma sa svrhom da jasno i
nedvojbeno graficki prikazu sve tehnicke elemente izuma bitne za njegovo izvodenje.

(2) Postojanje crteZa nije obvezatno.
Patentni zahtjevi
Clanak 37.
(1) Patentnim zahtjevima odreduje se predmet ¢ija se zastita zahtijeva.
(2) Patentni zahtjevi moraju biti jasni, sazeti i u cijelosti potkrijepljeni opisom izuma.
(3) Patentni zahtjevi mogu biti nezavisni i zavisii.
(4) Nezavisni patentni zahtjevi sadrzavaju nova, bitna obiljeZja izuma, dok zavisni patentni

zahtjevi sadrzavaju specifiéna obiljezja izuma koji je odreden u nezavisnom ili drugom
zavisnom patentnom zahtjevu.
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Sazetak

Clanak 38.

(1) Sazetak je kratak sadrzaj biti izuma koji sluzi iskljucivo radi tehnic¢kog informiranja te ne
moze sluziti u druge svrhe, a osobito ne u svrhu tumacenja opsega zahtijevane zastite, kao ni
u svrhu primjene odredaba iz ¢lanka 10. stavka 3. ovoga Zakona.

(2) Zavod moze izmijeniti saZetak ako to smatra neophodnim.

Dostupnost zivog bioloskog materijala

Clanak 39.

(1) Pohranjeni uzorak zivog bioloSkog materijala iz ¢lanka 35. stavka 3. ovoga Zakona ucinit
¢e se na zahtjev dostupnim, izdavanjem njegova uzorka:

1.

do objavljivanja prijave patenta, bilo kojoj osobi koja podnese takav zahtjev, a koja je u
tu svrhu dobila suglasnost podnositelja prijave, kao i osobi koja takav zahtjev podnese
bez suglasnosti podnositelja pod uvjetom da dokaze da je podnositelj prijave djelovao
protiv njega

izmedu objavljivanja prijave i priznanja patenta, bilo kojoj osobi koja podnese takav
zahtjev 1

nakon priznanja patenta, neovisno o tome je li patent ponisten ili ukinut, bilo kojoj osobi
koja podnese takav zahtjev.

(2) Uzorak ¢e se udiniti dostupnim pod uvjetom da se osoba koja zahtijeva njegovo izdavanje
obveze da do dovrsetka postupka priznanja patenta, odnosno za vrijeme trajanja patenta:

1.

2.

nece uciniti dostupnim tre¢im osobama taj uzorak ili bilo koji materijal dobiven iz tog
uzorka i

koristit ¢e taj uzorak ili bilo koji materijal dobiven iz tog uzorka iskljucivo u
eksperimentalne ili istrazivacke svrhe, osim ako se podnositelj prijave ili nositelj patenta
izri¢ito odrekao od prava na takvu obvezu traZitelja, ova obaveza ne postoji ako je
trazitelj nositelj prisilne licencije.

(3) Podnositelj prijave moZe do ispunjenja tehnickih uvjeta za objavu prijave patenta podnijeti
zahtjev da se dostupnost pohranjenom materijalu dopusti samo izdavanjem uzorka neovisnom
struénjaku kojega je imenovao podnositelj zahtjeva:

1.
)

do objave podatka o priznanju patenta ili
u roku od dvadeset godina od datuma podnoSenja ako je prijava odbacena, odbijena 1li je
postupak po prijavi obustavljen, u kojem se slu€aju primjenjuje stavak 2. ovoga ¢lanka.

(4) Ako bioloski materijal prestane biti dostupan u ovlasStenoj instituciji za pohranu
mikroorganizama, dopustit ¢e se novo pohranjivanje materijala pod uvjetima jednakim onima
koji su navedeni u BudimpeStanskom sporazumu o medunarodnom priznavanju pohrane
mikroorganizama.
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(5) Smatrat ¢e se da nisu nastupile pravne posljedice prekida dostupnosti ako je potvrda o
novoj pohrani koju je izdala ovlaStena ustanova za pohranu mikroorganizama, a kojom se
potvrduje da je novi pohranjeni bioloski materijal jednak onome koji je prvobitno pohranjen,
dostavljena Zavodu u roku od ¢etiri mjeseca od datuma nove pohrane.

Sadrzaj koji je zabranjeno navoditi u prijavi

Clanak 40.

(1) Prijava ne smije sadrzavati:

—

navode ili druge sadrzaje protivne zakonu ili moralu

2. navode koji omalovazavaju proizvode ili postupke bilo koje trece osobe 1ili kvalitetu i
znacenje prijave odnosno patenta te osobe pri ¢emu se usporedba s prethodnim stanjem
tehnike, sama po sebi, ne smatra omalovazavanjem ili/i

3. navode ili druge sadrzaje koji ocito nisu bitni ni potrebni.

(2) Ako prijava sadrzi navode ili druge sadrzaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Zavod ih pri objavi
moZe izostaviti, navode¢i mjesto 1 broj izostavljenih rijeci ili crteza.

Sadrzaj prijave potreban za utvrdivanje datuma podnoSenja
Clanak 41.
(1) Za utvrdivanje datuma podnoSenja prijave potrebno je da prijava na taj datum sadrzi:

1. naznaku da se zahtijeva priznanje patenta
podatke koji omogucuju utvrdivanje identiteta podnositelja prijave ili podatke koji
omogucuju stupanje u kontakt s podnositeljem prijave i

3. dio koji na prvi pogled izgleda kao opis izuma, ili pozivanje na prethodno podnesenu
prijavu.

(2) Pozivanje na prethodno podnesenu prijavu iz stavka 1. tocke 3. ovoga ¢lanka mora
sadrzavati datum podnosenja i broj te prijave, podatak o uredu kojemu je ia prijava
podnesena, te navod da prethodna prijava zamjenjuje opis i crteze.

(3) Kada prijava sadrzava pozivanje iz stavka 1. to¢ke 3. ovoga ¢lanka, primjerak prethodno
podnesene prijave s ovjerom ureda kojemu je podnesena, te njezin prijevod na hrvatski jezik
ako je podnescna na stranom jeziku, dostavlja se Zavodu u roku od dva mjeseca od datuma
podnosenja prijave.

3. PRAVO PRVENSTVA
Prvenstvo ranije prijave
Clanak 42.
(1) Ako su isti izum stvorila dva ili vise izumitelja neovisno jedan o drugome, prvenstvo u

pogledu prava na priznanje patenta ima podnositelj prijave s ranijim datumom podnosenja,
pod uvjetom da je ta prijava objavljena u skladu s ¢lankom 59. ovoga Zakona.
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(2) Prvenstvo vrijedi od datuma podnoSenja prijave Zavodu, osim u slucaju kada je
udovoljeno uvjetima za priznanje prava prvenstva iz ¢lanaka 43. 1 44. ovoga Zakona.

Medunarodno pravo prvenstva
Clanak 43.

(1) Osoba koja je podnijela urednu prijavu za bilo koji oblik zastite izuma u nekoj ili za neku
drzavu ¢lanicu Pari$ke unije ili drzavu ¢lanicu Svjetske trgovinske organizacije (u daljnjem
tekstu: WTO), ili njezin pravni sljednik, uziva prilikom podnoSenja prijave za zastitu istog
izuma u Republici Hrvatskoj pravo prvenstva tijekom razdoblja od dvanaest mjeseci od
datuma podnoSenja prve prijave.

(2) Urednom prijavom iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se prijava ¢iji je datum podnoSenja
priznat u skladu s nacionalnim zakonodavstvom drzave ¢lanice Pariske unije ili ¢lanice WTO-
a u kojoj je podnesena ili u skladu s medunarodnim ugovorom zakljuenim izmedu drzava
Clanica, bez obzira na njezinu kasniju pravnu sudbinu.

(3) Kasnija prijava ¢iji je predmet isti kao i predmet prve prijave koja je podnesena u istoj ili
za istu drzavu smatra se prvom prijavom za potrebe utvrdivanja prava prvenstva pod uvjetom
da je na datum podnoSenja kasnije prijave prva prijava odbijena, odbacena ili se od nje
odustalo prije nego $to je postala dostupna javnosti, da nije proizvela nikakve pravne ucinke
te da nije sluzila kao osnova za zahtijevanje prava prvenstva.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga Clanka, prva prijava ne mozZe vise sluziti kao osnova za
zahtijevanje prava prvenstva.

Zahtijevanje prava prvenstva
Clanak 44.

(1) Podnositelj prijave za zaStitu izuma koji zahtijeva pravo prvenstva iz ¢lanka 43. ovoga
Zakona mora Zavodu podnijeti izjavu o pravu prvenstva u kojoj se navode broj i datum
podnoSenja prve prijave 1 drzava u kojoj je ili za koju je prijava podnesena.

(2) Izjava iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se Zavodu prilikom podnosenja prijave za zaStitu
izuma, a najkasnije do isteka roka od dva mjeseca od datuma podnosenja prijave.

(3) Podnositelj prijave patenta moZe zahtijevati priznanje viSestrukog prava prvenstva na
temelju veéega broja ranije podnesenih prijava bez obzira na to §to one potjecu iz razli¢itih
drzava ¢lanica PariSke unije ili ¢lanice WTO-a, pri ¢emu se rokovi koji prema ovom Zakonu
po€inju teéi od datuma priznatoga prava prvenstva racunaju od najranijeg datuma visestrukog
prava prvenstva.

(4) Podnositelj prijave koji zahtijeva pravo prvenstva Zavodu mora dostaviti prijepis prve
prijave s ovjerom nadleZnoga tijela drzave Clanice Pariske unije ili ¢lanice WTO-a u kojoj je
ili za koju je prijava podnesena u roku od Sesnaest mjeseci od najranijeg zahtijevanog datuma
prvenstva.
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(5) Ako prijava ¢ije se prvenstvo zahtijeva nije na hrvatskom jeziku, a osnovanost zahtjeva za
priznavanje prava prvenstva je relevantna za utvrdivanje patentibilnosti odnosnog izuma,
Zavod moze pozvati podnositelja prijave da dostavi prijevod te prijave na hrvatski jezik u
roku od dva mjeseca od datuma primitka poziva.

Utinak prava prvenstva
Clanak 45.

Datum priznatoga prava prvenstva smatra se datumom podnosenja prijave za zaStitu izuma
Zavodu prilikom primjene odredaba ¢lanka 10. stavaka 2. 1 3. i ¢lanka 42. stavka 1. ovoga
Zakona.

Ispravak ili dopuna zahtjeva za priznanje prava prvenstva
Clanak 46.

(1) Podnositelj prijave moZe ispraviti ili dopuniti zahtjev za priznanje prava prvenstva u roku
od Sesnaest mjeseci od najranijeg zahtijevanog datuma prvenstva ili, ako bi ispravak ili
dopuna uzrokovali izmjenu najranijeg zahtijevanog datuma prvenstva, u roku od Sesnaest
mjeseci od ispravljenog datuma najranijeg prvenstva, u ovisnosti koje Sesnaestomjesecno
razdoblje istjece prije, pod uvjetom da:

1. podnese zahtjev za ispravak ili dopunu u roku od Cetiri mjeseca od datuma podnoSenja
prijave i

2. plati upravnu pristojbu i naknadu troskova postupka istoviemeno sa zahtjevom iz tocke 1
ovoga stavka.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga clanka ne moze se podnijeti nakon §to je podnositelj prijave
patenta podnio zahtjev za objavu prijave u skladu s ¢lankom 59. stavkom 2. ovoga Zakona,
osim ako takav zahtjev nije povucen prije zavrSetka tehnickih priprema za objavu prijave.

(3) Ako je radi ispravka ili dopune zahtjeva za priznanje prava prvenstva promijenjen datum
prava prvenstva, rokovi koji jo§ nisu istekli raCunaju se od promijenjenog datuma prvenstva.

(4) Ispravak ili dopuna zahtjeva za priznanje prava prvenstva moze ukljuéivati ispravak ili
dopunu bilo kojeg podatka navedenog u &lanku 44. stavku 1. ovoga Zakona

Zahtjev za obnovu prava prvenstva
Clanak 47.
(1) Ako je datum podnoSenja prijave za zaStitu izuma kasniji od datuma na koji je isteklo
razdoblje prvenstva iz ¢lanka 43. stavka 1. ovoga Zakona, ali je unutar razdoblja od dva
mjeseca racunajuci od tog datuma, Zavod ¢e dopustiti obnovu prava prvenstva, pod uvjetom

da podnositelj prijave:

1. podnese zahtjev za obnovu prava prvenstva u roku od dva mjeseca od datuma istjecanja
razdoblja prvenstva
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2. navede razloge i dostavi dokaze koji potvrduju da je do propustanja roka u kojem se
priznaje razdoblje prvenstva doslo unato¢ duznoj paznji koju su zahtijevale okolnosti 1

3. plati upravnu pristojbu i naknadu troskova postupka istovremeno sa zahtjevom iz tocke 1.
ovoga stavka.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne mozZe se podnijeti nakon $to je podnositel) prijave
patenta podnio zahtjev za objavu prijave u skladu s ¢lankom 59. stavkom 2. ovoga Zakona,
osim ako takav zahtjev nije povucen prije zavrsetka tehnic¢kih priprema za objavu prijave.

Obiljezja izuma na koja se odnosi zahtjev za priznanje prava prvenstva

v

Clanak 48.

(1) Zahtjev za priznanje prava prvenstva moze se odnositi samo na ona obiljeZja izuma koja
su sadrZana u prvoj prijavi ili prijavama ¢ije se prvenstvo zahtijeva.

(2) Ako se pojedina obiljeZja izuma na koja se odnosi zahtjev za priznanje prava prvenstva ne
nalaze u patentnim zahtjevima sadrzanima u prvoj prijavi, odnosno prijavama, pravo
prvenstva ¢e se priznati ako se ta obiljezja mogu utvrditi iz svih sastavnih dijelova prijave.

4. POSTUPAK ISPITIVANJA PRIJAVE
Utvrdivanje datuma podnoSenja prijave
Clanak 49.

(1) Nakon primitka prijave Zavod ispituje ispunjava li ona uvjete za utvrdivanje datuma
podnosSenja iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Ako prijava ne ispunjava uvjete za utvrdivanje datuma podnoSenja iz ¢lanka 41. stavka 1.
ovoga Zakona, Zavod zaklju¢kom poziva podnositelja prijave da u roku od dva mjeseca od
dana njegova primitka otkloni navedene nedostatke.

(3) Ako podnositelj prijave otkloni navedene nedostatke u roku iz stavka 2. ovoga Clanka,
datum primitka zahtijevanih ispravaka smatrat ¢e se datumom podnoSenja prijave.

(4) Na zahtjev podnositelja prijave, rok iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze se produljiti najviSe za
mjesec dana.

(5) Ako podnositelj ne postupi u skladu sa zakljuckom Zavoda u roku iz stavka 2. ovoga
¢lanka, prijava se odbacuje rjeSenjem.

Dijelovi opisa ili crtezi koji nedostaju
Clanak 50.

(1) Ako Zavod prilikom ispitivanja uvjeta za utvrdivanje datuma podnoSenja utvrdi da u
prijavi nedostaju dio opisa izuma ili crtez na koje se poziva u prijavi, zakljuckom poziva
podnositelja prijave da dostavi dijelove prijave koji nedostaju u roku od dva mjeseca od dana
primitka zakljucka.
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(2) Ako podnositelj postupi po zaklju¢ku Zavoda iz stavka 1. ovoga clanka, datumom
podnoSenja prijave smatrat ¢e se datum na koji Zavod zaprimi taj dio opisa izuma ili taj crtez,
odnosno datum na koji su ispunjeni svi uvjeti iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona, ovisno o
tome koji je datum kasniji.

(3) Ako su dio opisa izuma ili crteZi koji su nedostajali podneseni u roku iz stavka 1. ovoga
¢lanka, a u prijavi se zahtijeva prvenstvo ranije prijave, datumom podnosSenja smatrat e se
datum na koji su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 41. stavka 1. ovoga Zakona, pod uvjetom da su dio
opisa izuma ili crteZa koji nedostaju u cijelosti sadrzani u ranijoj prijavi.

(4) Ako dio opisa izuma ili crteZi ne budu dostavljeni, smatrat ¢e se da se prijavitelj na njih
nije ni pozvao.

(5) Na zahtjev podnositelja prijave, rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se produljiti za najvise
mjesec dana.

Upis prijave u registar
Clanak 51.

Prijava kojoj je utvrden datum podnoSenja upisuje se u odgovarajuci registar iz ¢lanka 20.
stavka 1. ovoga Zakona. o ¢emu Zavod obavjestava podnositelja.

Izdavanje uvjerenja o pravu prvenstva
Clanak 52.

(1) Na zahtjev podnositelja prijave i nakon uplate propisane upravne pristojbe i naknade
troskova, Zavod izdaje uvjerenje o pravu prvenstva.

(2) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje sadrzaj uvjerenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
Podjela prijave patenta
Clanak 53.
(1) Podnositelj moZe sam ili na zahtjev Zavoda podijeliti predmet prvobitne prijave patenta
kojoj je utvrden datum podnosenja na dvije ili viSe izdvojenih prijava i na temelju svake od
njih nastaviti samostalni postupak.

(2) Predmet zastite izdvojene prijave ne smije izlaziti izvan sadrzaja prvobitne prijave.

(3) Podjela prvobitne prijave patenta dopusStena je do donoSenja rjesenja o zahtjevu za
priznanje patenta.

(4) lzdvojena prijava zadrZava datum podnosenja prvobitne prijave i, ako za to ima temelja u
smislu odredbe ¢lanka 43. ovoga Zakona, uziva pravo prvenstvo prvobitne prijave patenta.
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Formalno ispitivanje prijave patenta
Clanak 54.

(1) Formalnim ispitivanjem prijave kojoj je utvrden datum podnosSenja utvrduje se ispunjava li
prijava sljedece uvjete:

1. jeli pladena upravna pristojba i naknada tro§kova postupka za podnoSenje prijave

2. je li podnesen prijevod prijave na hrvatski jezik ako je prijava sastavljena na stranom
jeziku

3. zastupa li podnositelja prijave iz c¢lanka 17. stavak 1. ovoga Zakona ovlaSteni
opunomocenik

4. je li dostavljena uredna punomo¢ za zastupanje, ako se prijava podnosi putem
opunomocdenika

5. je li naznaCen izumitelj, odnosno, je li dostavljena izjava izumitelja da ne Zeli biti

naveden u prijavi

sadrzava li sve dijelove iz ¢lanka 33. ovoga Zakona 1 propisane priloge uz prijavu i

7. je 1i podnesen uredan zahtjev za priznanje prava prvenstva, ako je priznanje prava
prvenstva zahtijevano.
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(2) Ako se provedenim ispitivanjem utvrdi da nisu ispunjeni svi uvjeti iz stavka 1. ovoga
Clanka, Zavod zaklju¢kom nalaZe podnositelju prijave da u roku od dva mjeseca od dana
primitka zakljucka otkloni izri¢ito navedene nedostatke.

(3) Na obrazlozeni zahtjev podnositelja prijave Zavod moze produljiti rok iz stavka 2. ovoga
¢lanka za vrijeme koje smatra opravdanim ali ne viSe od tri mjeseca.

(4) Ako podnositelj u odredenom roku ne uredi zahtjev za priznanje prava prvenstva iz stavka
1. tocke 7. ovoga ¢lanka, Zavod nece priznati pravo prvenstva.

Izmjene prijave patenta
Clanak 55.

(1) Prijava patenta kojoj je utvrden datum podnoSenja ne moze se naknadno izmijeniti
prosirenjem predmeta Cija se zastita zahtijeva.

(2) Podnositelj prijave ne smije mijenjati opis, patentni zahtjev i crtez prijave prije primitka
izvjeStaja o pretrazivanju stanja tehnike.

(3) Podnositelj prijave moze nakon primitka izvjestaja o pretraZzivanju stanja tehnike sam,
jedanput izmijeniti opis, patentni zahtjev i crteZ, pod uvjetom da izmjenu podnese istodobno s
odgovorom na izvjestaj.

(4) Izmijenjeni patentni zahtjevi ne smiju se odnositi na sadrzaj prijave za koji nije izvr$eno
pretrazivanje stanja tehnike 1 koji u kombinaciji s izumom ili sa skupinom izuma za koji je
izvorno zahtijevana zastila ne ostvaruju jedinstvenu izumileljsku zamisao.



Zahtjev za pretrazivanje
Clanak 56.

(1) Ako prijava patenta ispunjava uvjete iz Clanka 54. stavka 1. ovoga Zakona, Zavod
zaklju€kom poziva podnositelja prijave da u roku od dva mjeseca od dana njegova primitka
podnese zahtjev i plati upravnu pristojbu i naknadu troskova postupka za izradu izvjeStaja o
pretrazivanju stanja tehnike za izum Cija se zaStita zahtijeva.

(2) Ako podnositelj prijave u propisanom roku ne podnese zahtjev i ne plati upravnu pristojbu
1 naknadu troSkova postupka za izradu izvjestaja o pretrazivanju iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
Zavod rjeSenjem odbacuje prijavu patenta.

(3) Podnositelj prijave moze zatraziti da izvjeStaj o pretrazivanju stanja tehnike za prijavu
patenta koja ispunjava uvjete iz clanka 54. stavka 1. ovoga Zakona izradi patentni ured druge
drzave ili medudrzavni ured s kojima Zavod ima sklopljen ugovor o suradnji, pod uvjetom da
Zavodu podnese takav zahtjev najkasnije u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka 1 plati naknadu
troSkova tog postupka.

(4) Zahtjev za pretrazivanje stanja tehnike koji nije u skladu sa stavcima 3.1 7. ovoga Clanka
nece biti proslijeden patentnom uredu druge drzave ili medudrzavnom uredu s kojim Zavod
ima sklopljen ugovor o suradnji, o ¢emu ¢e Zavod bez odgode obavijestiti podnositelja prijave
1 pozvati ga da zahtjev uredi u roku od mjesec dana od datuma primitka obavijesti.

(5) Ako podnositelj prijave u propisanom roku ne uredi zahtjev u skladu s pozivom iz stavka
4. ovoga ¢lanka, Zavod rjeSenjem odbacuje prijavu patenta.

(6) Zahtjevi iz stavaka 1. 1 3. ovoga ¢lanka ne mogu se povuéi.

(7) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje naéin podnoSenja zahtjeva iz stavka 3. ovoga
¢lanka, priloge uz zahtjev, sadrzaj obrasca putem kojega se zahtjev podnosi, te tijek postupka
po zahtjevu.

IzvjeStaj o pretrazivanju stanja tehnike
Clanak 57.

(1) Zavod izraduje izvjeStaj o pretrazivanju stanja tehnike za izum Cija se zastita zahtijeva na
temelju patentnih zahtjeva, uzimajuci u obzir opis izuma i crteze koji su uz njih podneseni u
mjeri kojoj je potrebno, te ga odmah prosljeduje podnositelju prijave uz primjerke svih
dokumenata koji se u izvjestaju navode.

(2) Ako tijekom izrade izvjeStaja iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrdi da nije moguce provesti
pretrazivanje stanja tehnike u odnosu na sve ili pojedine patentne zahtjeve jer prijava patenta
ne ispunjava uvjete iz ovopa Zakona, Zavod ¢ée ili navesti u izjavi da nije u mogucnosti
1zvrsiti pretrazivanje ili izraditi djelomicni izvjeStaj o pretrazivanju stanja tehnike u mjeri u
kojoj je to moguce.
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(3) Ako tijekom izrade izvjeStaja iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrdi da prijava patenta ne
ispunjava uvjete jedinstva izuma, Zavod ¢e izraditi djelomiéni izvjeStaj o pretrazivanju stanja
tehnike koji se odnosi na izum ili na skupinu izuma u smislu ¢lanka 32. ovoga Zakona koji su
prvi navedeni u patentnim zahtjevima.

(4) Zavod ¢e nakon izrade djelomi¢nog izvjeStaja iz stavka 3. ovoga Clanka obavijestiti
podnositelja prijave da ¢e izvjeStajem o pretrazivanju biti obuhvaceni 1 ostali izumi pod
uvjetom pla¢anja dodatne pristojbe za pretraZivanje za svaki obuhvaceni izum u roku dva
mjeseca od dana primitka obavijesti.

(5) Izjava ili djelomicni izvjestaj iz stavka 2. ovoga Clanka, kao 1 izvjestaj izraden temeljem
stavka 3. ovoga ¢lanka, smatrat ¢e se izvjeStajem o pretrazivanju tijekom daljnjeg postupka.

(6) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje nacin izrade i sadrzaj izvjestaja o pretraZivanju
stanja tehnike.

Pisano misljenje o patentibilnosti
Clanak 58.

(1) Na zahtjev podnositelja prijave, Zavod uz izvjeStaj o pretraZzivanju iz ¢lanka 57. ovoga
Zakona moze izraditi i pisano mi$ljenje o patentibilnosti kojim se utvrduje ispunjava li prijava
i izum na koji se odnosi uvjete novosti, inventivne razine i industrijske primjenjivosti i ostale
uvjete ovoga Zakona, uzimajuéi u obzir dokumente navedene u izvjestaju o pretraZivanju
stanja tehnike.

(2) Zahtjev za izradu pisanog misljenja o patentibilnosti moze se podnijeti istovremeno sa
zahtjevom iz ¢lanka 56. ovoga Zakona ili najkasnije u roku od dva mjeseca nakon podnoSenja
tog zahtjeva pod uvjetom plac¢anja upravne pristojbe 1 naknade troSkova.

(3) Ako nije udovoljeno uvjetima iz stavka 2. ovoga Clanka, Zavod ¢e zahtjev za izradu
pisanog misljenja o patentibilnosti odbaciti.

(4) Odredbe ¢lanka 57. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuci nacin na izradu pisanog
misljenja o patentibilnosti.

(5) Podnositel] moze odgovoriti na pisano misljenje o patentibilnosti i po potrebi izmijeniti
opis, patentne zahtjeve i crteZe najkasnije do podnoSenja zahtjeva za potpuno ispitivanje iz

¢lanka 61. ovoga Zakona, $to ¢e Zavod uzeti u obzir u postupku potpunog ispitivanja.

(6) U slucaju da podnositelj ne odgovori na pisano misljenje o patentibilnosti, ono ¢e se
smatrati prvim rezultatom u postupku potpunog ispitivanja iz ¢lanka 62. ovoga Zakona.

(7) Pisano mi$ljenje o patentibilnosti ne objavljuje se.

(8) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje na¢in izrade 1 sadrzaj pisanog misljenja o
patentibilnosti.
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5. OBJAVA PRIJAVE PATENTA
Nadin i sadrzaj objave prijave patenta
Clanak 59.
(1) Zavod objavljuje prijavu patenta u sluzbenom glasilu Zavoda, §to je prije moguée nakon
isteka osamnaest mjeseci od datuma njezina podnoSenja, odnosno od datuma priznatoga

prvenstva, ¢ime prijava postaje dostupna javnosti.

(2) Prijava patenta iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se objaviti na zahtjev podnositelja i prije
isteka navedenog roka, ali ne prije isteka tri mjeseca od datuma njezina podnoSenja Zavodu.

(3) Prijava patenta se ne objavljuje ako je postupak okoncéan prije zavrSetka tehnickih
priprema za objavu prijave.

(4) Sadrzaj prijave patenta koja je objavljena ili na koji drugi naéin udinjena dostupnom
javnosti unato¢ tome Sto je postupak pokrenut prijavom bio prije toga okonfan ne ulazi u

stanje tehnike.

(5) Prijava patenta koja je objavljena ili na koji drugi na¢in ucinjena dostupnom javnosti,
unatoc tome Sto je postupak pokrenut prijavom bio okoncan, ne ulazi u stanje tehnike.

(6) Zavod uz objavu prijave patenta objavljuje 1 izvjeStaj o pretrazivanju stanja tehnike iz
¢lanka 57. ovoga Zakona ako je to moguce.

(7) Ako izvjeSta; o pretrazivanju stanja tehnike iz ¢lanka 57. ovoga Zakona nije moguce
objaviti istovremeno s objavom prijave patenta, bit ¢e objavljen naknadno.

(8) Ravnately Zavoda pravilnikom poblize utvrduje sadrzaj objave prijave patenta.
Obavijest o objavi

Clanak 60.
Zavod obavjestava podnositelja prijave patenta o datumu objave prijave, odnosno izvjestaja o
pretrazivanju stanja tehnike, u sluzbenom glasilu Zavoda, te o obavezi podnoS$enja zahtjeva iz
¢lanka 61. ovoga Zakona.

Zahtjev za potpuno ispitivanje

Clanak 61.
(1) Podnositelj prijave moze podnijeti zahtjev za potpuno ispitivanje uvjeta za priznanje
patenta do isteka roka od Sest mjeseci od datuma objave u sluzbenom glasilu Zavoda

izvjestaja o pretrazivanju stanja tchnike iz ¢lanka 57. ovoga Zakona.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze se povuci.
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(3) Zahtjev se smatra podnesenim uplatom upravne pristojbe i naknade troSkova postupka za
ispitivanje.

(4) Ako u propisanom roku nije podnesen zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosno ako nije
placena upravna pristojba i naknada troskova postupka ispitivanja, Zavod donosi rjeSenje o
odbacivanju prijave patenta.

6. TIJEK POSTUPKA POTPUNOG ISPITIVANJA UVJETA
ZA PRIZNANJE PATENTA

Potpuno ispitivanje
Clanak 62.

(1) Potpunim ispitivanjem prijave patenta Zavod utvrduje ispunjava li izum sve uvjete za
priznanje patenta koji su propisani ovim Zakonom, odnosno je li predmet prijave:

1. izum koji nije iskljucen iz zaStite u smislu ¢lanka 6. stavka 2. te ¢lanaka 8. 1 9. ovoga
Zakona

2. izum koji je u skladu s pravilom o jedinstvu izuma iz ¢lanka 32. ovoga Zakona

3. izum koji je nov u skladu s élancima 10. 1 11. ovoga Zakona, koji ima inventivnu razinu u
skladu s ¢lankom 12. ovoga Zakona 1 koji je industrijski primjenljiv u skladu s ¢lankom
13. ovoga Zakona

4. izum koji je u prijavi otkriven u skladu s ¢lankom 35. ovoga Zakona ili/i

5. izum koji ispunjava uvjete iz ¢lanaka 36. 1 37. ovoga Zakona.

(2) Potpuno ispitivanje prijave patenta iz stavka 1. ovoga ¢lanka Zavod moZe provesti, u
potpunosti ili djelomi¢no, putem jednoga od drzavnih patentnih ureda drugih zemalja ili
medudrZavnih ureda s kojima ima sklopljen ugovor o suradnji.

(3) Podnositelj koji je prijavu patenta za zastitu istog izuma podnio i jednom od patentnih
ureda drugih zemalja moze Zavodu dostaviti rezultate postupka potpunog ispitivanja
provedenog od strane tog ureda prevedene na hrvatski jezik.

(4) Ako Zavod tijekom postupka potpunog ispitivanja utvrdi da izum koji je predmet prijave
ne ispunjava sve uvjete iz stavka 1. ovoga clanka, obavjeStava o tome podnositelja prijave 1
poziva ga onoliko puta koliko je potrebno da se o€ituje te da u roku koji ne moZe biti kra¢i od
dva mjeseca niti dulji od trt mjeseca od dana primitka obavijesti ispravi utvrdene nedostatke.

(5) Obavijest iz stavka 4. ovoga ¢lanka sadrzava rezultat ispitivanja uz obrazloZenje svih
razloga zbog kojih se patent ne moze priznati.

(6) Rok iz stavka 4. ovoga ¢lanka Zavod moZe produljiti na obrazlozeni zahtjev podnositelja
prijave.
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Primjedbe treée strane
Clanak 63.

(1) Nakon objave prijave patenta treca strana mozZe Zavodu podnijeti primjedbe na
patentibilnost izuma koji je predmet prijave.

(2) Primjedbe na patentibilnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti u pisanom obliku i
odgovarajuce obrazlozene, a Zavod ith moZe uzeti u razmatranje prilikom ispitivanja uvjeta za
priznanje patenta te ih dostaviti podnositelju prijave ili nositelju patenta na o¢itovanje.

(3) Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smatra se strankom u postupku pred Zavodom.
Zurno postupanje
Clanak 64.

Na zahtjev podnositelja prijave odnosno nositelja uporabnog modela u postupku zbog povrede
prava iz objavljene prijave patenta ili uporabnog modela Zavod ¢e odmah uzeti u rad prijavu i
Zurno provesti postupak potpunog ispitivanja pod uvjetom da je prilikom podnoSenja zahtjeva
placena upravna pristojba i naknada troskova upravnog postupka za provedbu postupka
potpunog ispitivanja te dokaz da je pokrenut postupak zbog povrede prava.

RjeSenje o odbijanju
Clanak 65.

Zavod donosi rjeSenje o odbijanju paienta ako je tijekom postupka potpunog ispitivanja
utvrdeno da prijava patenta ne ispunjava sve uvjete za priznanje patenta iz ¢lanka 63. stavka
1. ovoga Zakona.

RjeSenje o priznanju
Clanak 66.

(1) Ako Zavod utvrdi da prijava patenta ispunjava sve uvjete propisane ovim Zakonom
dostavit ¢e podnositelju prijedlog kona¢nog sadrzaja prijave za koju namjerava priznati patent
i pozvati ga da u roku od dva mjeseca od dana primitka poziva podnese pisanu suglasnost na
dostavljeni tekst.

(2) Zavod prije donosenja rjeSenja o priznhanju patenta poziva podnositelja prijave da u roku
od dva mjeseca od dana primitka poziva plati naknadu troskova za tiskanje objave podatka o
priznanju patenta te izdavanje isprave o patentu i patentnoga spisa.

(3) Ako podnositelj prijave u roku plati troskove iz stavka 2. ovoga ¢lanka, smatrat ¢e se da je
suglasan s predlozenim tekstom te Zavod donosi rjeSenje o priznanju patenta prema
kona¢nom sadrzaju prijave patenta koji je podnositelju dostavijen u smislu stavka 1. ovoga
¢lanka.
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(4) Ako podnositelj prijave patenta u roku dostavi Zavodu pisanu izjavu da nije suglasan s
predloZenim tekstom iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obvezan je navesti razloge zbog kojih nije
suglasan s prijedlogom i Zavodu istovremeno dostaviti izmijenjeni tekst patentnih zahtjeva.
(5) Ako Zavod prihvati podnositeljeve razloge i izmijenjeni tekst patentnih zahtjeva iz stavka
4. ovoga ¢lanka, donosi rjeSenje o priznanju patenta prema tekstu patentnih zahtjeva koje je
predlozio podnositelj prijave patenta.

(6) Ako utvrdi da se razlozi koje podnositelj navodi ne mogu prihvatiti, Zavod u pisanom
obliku o tome detaljno izvjeStava podnositelja i donosi rjeSenje o priznanju patenta prema

konac¢nom tekstu patentnih zahtjeva kakav je dostavljen na suglasnost.

(7) Ako podnositelj prijave u propisanom roku ne plati naknadu troSkova iz stavka 2. ovoga
¢lanka, Zavod donosi rjeSenje o odbacivanju prijave za priznanje patenta.

Upis priznatog prava
Clanak 67.

Podatci o priznatom patentu i uporabnom modelu upisuju se u registar iz ¢lanka 21. ovoga
Zakona.

Isprava
Clanak 68.

(1) Nositelju patenta izdaje se isprava o priznatom pravuy, Sto je prije moguce od datuma
donosenja rjeSenja o priznanju prava.

(2) Ravnatelj Zavoda pravilnikom poblize utvrduje sadrzaj 1 oblik isprave iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Spis
Clanak 69.

(1) Nositelju patenta izdaje se patentni spis §to je prije moguce od datuma donoSenja rjeSenja
0 priznanju patenta.

(2) Ravnatelj Zavoda pravilnikom poblize utvrduje sadrzaj i oblik spisa iz stavka 1. ovoga
Clanka.

Objava podatka o priznanju prava
Clanak 70.
(1) Podatak o priznanju prava objavljuje se u sluzbenom glasilu Zavoda.

(2) Ravnatelj Zavoda pravilnikom poblize utvrduje podatke koji se objavljuju u sluzbenom
glasilu Zavoda.



38

DIO PETI
UPORABNI MODEL
Uvjeti i predmet zaStite

Clanak 71.
(1) Uporabni model registrira se za izum ¢iji je predmet zaStite patentibilan u skladu s
¢lankom 6. ovoga Zakona.

(2) Uporabni model nece se registrirati za:

izum iz podrucja biotehnologije

izum kemijske ili farmaceutske tvari

1zum ¢ije bi komercijalno iskoristavanje bilo protivno javnom poretku ili moralu, pri
¢emu se iskoriStavanje ne smatra protivnim javnom poretku ili moralu samo iz razloga
Sto je takvo iskoristavanje zabranjeno zakonom ili drugim propisom i

4. izum koji se odnosi na postupak.

L N) —

Nacionalno pravo prvenstva
Clanak 72.

(1) Svaka osoba koja je podnijela urednu prijavu patenta uzivat ¢e prvenstvo od datuma te
prijave u svrhu podnosenja prijave uporabnog modela ili pretvorbe iz prijave patenta u prijavu
uporabnog modela, pod uvjetom da je prijava uporabnog modela za isti izum Zavodu
podnesena u roku od 12 mjeseci od datuma podnoSenja prijave patenta te da prvenstvo veé
nije zahtijevano za prijavu patenta na Cije se prvenstvo namjerava pozvati.

(2) Podnositelj prijave uporabnog modela duzan je zahtjev za priznanje prvenstva iz stavka 1.
ovoga C¢lanka podnijeti najkasnije do isteka roka od dva mjeseca od datuma podnoSenja te

prijave.

(3) Odredbe clanaka 43. i 44. ovoga Zakona koje se odnose na medunarodno prvenstvo
primjenjuju se na odgovarajuéi na¢in na nacionalno prvenstvo.

Prijava uporabnog modela
Clanak 73.

(1) Postupak za registraciju uporabnog modela pokreée se podnoSenjem Zavodu prijave
uporabnog modela.

(2) Prijava iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze sadrzavati vise od 10 patentnih zahtjeva.
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Ispitivanje prijave uporabnog modela
Clanak 74.

(1) U postupku ispitivanja prijave uporabnog modela kojoj je utvrden datum podnoSenja u
smislu ¢lanka 49. ovoga Zakona Zavod utvrduje ispunjava li ona sljedece uvjete:

1. jeliu skladu s ¢lankom 54. ovoga Zakona

2. je li sastavljena na nacin propisan ¢lankom 34., ¢lankom 35. stavcima 1. 1 2., ¢lancima od
36. do 38., ¢lankom 40. i ¢lankom 73. stavkom 2. ovoga Zakona 1

3. je li predmet zaStite izum koji nije iskljucen iz zaStite u smislu ¢lanka 6. stavka 2. le
¢lanka 71. stavka 2. Zakona.

(2) U postupku ispitivanja uporabnog modela ne ispituju se novost, inventivna razina i
industrijska primjenjivost prijavljenog izuma.

(3) Ako Zavod tijekom postupka ispitivanja utvrdi da prijava ne ispunjava sve uvjete iz stavka
1. ovoga ¢lanka, obavjestava o tome podnositelja prijave 1 poziva ga da u roku koji ne moze
biti kra¢i od dva mjeseca niti dulji od tri mjeseca od dana primitka obavijesti ispravi utvrdene
nedostatke.

(4) Obavijest iz stavka 3. ovoga Clanka sadrzava rezultat ispitivanja uz obrazloZenje svih
razloga zbog kojih uporabni model ne moze biti priznat.

(5) Podnositelj prijave moZe nakon primitka obavijesti iz stavka 3. ovoga stavka izmijeniti
opis, patentni zahtjev i crtez pod uvjetom da izmjenu podnese istodobno s odgovorom na

izvjestaj.

(6) Rok iz stavka 3. ovoga ¢lanka Zavod moZe produljiti na obrazloZeni zahtjev podnositelja
prijave.

(7) Prijava uporabnog modela ne objavijuje se.
RjeSenje o odbijanju uporabnog modela
Clanak 75.
Zavod donosi rjeSenje o odbijanju uporabnog modela ako je tijekom postupka ispitivanja
temeljem ¢lanka 74. ovoga Zakona utvrdeno da prijava ne ispunjava sve uvjete za registraciju
uporabnog modela.
RjeSenje o registraciji uporabnog modela
Clanak 76.
(1) Ako Zavod utvrdi da prijava uporabnog modela ispunjava sve uvjete iz ¢lanka 74. stavka

1. ovoga Zakona, obavijestit ¢e podnositelja prijave o pravinim posljedicama registracije
uporabnog modela 1 dostaviti mu prijedlog konacnog sadrzaja prijave za koju namjerava
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priznati uporabni model te ga pozvati ga da u roku od jednog mjeseca od dana primitka
poziva podnese pisanu suglasnost na dostavljeni tekst.

(2) Zavod prije donosenja rjeSenja o registraciji uporabnog modela poziva podnositelja prijave
da u roku od jednog mjeseca od dana primitka poziva plati naknadu trogkova za tiskanje
objave podatka o registraciji uporabnog modela te izdavanje isprave o uporabnom modelu i
spisa uporabnog modela.

(3) Ako podnositelj prijave u roku plati troskove iz stavka 2. ovoga ¢lanka, smatrat ¢e se da je
suglasan s predlozenim tekstom, te Zavod donosi rjeSenje o registraciji uporabnog modela
prema kona¢nom sadrZaju prijave uporabnog modela koji je podnositelju dostavljen u smislu
stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ako podnositelj prijave uporabnog modela pravodobno dostavi Zavodu pisanu izjavu da
nije suglasan s prijedlogom iz stavka 2. ovoga ¢lanka, obvezan je navesti razloge i Zavodu
dostaviti izmijenjeni tekst patentnih zahtjeva.

(5) Ako Zavod prihvati podnositeljeve razloge i izmijenjeni tekst patentnih zahtjeva iz stavka
4. ovoga ¢lanka, donosi rjesenje o registraciji uporabnog modela prema tekstu patentnih
zahtjeva koje je predlozio podnositelj prijave.

(6) Ako se razlozi koje podnositelj navodi ne mogu prihvatiti, Zavod u pisanom obliku o tome
detaljno 1zvjeStava podnositelja i donosi rjesenje o registraciji uporabnog modela prema
kona¢nom tekstu patentnih zahtjeva kakav je dostavljen na suglasnost.

(7) Ako podnositelj prijave u propisanom roku ne plati naknadu troSkova iz stavka 2. ovoga
¢lanka, Zavod donosi rjesenje o odbacivanju prijave uporabnog modela.

(8) Podnositelj prijave moze u roku iz stavka 1. ovoga ¢&lanka zatraZiti pretvorbu prijave
uporabnog modela u prijavu patenta.

Potpuno ispitivanje uporabnog modela
Clanak 77.

(1) Na zahtjev nositelja uporabnog modela Zavod ¢e provesti postupak potpunog ispitivanja
predmeta zastite uporabnog modela pod uvjetom placanja upravne pristojbe i naknade
troSkova postupka izrade izvjeStaja o prefraZivanju stanja tehnike i postupka potpunog
ispitivanja.

(2) Zahtjev 1z stavka 1. ovoga ¢lanka moze se¢ podnijeti najkasnije do isteka sedme godine

trajanja uporabnog modela 1 ne moze se povudi.

(3) Ako izum koji je predmet zastite uporabnog modela ispunjava uvjete propisane ¢lankom
62. stavkom 1. tockama od 1. do 3. ovoga Zakona, Zavod njegovom nositelju izdaje rjeSenje o
priznanju patenta.

(4) Na postupak potpunog ispitivanja uporabnog modela na odgovarajuéi se nacin primjenjuju
odredbe ¢lanka 62. stavaka od 2. do 6. te ¢lanaka od 65. do 70. ovoga Zakona.
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(5) Uporabni model koji ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 62. stavka 1. to€aka od 1. do 3. ovoga
Zakona Zavod proglasava nistavim po sluZzbenoj duznosti.

(6) Zavod upisuje podatke o pretvorbi uporabnog modela u patent ili podatke o njegovom
proglagavanju niStavim u registar iz ¢lanka 22. ovoga Zakona 1 objavljuje 1h u sluzbenom
glasilu Zavoda.

(7) Ravnatelj Zavoda pravilnikom poblize utvrduje podatke 1z stavka 6. ovoga ¢lanka koji se
objavljuju u sluZzbenom glasilu Zavoda.

Pretvorba prijave
Clanak 78.

(1) Podnositel] moZe podnijeti zahtjev za pretvorbu prijave uporabnog modela u prijavu
patenta i obratno, o ¢emu Zavod donosi odgovarajuce rjeSenje.

(2) Zahtjev za pretvorbom prijave uporabnog modela u prijavu patenta moze se podnijeti do
donos$enja rjeSenja iz ¢lanka 75. ili ¢lanka 76. ovoga Zakona.

(3) Zahtjev za pretvorbom prijave patenta u prijavu uporabnog modela moze se podnijeti
najkasnije do isteka 6 mjeseci od datuma objave izvjeStaja o pretraZivanju stanja tehnike u
sluzbenom glasilu Zavoda.

(4) Pretvorena prijava zadrzava datum podnosenja prijave uporabnog modela odnosno prijave
patenta.

DIO SESTI
SVJEDODZBA O DODATNOJ ZASTITI
Podrucje primjene
Clanak 79.

(1) Ako je predmet patenta proizvod koji je sastavni dio lijeka namijenjenoga ljudima ili
Zivolinjama za ¢ije je stavljanje u promet potrebno izdavanje odobrenja nadleznoga tijela,
Zavod moZe izdati svjedodZbu o dodatnoj zastiti za taj proizvod pod uvjetima propisanima
Uredbom (EZ) br. 469/2009.

(2) Ako je predmet patenta proizvod koji je sastavni dio sredstva za zaStitu bilja za Cije je
stavljanje u promet potrebno izdavanje odobrenja nadleZznoga tijela, Zavod moZe izdati
sviedodzbu o dodatnoj za$titi za taj proizvod pod uvjetima propisanima Uredbom (EZ) br.
1610/96.

(3) Svjedodzba o dodatnoj zastiti iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze se produljiti u skladu s
¢lankom 13. stavkom 3. Uredbe (I27) br. 469/2009 i ¢lankom 36. Uredbe (EZ) broj 1901/2006
Furopskog parlamenta 1 Vije¢a od 12. prosinca 2006. godine o lijekovima za pedijatrijsku
upotrebu.
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(4) Na pojedina pitanja iz postupaka koji se odnose na svjedodZbu o dodatnoj zastiti, a koja
nisu uredena uredbama (EZ) br. 469/2009 1 1610/96, na odgovarajuci ¢e se nacin primjenjivati
odredbe ovoga Zakona.

(5) Odredbe iz Dijela Sestog ovoga Zakona ne primjenju se na uporabni model.
Zahtjev za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti
Clanak 80.

(1) Zahgev za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj za$titi podnosi se Zavodu u skladu s
odredbama c¢lanka 7. stavaka 1. 1 2. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lanka 7. Uredbe (EZ) br.
1610/96.

(2) Pored sadrzaja propisanog clankom 8. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lankom 8.
stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1610/96 zahtjev za izdavanje svjedodZbe o dodatnoj zastiti mora
sadrZavati 1 naziv proizvoda za koji se zahtijeva izdavanje sviedodZbe o dodatnoj zastiti.

(3) Za zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnositelj je duzan platiti upravnu pristojbu i
naknadu troskova postupka.

(4) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se putem obrasca ¢iji sadrzaj 1 izgled pobliZe
pravilnikom utvrduje ravnatelj Zavoda.

Sadrzaj potreban za utvrdivanje datuma podnoSenja zahtjeva
za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti

Clanak 81.

(1) Za priznanje datuma podnoSenja zahtjeva za izdavanje svjedodZbe o dodatnoj zastiti
potrebno je da on na taj datum sadrzava barem:

naznaku da se zahtijeva izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti

podatke koji omogucuju utvrdivanje identiteta podnositelja zahtjeva

broj temeljnog patenta 1 naziv izuma i

broj i datum prvog odobrenja za stavljanje proizvoda u promet u skladu s ¢lankom 3.
totkom b) Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lankom 3. to¢kom 1(b) Uredbe (EZ) br. 1610/96
e naznaku broja 1 datuma prvog odobrenja ako podneseno odobrenje nije i prvo
odobrenje za stavljanje proizvoda u promet.

=2 R

(2) Zahtjev kojem je utvrden datum podnoSenja upisuje se u registar iz ¢lanka 23. ovoga
Zakona i objavljuje u sluzbenom glasilu Zavoda u skladu s odredbama ¢lanka 9. stavka 2.
Uredbe (E7) br. 469/2009 1 ¢lanka 9. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1610/96.

(3) Sadrzaj objave podataka iz stavka 2. ovoga ¢lanka poblize pravilnikom utvrduje ravnatelj
Zavoda.
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Ispitivanje zahtjeva za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti
Clanak 82.
(1) U postupku ispitivanja zahtjeva za izdavanje svjedodzbe Zavod utvrduje:

1. ispunjava li zahtjev uvjete za priznanje datuma podnoSenja iz ¢lanka 81. ovoga Zakona

2. je li placena upravna pristojba i naknada troskova postupka za zahtjev

3. jeli podnesen prijevod dokazne dokumentacije na hrvatski jezik

4. zastupa li podnositelja zahtjeva iz ¢lanka 17. stavka 1. ovoga Zakona ovlasteni
opunomocenik 1

5. je li dostavljena uredna punomoé za zastupanje ako se prijava podnosi putem
opunomocenika.

(2) Ako zahtjev ne ispunjava uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Zavod zaklju€¢kom nalaze
podnositelju da u roku od dva mjeseca od dana njegova primitka otkloni navedene nedostatke,
odnosno plati upravnu pristojbu i naknadu troskova.

(3) Ako podnositelj zahtjeva u propisanom roku postupi u skladu sa zaklju¢kom Zavoda i
otkloni nedostatke iz ¢lanka 81. ovoga Zakona, Zavod ga obavjeStava da se datum primitka
zahtijevanih ispravaka utvrduje kao datum podnoSenja zahtjeva za izdavanje svjedodZbe.

(4) Ako podnositelj ne postupi u skladu sa zakljuckom Zavoda u roku iz stavka 2. ovoga
¢lanka, zahtjev se odbacuje tjesenjem.

(5) Na obrazloZeni zahtjev podnositelja Zavod moze produljiti rokove propisane ovim
¢lankom za razdoblje koje smatra opravdanim, ali ne vise od dva mjeseca.

Rjesenje o zahtjevu za izdavanje svjedodZzbe o dodatnoj zastiti
Clanak 83.

(1) Ako je u daljnjem postupku ispitivanja zahtjeva za izdavanje svjedodzbe utvrdeno da
ispunjava sve uvjete propisane uredbama (EZ) br. 469/2009 1 1610/96 te uvjete propisane
ovim Zakonom, Zavod donosi rjeSenje o usvajanju zahtjeva za izdavanje svjedodzbe o
dodatnoj zastiti kojim se odreduje 1 trajanje svjedodzbe.

(2) Ako je u postupku ispitivanja utvrdeno da zahtjev ne ispunjava uvjete iz stavka 1. ovoga
Clanka, Zavod donosi rjeSenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti.

(3) Podatci o izdavanju svjedodzbe o dodatnoj zastiti kao 1 podatci o njezinom odbijanju
odnosno odbacivanju objavljuju se u sluzbenom glasilu Zavoda u skladu s odredbama ¢lanka
11. Uredbe (EZ) br. 469/2009 i ¢lanka 11. Uredbe (EZ) br. 1610/96.

(4) Sadrzaj objave podataka iz stavka 3. ovoga ¢lanka poblize pravilnikom utvrduje ravnatelj
Zavoda.
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Zahtjev za produljenje trajanja svijedodzbe o dodatnoj zastiti
Clanak 84.

(1) Zahtjev za produljenje trajanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti podnosi se Zavodu u skladu s
odredbama ¢lanka 7. stavaka 3. do 5. Uredbe (EZ) br. 469/2009.

(2) Za zahyev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnositelj je duZan platiti upravnu pristojbu i
naknadu troskova postupka.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se putem obrasca ¢iji sadrZaj i izgled pobliZze
pravilnikom utvrduje ravnatelj Zavoda.

Ispitivanje zahtjeva za produljenje trajanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti
Clanak 85.

(1) Zavod u postupku ispitivanja zahtjeva za produljenje trajanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti
provjerava ispunjava li zahtjev sve uvjete propisane Uredbom (EZ) br. 469/20009.

(2) Odredbe ¢lanka 82. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuéi na¢in na postupak
ispitivanja zahtjeva za produljenje trajanja svjedodzbe.

RjeSenje o zahtjevu za produljenje trajanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti
Clanak 86.

(1) Ako je u postupku ispitivanja zahtjeva za produljenje trajanja svjedodzbe o dodatnoj
za$titi utvrdeno da zahtjev ispunjava sve uvjete propisane Uredbom (EZ) br. 469/2009, te
uvjete propisane ovim Zakonom, Zavod donosi rjeSenje o produljenju svjedodzbe kojim se
odreduje i njezino trajanje.

(2) Ako je zahtjev za produljenje svijedodzbe o dodatnoj zastiti podnesen istovremeno sa
zahtjevom za izdavanje ili u tijeku postupka za izdavanje svjedodzbe o dodatnoj zastiti, Zavod
o zahtjevu za produljenje odlucuje rjeSenjem o zahtjevu za izdavanje sviedodzbe o dodatnoj
zastiti.

(3) Ako je podnesen zahtjev za produljenje ve¢ izdane svjedodzbe, a pokrenuti su postupci za
proglasenje svjedodzbe niStavom ili za njezinim prestankom, Zavod ¢e prekinuti postupak do
pravomocnosti rjeSenja o prijedlogu za proglasenje niStavom svjedodzbe o dodatnoj zastiti,
odnosno do pravomocnosti rjesenja o prestanku.

(4) Odredbe ¢lanka 83. ovoga Zakona primjenjuju se na odgovarajuéi nacin na donoSenje
rjeSenja o zahtjevu za produljenje trajanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti.



45

DIO SEDMI
TRAJANJE, ODRZAVANJE I PRESTANAK PRAVA
1. TRAJANJE I ODRZAVANJE PRAVA
Trajanje prava
Clanak 87.
(1) Patent traje dvadeset godina racunajuci od datuma podnoSenja prijave patenta.

(2) Uporabni model traje deset godina racunaju¢i od datuma podnoSenja prijave uporabnog
modela. '

Odrzavanje u vrijednosti patenta i uporabnog modela
Clanak 88.

(1) Za odrzavanje u vrijednosti prava iz prijave 1 patenta 1 uporabnog modela placa se
godiSnja naknada troskova u skladu s posebnim propisima.

(2) Godisnju naknadu troSkova iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe platiti bilo koja osoba.

(3) Godisnja naknada tro8kova iz stavka 1. ovoga ¢lanka placa se za trecu i svaku sljedecu
godinu ra¢unajuci od datuma podnosenja prijave.

(4) Godisnje naknade troskova za odrzavanje prvobitne prijave koje su na datum podnoSenja
izdvojene prijave dospjele na naplatu placaju se i za izdvojenu prijavu prilikom njezina
podnoSenja.

(5) Ako naknada troskova za odrzavanje ne bude plac¢ena u skladu sa stavkom 3. 1li stavkom
4. ovoga Clanka, moze se platiti u dodatnom roku od Sest mjeseci pod uvjetom placanja 1
dodatne naknade troskova za odrZavanje prava u vrijednosti.

(6) Zavod obavjeStava podnositelja prijave, nositelja patenta, odnosno nositelja uporabnog

modela o propustanju placanja godi$nje naknade troSkova za odrzavanje prava u vrijednosti i

na posljedice neplacanja istih e na mogucnost placanja iz stavka 5. ovoga ¢lanka.
Odrzavanje u vrijednosti svjedodzbe o dodatnoj zastiti

Clanak 89.

(1) Godi$nja naknada troskova za odrzavanje u vrijednosti sviedodzbe o dodatnoj zastiti placa
se Zavodu za svaku godinu njezina trajanja.

(2) Godidnja naknada iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se na dvanaestomjesecno razdoblje
koje pocinje te¢i od datuma prestanka vrijednosti temeljnog patenta 1 naplacuje se posebno za
svaku godinu.
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(3) Ako je posljednje razdoblje trajanja svjedodzbe krace od dvanaest mjeseci, godi$nja
naknada troskova placa se u iznosu koji je razmjeran trajanju svjedodzbe, unaprijed prilikom
placanja ukupnog iznosa godisnje naknade troSkova za posljednju cjelovitu godinu.

(4) Ako naknada troSkova za odrzavanje ne bude pla¢ena od u skladu sa stavcima 2. i 3.
ovoga c¢lanka, moZe se platili u dodatnom roku od Sest mjeseci pod uvjetom placanja i
dodatne naknade troSkova za odrzavanje prava u vrijednosti.

(5) Godisnju naknadu troskova iz ovoga ¢lanka moze platiti bilo koja osoba.

(6) Zavod ¢e obavijestiti nositelja o propustanju placanja godisnje naknade za odrzavanje

svjedodzbe i na posljedice neplacanja istih te na moguénost pla¢anja iz stavka 4. ovoga
¢lanka.

Prestanak patenta i uporabnog modela zbog neplacanja odrzavanja u vrijednosti
Clanak 90.
(1) Ako podnositelj prijave ili nositelj patenta odnosno uporabnog modela ne plati propisanu
naknadu tro$ka postupka za odrzavanje prava u vrijednosti, pravo prestaje sljede¢ega dana od
dana isteka roka za placanje iz clanka 88. stavka 3. ovoga Zakona.
(2) Podatak o prestanku prava objavljuje se u sluzbenom glasilu Zavoda.
Prestanak odricanjem od patenta

Clanak 91.

(1) Nositelj patenta odnosno uporabnog modela moze se odrec¢i prava u cijelosti ili djelomi¢no
pisanom izjavom o odricanju.

(2) U¢inci 1zjave o odricanju nastupaju sljedeéega dana od dana dostave izjave Zavodu.
(3) Ako je u registru patenata odnosno uporabnih modela upisano odredeno pravo u korist
trece osobe, nositelj patenta odnosno uporabnog modela mora pored izjave iz stavka 1. ovoga
¢lanka Zavodu dostaviti ovjerenu pisanu suglasnost te osobe.
(4) Podatak o odricanju objavljuje se u sluzbenom glasilu Zavoda.

Smrt ili prestanak postojanja nositelja prava

Clanak 92.

(1) Patent odnosno uporabni model prestaje danom smrti fizicke osobe ili danom prestanka
postojanja pravne osobe, osim ako nije preSao na nasljednike, odnosno pravne sljednike.
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(2) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nacin primjenjuju na podnositelja prijave
patenta.

DIO OSMI
PRAVA KOJA PROIZLAZE 1Z PATENTA
1. STJECANJE I UCINCI PATENTA
Iskljuciva prava steCena patentom
Clanak 93.

(1) Datumom objave podatka o njegovu priznanju nositelj patenta stjece iskljuciva prava koja
iz njega proizlaze.

(2) Bez odobrenja nositelja patenta svakoj drugoj osobi zabranjeno je:

1. izradivati, nuditi, stavljati u promet ili upotrebljavati proizvod koji je predmet patenta te
uvoziti i skladistiti proizvod u te svrhe

2. primjenjivati postupak koji je predmet patenta ili, ako je drugoj osobi bilo poznato ili joj
je moralo biti poznato da je primjena postupka zabranjena bez pristanka nositelja patenta,
nuditi njegovu primjenu ili/i

3. nuditi, stavljati u promet, upotrebljavati te uvoziti ili skladistiti u te-svrhe proizvod koji je
direktno dobiven postupkom koji je predmet patenta.

(3) Bez odobrenja nositelja patenta svakoj drugoj osobi zabranjeno je i nuditi isporuku i
isporudivati proizvod koji ¢ini bitni element izuma osobama koje nisu ovlaStene za
iskoristavanje toga izuma ako je ponudacu ili isporuditelju poznato ili mu je iz okolnosti
sludaja moralo biti poznato da je taj proizvod namijenjen za izvodenje tudeg izuma.

(4) Odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se ako je proizvod koji se nudi ili
isporuéuje uobicajen na trzistu, osim ako ponudac ili isporuditelj ne potice druge osobe na
poduzimanje radnji iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Iskljuéiva prava steCena patentom iz podrucja biotchnologije
Clanak 94,

(1) Ako je patentom zaSti¢en bioloski materijal koji sadrzi posebna obiljezja koja iz tog izuma
proizlaze, iskljutiva prava iz ¢lanka 93. stavaka 2. 1 3. ovoga Zakona odnosit ¢e se i na bilo
koji bioloski materijal koji je izveden iz toga bioloskog materijala razmnozavanjem ili
reprodukcijom u istovjetnom ili razli¢itom obliku s istovjetnim obiljeZjima.

(2) Ako je patentom za$ti¢en postupak koji omogucuje proizvodnju bioloskog materijala koji
sadrzi posebna obiljeZja koja iz izuma proizlaze, iskljuciva prava iz ¢lanka 93. stavaka 2. 1 3.
ovoga Zakona odnosit ¢e s¢ i na bioloski materijal dobiven neposredno tim postupkom, kao i
na svaki drugi bioloski materijal koji je izveden iz toga neposredno dobivenog bioloskog
materijala razmnozavanjem ili reprodukcijom u istovjetnom ili razlicitom obliku s istovjetnim
obiljezjima.
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(3) Ako je patentom zaSti¢en proizvod koji sadrzi ili se sastoji od genetiCke informacije,
iskljuciva prava iz ¢lanka 93. stavaka 2. 1 3. ovoga Zakona odnosit ¢e se 1 na sve materijale,
osim onth navedenih u ¢lanku 9. stavku 1. ovoga Zakona, koji uklju¢uju proizvod te u kojima
je sadrzana geneti¢ka informacija koja vr$i svoju funkeiju.

Prava iz prijave patenta
Clanak 95.

(1) Objavom prijave podnositelj prijave patenta stjeCe privremena prava na temelju kojih
moze zahtijevati naknadu Stete od bilo koje trece strane koja je u vremenskom razdoblju
izmedu datuma objave prijave patenta i datuma objave podatka o priznanju patenta
iskoristavala izum u suprotnosti s ¢lancima 93. 1 94. ovoga Zakona.

(2) Prijava patenta po kojoj je postupak obustavljen, koja je odbadena ili je odbijena ne
proizvodi ucinke propisane odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka.

Opseg iskljucivib prava
Clanak 96.

(1) Opseg iskljucivih prava nositelja patenta odreden je patentnim zahtjevima koji su kona¢no
prihvaceni u postupku za priznanje patenta, pri ¢emu ¢e opis i crieZi sluZiti tumadenju
patentnih zahtjeva.

(2) Kada je predmet patenta postupak, prava iz tog patenta odnose se i na proizvod
neposredno dobiven tim postupkom.

(3) Pojmovi upotrijebljeni u patentnim zahtjevima nisu strogo ogranifeni na doslovno
znacenje rijeci niti ¢e se opis 1 crtezi uzimati u obzir samo u svrhu razja$njavanja nejasnoca u
patentnim zahtjevima. Patentne zahtjeve ne treba shvatiti ni kao upute da se opseg isklju¢ivih
prava moZe protezati na ono $to bi na temelju opisa 1 crteza struc¢njak u podrucju tehnike
mogao zakljuciti da je namjeravani opseg zastite.

Opseg zaStite iz objavljene prijave
Clanak 97.

(1) U razdoblju do priznanja patenta, opseg zastite odreden je patentnim zahtjevima iz
objavljene prijave patenta.

(2) Patentnim zahtjevima kona¢no priznatog patenta, odnosno izmijenjenog u postupku
ponistaja retroaktivno se odreduju prava iz stavka 1. ovoga Zakona pod uvjetom da se time ne
prosiruje opseg zastite.
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2. OGRANICENJE UCINAKA PATENTA
Izuzetci od iskljucivih prava
Clanak 98.
Iskljucivo pravo nositelja patenta na iskoristavanje izuma ne odnosi se na:

1. radnje kojima se izum iskoriStava u osobne i nekomercijalne svrhe

2. radnje koje se poduzimaju radi istrazivanja i razvoja te pokusa, koje se odnose na
predmet patenta odnosno svjedodzbe o dodatnoj zastiti, uklju¢ujuci radnje potrebne u
svrhu dobivanja odobrenja za stavljanje u promet proizvoda koji je lijek za ljudsku 1/il1
veterinarsku uporabu 1li/i

3. neposrednu i pojedinacnu pripremu lijeka u ljekarni na temelju pojedinacnoga lije¢nickog
recepta i na postupke koji se odnose na tako pripremljent lijek.

Ogranicenje uc¢inaka s obzirom na patente iz podruéja biotehnologije
Clanak 99.

(1) Iskljudiva prava koja proizlaze iz odredbe ¢lanka 94. ovoga Zakona ne proteZu se na
bioloski materijal dobiven razmnoZavanjem ili reprodukcijom bioloskog materijala koji je od
strane nositelja patenta ili uz njegovu suglasnost stavljen u promet u Republici Hrvatskoj,
odnosno u nekoj od drzava ¢lanica Europske unije ili drZzave stranke ugovornice Ugovora o
Europskom ekonomskom prostoru, pri ¢emu je razmnozavanje odnosno reprodukcija nuzan
rezultat primjene za koju je bioloski materijal stavljen u promet, pod uvjetom da se dobiveni
materijal naknadno ne koristi za razmnozavanje ili reprodukciju.

(2) Iznimno od odredbe ¢lanka 94. ovoga Zakona, prodajom ili nekim drugim oblikom
komercijalizacije biljnog reproduktivnog materijala poljoprivredniku od strane nositelja
patenta ili uz njegov pristanak za poljoprivredne svrhe poljoprivrednik stjeCe ovlastenje za
koristenje svog uroda za razmnozavanje ili reprodukciju koju provodi na svojem
poljoprivrednom dobru.

(3) Iznimno od odredbe clanka 94. ovoga Zakona, prodajom ili nekim drugim nacinom
komercijalizacije rasplodne stoke ili drugog zivotinjskog reproduktivnog materijala
poljoprivredniku od strane nositelja patenta ili uz njegov pristanak poljoprivrednik stjece
ovla$tenje koristiti zasticenu stoku u poljoprivredne svrhe, Sto ukljucuje stavljanje Zivotinje ili
drugog Zivotinjskog reproduktivnog materijjala na raspolaganje za svrhu bavljenja
poljoprivrednim aktivnostima, ali ne i za prodaju unutar okvira ili s ciljem komercijalne
reproduktivne aktivnosti.

Pravo ranijega korisnika
Clanak 100.
(1) Patent ne djeluje prema osobi koja je prije datuma podnosenja ili prije datuma priznatog
prvenstva prijave patenta, u dobroj vjeri, u Republici Hrvatskoj 1 u okviru svojih gospodarskih

aktivnosti upotrebljavala ili izradivala proizvod koji je predmet izuma ili je obavila stvarne i
ozbiljne pripreme za takvo iskori$tavanje izuma.
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(2) Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima pravo nastavili s iskori§tavanjem izuma u opsegu u
kojem ga je iskoriStavala ili pripremila njegovo iskoriStavanje do datuma podnoSenja prijave
patenta za navedeni izum.

(3) Pravo iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze se prenijeti ili naslijediti samo s procesom rada i
proizvodnim pogonom u kojem je pripremijeno ili zapocelo iskoridtavanje izuma.

Ogranicenje prava radi nesmetanog obavljanja medunarodnog prometa
Clanak 101.

(1) Uporaba predmeta proizvedenih prema zasticenom izumu na plovilu neke od drzava
¢lanica Pariske unije ili ¢lanica WTO-a, u trupu plovila, strojevima, opremi, uredajima i
drugim priborima ne smatra se povredom patenta kada se to plovilo privremeno ili sluéajno
nade u vodama Republike Hrvatske pod uvjetom da ugradeni predmet sluzi iskljucivo za
potrebe toga plovila.

(2) Uporaba predmeta proizvedenith prema zaSticenom izumu u konstrukeiji ili radu
zrakoplova, kopnenoga vozila ili drugog prijevoznog sredstva koje pripada nekoj od drzava
¢lanica PariSke unije ili ¢lanica WTO-a ne smatra se povredom patenta kada se to prijevozno
sredstvo privremeno ili slucajno nade na teritoriju Republike Hrvatske pod uvjetom da
ugradeni predmet sluzi iskljuéivo za potrebe toga prijevoznog sredstva.

Iscrpljenje iskljucivih prava nositelja patenta
Clanak 102.
(1) Isklju€iva prava stecena patentom ne protezu se na proizvod koji je predmet patenta nakon
Sto je taj proizvod u promet na podrudju neke od drzava Europske unije odnosno drzave
stranke ugovornice Ugovora o Europskom ekonomskom prostoru stavio ili njegovo stavljanje

odobrio nositelj patenta.

(2) Stavak 1. ovoga clanka ne primjenjuje se ako postoje zakoniti razlozi zbog kojih se
nositelj patenta protivi daljnjoj komercijalizaciji proizvoda.

(3) Odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovaraju¢i se naéin primjenjuju i na iskljuciva
prava stecena sviedodzbom o dodatnoj zastiti.

3. PRISILNE LICENCLIE
Nadleznost i postupak za izdavanje prisilne licencije
Clanak 103.
(1) Sud nadlezan za izdavanje prisilne licencije je Trgovacki sud u Zagrebu.

(2) Postupak za izdavanje prisilne licencije pokreée se tuzbom protiv nositelja patenta ili
nositelja svijedodzbe o dodatnoj zastiti.
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(3) Tuzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka sadrZ?i zahtjev za izdavanje prisilne licencije, a ne moZe se
podnijeti prije isteka roka od Cetiri godine od datuma podnoSenja prijave patenta ili prije
isteka roka od tri godine od datuma priznanja patenta.

(4) Tuzitelj je duzan u tuzbi iznijeti sve ¢injenice i predloziti sve dokaze na kojima temelji
svoj zahtjev.

(5) Protiv odluka suda u postupcima o izdavanju prisilne licencije dopustena je Zalba u skladu
s odredbama iz Zakona o parni¢nom postupku.

(6) Za pojedina pitanja iz postupka o izdavanju prisilne licencije koja nisu uredena ovim
Zakonom primjenjuje se Zakon o parnicnom postupku.

Prisilne licencije
Clanak 104.

(1) Sud iz ¢lanka 103. stavka 1. ovoga Zakona moze dopustiti bilo kojoj osobi koriStenje
predmeta patenta bez odobrenja nositelja patenta izdavanjem prisilne licencije u slucajevima
kada nositelj patenta ne koristi ili nedovoljno koristi predmet patenta na podrucju Republike
Hrvatske ili nije poduzeo stvarne i ozbiljne pripreme za njegovo iskoristavanje.

(2) Prisilna licencija nece se izdati ako nositelj patenta dokaZe postojanje zakonskih razloga
koji opravdavaju neiskoristavanje ili nedovoljno iskoristavanje zasti¢enog izuma.

(3) Sud iz ¢lanka 103. stavka 1. moZe izdati prisilnu licenciju u odnosu na predmet prvog
patenta nositelju patenta koji ne moze iskoristavati predmet svoga patenta (drugi patent) bez
povrede prvog patenta, uz sljedece uvjete:

1. predmet drugog patenta predstavlja znaCajan tehnoloski napredak, koji je od posebnog
gospodarskog znacaja u odnosu na predmet zastite prvog patenta

2. nositelj prvog patenta ima pravo, pod razumnim uvjetima, na uzajamnu prisilnu licenciju
za iskoriStavanje predmeta drugog patenta 1

3. odobrena licencija moze se prenijeti iskljucivo uz prijenos drugog patenta.

(4) Odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuci nacin u slucaju kada
oplemenjiva¢ ne moZe iskoriStavati pravo na zasti¢enu biljnu sortu bez povrede patenta kojim
se §titi izum iz podru¢ja biotehnologije, odnosno kada nositelj patenta ne moZze iskoriStavati
izum zasti¢en patentom iz podruéja biotehnologije bez povrede prava oplemenjivaca zasti¢ene
biljne sorte.

(5) Sud iz ¢lanka 103. stavka 1. ovoga Zakona moze izdati prisilnu licenciju ako je
iskoristavanje predmeta patenta nuZno zbog izvanrednih stanja na nacionalnoj razini, a
osobito radi nacionalne sigurnosti zemlje, zaStite javnoga interesa u podrucju zdravlja,
prehrane, zaStite 1 unaprjedivanja Covjekova okolisa, posebnog interesa za pojedinu granu
gospodarstva ili kada je nuzno ispravljanje postupaka za koje je sudskim ili upravnim
postupkom utvrdeno da su protivni trZisnom natjecanju.

(0) U slu¢aju poluvodicke tehnologije, prisilna se licencija moze izdati samo u slucajevima iz
stavka 5. ovoga ¢lanka.
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(7) Prisilna licencija moZe se prenositi samo zajedno s proizvodnim pogonom, odnosno
njegovim dijelom u kojem se iskoristava predmet patenta za koji je izdana.

(8) Prisilna licencija iz stavaka 3. i 4. ovoga ¢lanka neprenosiva je, osim u slu¢aju istodobnog
prijenosa drugog patenta ili zasti¢ene biljne sorte.

Uvjeti za izdavanje prisilne licencije
Clanak 105,

(1) Prisilna licencija moze se izdati samo ako podnositelj zahtjeva dokaze da je bezuspjes$no, u
razumnom vremenskom razdoblju, pokusao dobiti odobrenje od nositelja patenta za
iskoriStavanje zasti¢enog izuma pod razumnim trzinim uvjetima i rokovima.

(2) Sud i1z clanka 103. stavka 1. ovoga Zakona moze odstupiti od navedenih uvjeta u
siuc¢ajevima iz ¢lanka 104. stavka 5. ovoga Zakona.

(3) Nositelj prava mora u najkra¢em moguéem roku biti obavijesten o izdavanju prisilne
licencije

(4) Prisilna licencija ne moze biti iskljuéiva, a njezin opseg i njezino trajanje vezani su
isklju¢ivo uz razloge zbog kojih je izdana.

(5) Prisilna licencija odobrava se prvenstveno za opskrbu domacega trzista, osim ako je nuzno
ispravljanje postupaka za koje je sudskim ili administrativnim postupkom utvrdeno da su
protivni trzisnom natjecanju.

(6) Postujuéi zastitu legitimnih prava stjecatelja prisilne licencije Sud iz ¢lanka 103. stavka 1.
ovoga Zakona ¢e na obrazlozeni zahtjev zainteresirane osobe ukinuti prisilnu licenciju ako i
kada okolnosti koje su dovele do njezina odobrenja prestanu postojati, a ne postoji moguénost
da bi ponovno mogle nastupiti.

(7) Stjecatelj prisilne licencije duzan je nositelju platiti naknadu uzimajuéi u obzir ekonomsku
vrijednost licencije 1 potrebu za ispravljanjem postupaka protivnih trzisnom natjecanju koja
moze biti utvrdena sporazumno ili rjeSenjem suda iz ¢lanka 103. stavka 1. ovoga Zakona.

Prisilne licencije u odnosu na javnozdravstvene probleme
Clanak 106.

(1) Sud iz ¢lanka 103. stavka 1. ovoga Zakona moze izdati prisilnu licenciju potrebnu za
proizvodnju 1 prodaju farmaceutskog proizvoda koji je predmet patenta ili svjedodZbe o
dodatnoj zastiti u slucajevima i uvjetima propisanima Uredbom (EZ) br. 816/2006 bilo kojoj
osobi koja podnese tuzbu, kada je takav proizvod namijenjen izvozu u zemlje s
javnozdravstvenim problemima.

(2) Uz zahtjev za 1zdavanje prisilne licencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka, podnositelj je duzan
dostaviti broj priznatog patenta ili svjedodzbe o dodatnoj zastiti za izum koji je predmet
prisilne licencije te podatak o adresi mrezne stranice iz ¢lanka 10. to¢ke 6 Uredbe (EZ) br.
816/2006.
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(3) Za pojedina pitanja iz postupka o izdavanju prisilne licencije, a koja nisu uredena
Uredbom (I7) br. 816/2006, na odgovarajuci ¢e se nacin primjenjivati odredbe opceg propisa
koji ureduje parnic¢ni postupak i odredbe ovoga Zakona.
(4) Sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka ¢e posredovanjem Zavoda, odnosno Europske komisije
obavijestiti Vije¢e za Sporazum o trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasniStva
(Vijece za TRIPS) o pravomocnim presudama o izdavanju prisiine licencije, uvjetima pod
kojima je izdana, kao i o njezinom prestanku i izmjeni, navode¢i podatke propisane ¢lankom
12. Uredbe (EZ) br. 816/2006. Primjerak e obavijesti Zavod ¢e dostaviti carinskim tijelima te
nadleZznom tijelu za lijekove i medicinske proizvode u Republici Hrvatskoj.

DIO DEVETI

PROMET PRAVA
Prijenos prava
Clanak 107.

(1) Patent moze biti predmet potpunog ili djelomi¢nog prijenosa.

(2) Ugovor o prijenosu patenta sklapa se u pisanom obliku, uz uvjete i na nacin koji su
propisani Zakonom o obveznim odnosima.

(3) Za ugovor o prijenosu zajedni¢kog patenta potreban je pristanak svih nositelja prava.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi nacin primjenjuju se i na prijenos prava iz prijave
patenta, uporabnog modela 1 svjedodzbe o dodatnoj zastiti.

(5) Prijenos prava proizvodi u¢inak prema tre¢ima od datuma upisa u odgovarajuci registar iz
¢lanka 20. ovoga Zakona.

Licencija
Clanak 108.

(1) Patent moze biti predmet licencije kojom se ustupa pravo na iskoriStavanje zasticenog
izuma.

(2) Licencija moze biti iskljuciva ili neiskljuciva.

(3) Ugovor o licenciji sklapa se u pisanom obliku, uz uvjete i na nacin koji su propisani
Zakonom o obveznim odnosima.

(4) Za sklapanje ugovora o licenciji na zajednickom patentu potreban je pristanak svih
nositelja prava.

(5) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi nac¢in primjenjuju se i na prava iz prijave patenta,
uporabnog modela i svjedodzbe o dodatnoj zastiti.
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(6) Licencija ima ucinak prema tre¢ima od datuma upisa u registar.
Postupak upisa prijenosa prava i licencije u registar
Clanak 109.

(1) Na zahtjev nositelja patenta ili stjecatelja patenta, odnosno jedne od stranaka, Zavod
upisuje promjene na patentu koje se odnose na prijenos prava i licencije iz ¢lanaka 107. i 108.
ovoga Zakona u odgovarajudi registar iz ¢lanka 20. ovoga Zakona pod uvjetom da je:

1. placena upravna pristojba i naknada troskova provodenja postupka
dostavljen ugovor ili javna isprava kojom se dokazuje pravni temelj promjene za koju se
upis trazi, prevedeni na hrvatski jezik i

3. dostavljena uredna punomoc, ako se postupak za upis pokrece putem opunomodenika, te
ako se upisom prijenosa prava mijenjaju podaici o nositeiju paienta.

(2) Ugovor 1li javna isprava iz stavka 1. toCke 2. ovoga ¢lanka dostavlja se u izvorniku ili
ovjerenoj kopiji, u cijelosti ili u dijelu iz kojeg je jasno vidljivo da je promjena ucinjena.

(3) Ako se upisom promjene u registar mijenjaju podatci o nositelju patenta koji u smislu
Clanka 17. stavka 1. ovoga Zakona mora biti zastupan po opunomoceniku, potrebno je
dostaviti punomo¢ za zastupanje za novog nositelja patenta.

(4) Ako uvjeti za upis promjene na patentu propisani ovim ¢lankom nisu ispunjeni, Zavod
zakljuCkom poziva podnositelja zahtjeva da ukloni nedostatke u roku od dva mjeseca od dana

primitka zakljucka.

(5) Ako nedostatak nije uklonjen u propisanom roku, Zavod donosi odgovarajuce rjesenje
povodom zahtjeva.

(6) Ako su ispunjeni uvjeti iz ovoga ¢lanka, Zavod donosi rjeSenje o upisu promjene u registar
i objavljuje promjenu u sluzbenom glasilu Zavoda.

(7) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se putem obrasca ¢iji sadrzaj 1 izgled, kao i
podatke koji se objavljuju u sluzbenom glasilu Zavoda pravilnikom utvrduje ravnatelj
Zavoda.
ZabiljeZzba stvarnih prava
Clanak 110.

(1) Patent moZe biti predmet zaloZznog prava ili drugih stvarnih prava.

(2) Na zahtjev jedne od stranaka prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka upisuju se u odgovarajuci
registar iz ¢lanka 20. ovoga Zakona, od kojeg datuma imaju uéinak prema trec¢ima.

(3) Odredbe ovoga Clanka na odgovarajuéi nacin primjenjuju se i na prava iz prijave patenta,
uporabnog modela 1 svjedodzbe o dodatnoj zastiti.
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Zabiljezba stecaja i predstecajnog postupka
Clanak 111.

Kada je prijava patenta, patent, uporabni model 1li svjedodzba o dodatnoj zastiti dio stecajne
mase, podatak o otvaranju stecaja ili predstecajnog postupka upisuje se u odgovarajuci
registar iz ¢lanka 20. ovoga Zakona sukladno posebnim propisima, temeljem obavijesti
nadleznoga tijela ili na zahtjev ste¢ajnog upravitelja.

DIO DESETI
NISTAVOST

Razlozi za proglaSenje patenta niStavim
Clanak 112.

Patent se moze proglasiti niStavim djelomicno ili u cijelosti u svako doba, na prijedlog bilo
koje pravne ili fizicke osobe, drzavnoga odvjetnika ili po sluzbenoj duznosti ako je priznat:

1. za predmet zastite koji se u smislu ¢lanka 6. stavka 2. te ¢lanaka 8. 1 9. ovoga Zakona ne
moze zaStititi patentom

2. za izum koji, na datum podnoSenja prijave patenta odnosno na datum priznatog
prvenstva, nije bio nov u smislu ¢lanka 10. ili nije imao inventiviu razinu u smislu ¢lanka
12. ili nije bio industrijski primjenljiv u smislu ¢lanka 13. ovoga Zakona

3. za izum koji nije opisan na dovoljno jasan i detaljan nacin u smislu ¢lanka 35. ovoga
Zakona

4. za predmet zastite koji izlazi izvan sadrZaja prijave patenta kako je podnesena ili, ako je
patent priznat na temelju izdvojene prijave, izvan sadrzaja prvobiine prijave kakva je
podnesena i

5. naime osobe koja nije imala pravo na patentnu zastitu izuma.

Prijedlog za proglasenje patenta niStavim
Clanak 113.

(1) Postupak za proglasenje patenta niStavim pokrece se podnoSenjem Zavodu pisanog
prijedloga.

(2) Za prijedlog iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnositelj je duzan platiti upravnu pristojbu 1
naknadu troSkova postupka za ponistavanje patenta.

(3) Prijedlog iz stavka 1. ovoga €lanka mora sadrzavati naznaku da se trazi proglaSenje
patenta niStavim, podatke o podnositelju prijedloga, nositelju patenta, broj patenta, punomoc
ako se postupak za upis pokrece putem opunomocenika, razloge zbog kojih se predlaze
proglasenje patenta niStavim, te potrebne ¢injenice 1 dokaze koji podupiru te razloge.
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(4) Odredbe koje se odnose na postupak povodom prijedloga za proglasenje patenta nistavim
primjenjuju se na odgovaraju¢i nacin na proglasenje uporabnog modela niStavim i na
proglasenje svjedodzbe o dodatnoj zastiti niStavom.

Ispitivanje prijedloga za proglasenje patenta nistavim
Clanak 114.

(1) Ako Zavod u postupku ispitivanja prijedloga za proglaSenje patenta nistavim utvrdi da nije
sastavljen u skladu s odredbom c¢lanka 113. ovoga Zakona, zaklju¢kom ¢e naloziti
podnositelju da u roku od dva mjeseca od dana primitka zakljucka otkloni te nedostatke.

(2) Ako podnositelj ne uredi prijedlog u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Zavod rjeSenjem
odbacuje prijedlog.

(3) Zavod moze na obraziozeni zahtjev produljiti rok iz ovoga ¢lanka za vrijeme koje smatra
opravdanim, ali najvise za dva mjeseca.

Postupak proglasenja patenta niStavim
Clanak 115.

(1) Uredan prijedlog za proglasenje patenta niStavim iz ¢lanka 113. ovoga Zakona Zavod
dostavlja nositelju patenta te ga poziva da u roku koji ne moze biti krac¢i od jednog mjeseca
niti dulji od dva mjeseca od dana primitka zakljucka dostavi svoj odgovor i izmijeni, kada je
primjenjivo, opis, patentne zahtjeve i crieze.

(2) U postupku za proglasenje patenta niStavim Zavod poziva stranke onoliko puta koliko je
potrebno da u roku iz ¢lanka 114. stavka 1. dostave svoje primjedbe na podneske druge
stranke, a svi pozivi kao 1 odgovori na te pozive dostavljaju se svim strankama u postupku.

(3) Zavod u postupku proglasenja patenta nistavim ispituje razloge koje je u smislu ¢lanka
113. stavka 3. ovoga Zakona naveo podnositelj prijedloga, ali moZe po sluzbenoj duznosti
ispitati i druge razloge na koje se podnositelj prijedloga nije pozvao ako bi ti razlozi doveli u
pitanje odrzavanje patenta u vrijednosti.

(4) Ako Zavod tijekom postupka utvrdi da prijedlog nije osnovan, donosi rjeSenje o odbijanju
prijedloga za proglasenje patenta nistavim.

(5) Ako Zavod utvrdi da postoji barem jedan od razloga iz ¢lanka 112. ovoga Zakona, Zavod
donosi rjesenje o proglaSenju patenta nistavim.

(6) Ako Zavod utvrdi da patent treba odrzati u vrijednosti ali u izmijenjenom obliku,
prethodno o tome obavjestava stranke u postupku te ih poziva da u roku iz stavka 1. ovoga
¢lanka podnesu obrazloZene primjedbe na sadrzaj patentnih zahtjeva na temelju kojih
namjerava odrzati patent u vrijednosti, ako s njim nisu suglasne. Ako se stranke ne suglase s
tim tekstom, Zavod moze nastaviti s postupkom za proglasenje patenta nistavim.

(7) Ako su stranke suglasne s tekstom na temelju kojeg Zavod namjerava odrZati patent u
vrijednosti 1li se nisu o€itovale po pozivu iz stavka 6. ovoga ¢lanka, Zavod donosi rjeSenje o
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djelomi¢nom proglaSenju patenta nistavim kojim patent odrzava u vrijednosti u izmijenjenom
obliku, pod uvjetom da nositelj patenta u roku od dva mjeseca od primitka zakljucka plati
naknadu troskova za tiskanje novog patentnog spisa.

(8) Ako nositelj patenta ne plati pristojbu i naknadu troskova iz stavka 7. ovoga Zakona,
Zavod rjesenjem proglasava patent nistavim u granicama prijedloga iz ¢lanka 113. stavka 3.
ovoga Zakona.

(9) Na obrazloZeni zahtjev podnositelja, Zavod moze produljiti rokove iz stavka 1. ovoga
¢lanka za razdoblje koje smatra opravdanim, ali ne vise od dva mjeseca.

(10) Ako ocijeni da je to nuzno zbog utvrdivanja ¢injenica bitnih za donosenje odluke, Zavod
moze odrzati usmenu raspravu.

ProglaSenje niStave svjedodzbe o dodatnoj zaStiti
Clanak 116.
Zavod moze po sluzbenoj duznosti pokrenuti postupak proglasenja svjedodzbe o dodatnoj
zaStiti niStavom prema ¢lanku 15. stavku 1. tockama (b) 1 (c) Uredbe (EZ) br. 469/2009 1
Uredbe (EZ) br. 1610/96.
Proglasenje nistavosti po sluzbenoj duznosti

Clanak 117.

(1) Ako podnositelj prijedloga za proglasenje niStavosti u tijeku postupka odustane od
prijedloga, Zavod moZe postupak nastaviti po sluzbenoj duznosti.

(2) Ova se odredba na odgovarajuéi nacin primjenjuje i kada se nositelj odrekao patenta ili je
patent prestao vrijediti.

Uc¢inak rjeSenja o proglaSenju patenta nistavim
Clanak 118.

Prijava patenta 1 patent priznat na temelju te prijave od pocetka nece imati ucinke navedene u
¢lancima 93. do 95. ovoga Zakona u mjeri u kojoj je patent proglaSen niStavim.

Objava i izdavanje patentnog spisa u izmijenjenom obliku
Clanak 119.
(1) Podatak o proglasenju patenta niStavim Zavod upisuje u registar iz ¢lanka 21. ovoga
Zakona i objavljuje u sluzbenom glasilu Zavoda po pravomoénosti rjeSenja iz clanka 115.

stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Ako je patent odrzan u vrijednosti u izmijenjenom obliku, Zavod ¢e objaviti novi patentni
spis istovremeno s donoSenjem rjesenja iz ¢lanka 115. stavka 7. ovoga Zakona.
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(3) Sadrzaj objave podataka iz stavka 1. ovoga c¢lanka pravilnikom propisuje ravnatelj
Zavoda.

Odlucivanje o troskovima stranaka u postupku u kojima
sudjeluju dvije ili viSe stranaka

Clanak 120.

(1) Svaka stranka u postupku povodom prijedloga za proglasenje patenta niStavim snosi svoje
troskove u slucaju okoncanja postupka:

1. odbacivanjem prijedloga za proglasenje patenta nistavim
2. obustavom postupka povodom prijedloga ili
3. djelomic¢nim usvajanjem zahtjeva stranke.
(2) Ako je postupak povodom prijedloga iz ¢lanka 113. ovoga Zakona okondan rjeSenjem o
proglaSenju patenta niStavim ili o odbijanju prijedloga za proglaSenje patenta niStavim,
troskove postupka snosi stranka za koju je postupak nepovoljno okoncan.
(3) O troskovima postupka odlucuje se rjeSenjem kojim se okonéava postupak.
DIO JEDANAESTI
EUROPSKA PRIJAVA PATENTA I EUROPSKI PATENT
PodnosSenje europske prijave patenta
Clanak 121.
(1) Europska prijava patenta moze se podnijeti Zavodu na bilo kojem od jezika iz ¢lanka 14,
stavaka 1. 1 2. EPC-a, u jednom primjerku neposredno, poStom ili elektroni¢kim putem, u
skladu s odredbama EPC-a i pripadajucih provedbenih propisa.
(2) Europska izdvojena prijava patenta podnosi se neposredno EPO-u.
(3) Prijava iz stavka 1. ovoga Zakona koja se odnosi na izum od mogudeg interesa za poslove
obrane Republike Hrvatske nece biti proslijedena u EPO 1 na nju ¢e se primijeniti propist koji
ureduju postupanje s prijavama za priznanje patenia za izume koji su od interesa za poslove
obrane.
Pristojbe i naknade troSkova za europske prijave patenta

Clanak 122.

Pristojbe i troSkovi u vezi s europskim prijavama patenta plac¢aju se u skladu s odredbama
FEPC-a 1 pripadajuéih provedbenih propisa.
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U¢inci europskih prijava patenata
Clanak 123.

(1) Europska prijava patenta kojom se zahtjeva zastita izuma za podrucje Republike Hrvatske
i kojoj je utvrden datum podnosSenja ekvivalentna je nacionalnoj prijavi patenta s pravom
prvenstva zahtijevanim za europsku prijavu patenta, kad je priznato, bez obzira na njezin
konacan ishod.

(2) Objavljena europska prijava patenta kojom se zahtjeva zastita izuma za podrucje
Republike Hrvatske privremeno daje istu zaStitu kakvu daje i objavljena nacionalna prijava
patenta prema ¢lanku 95. ovoga Zakona, od datuma na koji je podnositelj prijave dostavio
prijevod patentnih zahtjeva objavljene europske prijave patenta na hrvatski jezik osobi koja se
koristi tim izumom u Republici Hrvatskoj.

(3) Smatra se da europska prijava patenta od pocetka nije imala ucinke navedene u stavku 2.
ovoga ¢lanka ako je povuéena, ako se smatra povuéenom, ako je kona¢no odbijena ili ako je
naznaka Republike Hrvatske povucena ili se smatra povucenom.

Udinci europskih patenata
Clanak 124.

(1) Europski patent kojim se zahtijeva zastita izuma na podrucju Republike Hrvatske za koji
su ispunjeni uvjeti iz stavaka 2. do 5. ovoga ¢lanka daje od datuma objave podatka o njegovu
priznavanju od strane EPO-a ista prava koja bi bila dana patentom priznatim prema ovom
Zakonu.

(2) Zavod donosi rjeSenje o upisu europskog patenta u registar patenata iz ¢lanka 21. ovoga
Zakona pod uvjetom da nositelj europskog patenta u roku od 3 mjeseca od datuma objave
podatka o priznavanju od strane EPO-a plati upravnu pristojbu za zahtjev za upis i naknadu
troskova za objavu i tiskanje prijevoda patentnih zahtjeva europskog patenta na hrvatski jezik
u skladu s posebnim propisom i dostavi Zavodu:

1. zahtjev za upis europskog patenta u registar patenata na propisanom obrascu

patentni spis europskog patenta na engleskom jeziku ili prijevod tog spisa na engleski

jezik ako jezik postupka nije bio engleski

prijevod patentnih zahtjeva na hrvatski jezik 1

4. dokaz o uplati upravne pristojbe za zahtjev za upis i naknade troskova za objavu i tiskanje
prijevoda patentnih zahtjeva europskog patenta na hrvatski jezik u skladu s posebnim
propisom.

(9]

(3) Ako kao rezultat prigovora podnesenog EPO-u europski patent ostane na snazi s
izmijenjenim patentnim zahtjevima ili bude ograni¢en izmjenom patentnih zahtjeva kao
rezultat zahtjeva za ograniCenje, nositelj europskog patenta mora Zavodu u roku od 3 mjeseca
od datuma na koji je objavljen podatak o odnosnoj odluci EPO-a dostaviti prijevod
izmijenjenih patentnih zahtjeva na hrvatski i na engleski jezik i platiti naknadu troskova za
objavu i tiskanje prijevoda patentnih zahtjeva izmijenjenog europskog patenta na hrvatski
jezik, u skladu s posebnim propisom.
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(4) Ako tekst patentnih zahtjeva sadrzava pozivne oznake upotrijebljene u criezima, ti se
crtezi moraju priloziti uz prijevode navedene u stavcima 2 i1 3. ovoga ¢lanka.

(5) Zavod u sluzbenom glasilu Zavoda objavljuje, $to je prije mogucée, podatak o svakom
prijevodu koji je uredno podnesen prema staveima 2. ili 3. ovoga clanka.

(6) Ako zahtjev i prijevod iz stavaka 2. 1 3. ovoga ¢lanka nisu podneseni u propisanom roku ili
ako u istome roku nisu placeni propisana upravna pristojba i naknada troskova, smatra se da
europski patent za Republiku Hrvatsku otpocetka ne vrijedi.

(7) Ravnatelj Zavoda pravilnikom utvrduje sadrzaj obrasca iz tocke 1. stavka 2. ovoga ¢lanka
te sadrzaj objave podataka iz stavka 5. ovoga ¢lanka u sluzbenom glasilu Zavoda.

Vjerodostojan tekst europskih prijava patenata i europskih patenata
Clanak 125,

(1) Tekst europske prijave patenta ili europskog patenta na jeziku postupka pred EPO-om
vjerodostojan je tekst u bilo kojem postupku u Republici Hrvatskoj.

(2) Ako prijevod iz ¢lanka 123. stavka 2. ili ¢lanka 124. ovoga Zakona pruza zastitu uzu od
zaStite koju daju europska prijava patenta ili europski patent, taj ¢ée se prijevod smatrati
vjerodostojnim, osim u postupcima za proglasenje patenta nistavim.

(3) Podnositelj prijave ili nositelj europskog patenta moze u svako doba podnijeti ispravljeni
prijevod iz ¢lanka 123. stavka 2. ili ¢lanka 124. ovoga Zakona.

(4) Ispravljent prijevod patentnih zahtjeva objavljene europske prijave iz ¢lanka 123. stavka 2.
ovoga Zakona nema pravne ucinke u Republici Hrvatskoj sve dok nije dostavljen osobi koja
se u Republici Hrvatskoj koristi izumom.

(5) Ispravljeni prijevod patentnih zahtjeva iz ¢lanka 124. ovoga Zakona u kojemu je
naznacena Republika Hrvatska nema pravne ucinke sve dok Zavod ne objavi podatak da je
prijevod ispravljen, §to je prije moguce, nakon uplate upravne pristojbe i naknade troskova
propisanih za objavu.

(6) Svaka osoba koja se u dobroj vjeri koristi izumom ili koja je obavila stvarne i ozbiljne
pripreme za koriStenje izumom, a ¢ije koristenje ne bi cinilo povredu europske prijave patenta
ili europskog patenta u izvornom prijevodu moze, nakon S$to ispravljeni prijevod poéne
proizvoditi uéinak, nastaviti takvo koristenje u okviru svojeg poslovanja ili za potrebe svojeg
poslovanja, bez pla¢anja naknade.

Prava ranijeg datuma
Clanak 126.
(1) Europska prijava patenta 1 europski patent u kojem je naznacena Republika Hrvatska

imaju u odnosu prema nacionalnoj prijavi patenta 1 nacionalnom patentu u Republici
Hrvatskoj isti u¢inak na stanje tehnike kao 1 nacionalna prijava patenta i nacionalni patent.
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(2) Nacionalna prijava patenta 1 nacionalni patent u Republici Hrvatskoj imaju u odnosu
prema europskom patentu u kojem je naznacena Republika Hrvatska isti u€inak na stanje
tehnike koji imaju s obzirom na nacionalni patent.

Istodobna zaStita
Clanak 127.

Ako su europski patent u kojem je naznacena Republika Hrvatska i nacionalni patent koji
imaju isti datum podnoSenja ili isti datum prvenstva, ako je ono zahtijevano, priznati istoj
osobi ili njezinu pravnom sljedniku, nacionalni patent nema ucinak u opsegu u kojem pokriva
istl izum kao i europski patent u kojem je naznacena Republika Hrvatska, od datuma na koji
je istekao rok za podnoSenje prigovora protiv europskog patenta a prigovor nije podnesen, ili
od datuma na koji je u postupku po prigovoru protiv europskog patenta donesena konacna
odluka da europski patent ostaje na snazi.

Pretvorba u nacionalnu prijavu patenta
Clanak 128,

(1) Zavod provodi postupak za priznavanje nacionalnog patenta na zahtjev podnositelja
europske prijave patenta ili na zahtjev nositelja europskog patenta, u sljede¢im slucajevima:

1. kada se europska prijava patenta smatra povuc¢enom prema ¢lanku 77. stavku 3. EPC-a ili
2. kada prijevod europske prijave patenta iz Clanka 14. stavka 2. EPC-a nije pravodobno
podnesen u skladu s odredbom ¢lanka 90. stavka 3. EPC-a.

(2) U slucaju iz stavka 1. tocke 1. ovoga €lanka zahtjev za pretvorbu podnosi se Zavodu, koji
zahtjev prosljeduje neposredno sredi$njim uredima za industrijsko vlasniStvo drzava
ugovornica koje su u njemu navedene, pridrzavajuéi se propisa o nacionalnoj sigurnosti.

(3) U sluéaju iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka zahtjev za pretvorbu podnosi se EPO-u, koji
ga prosljeduje Zavodu ako je u njemu navedena Republika Hrvatska.

(4) Ucinci europske prijave patenta iz ¢lanka 123. ovoga Zakona prestaju ako zahtjev za
pretvorbu nije pravodobno podnesen.

(5) U roku od dva mjeseca od podnosSenja zahtjeva za pretvorbu europske prijave patenta u
nacionalnu prijavu patenta, podnositelj prijave je duzan platiti propisanu upraviu pristojbu i
naknadu troSkova za pretvorbu i objavu pretvorbe u sluzbenom glasilu Zavoda u skladu s
posebnim propisima te podnijeti Zavodu prijevod izvornog teksta europske prijave patenta na
hrvatski jezik.

(6) Ako upravna pristojba 1 naknada troskova nisu pravodobno placene odnosno ako prijevod
izvornog teksta europske prijave patenta na hrvatski jezik nije pravodobno podnesen, smatra
se da zahtjev za pretvorbu nije podnesen, o cemu Zavod donosi rjeSenje.

(7) Podatak o pretvorbi se objavljuje u sluzbenom glasilu Zavoda, a sadrzaj objave tih
podataka utvrduje ravnatelj Zavoda pravilnikom.
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Pristojbe za odrzavanje europskih patenata
Clanak 129,

(1) Pristojbe za odrzavanje europskih patenata pla¢aju se Zavodu za godine koje slijede nakon
godine u kojoj je objavljen podatak o priznavanju europskog patenta, u skladu s posebnim
propisima.

(2) Clanak 141. stavak 2. EPC-a primjenjuje se na odgovarajuci nacin.
Raspolaganja europskom prijavom patenta i europskim patentom
Clanak 130.

Odredbe Dijela devetog ovoga Zakona te odredbe o prisiinim licencijama primjenjuju se i na
europske patente s u¢inkom u Republici Hrvatskoj.

Zastita od povrede
Clanak 131.

Odredbe ovoga Zakona o zastiti patenata u slucaju povrede se primjenjuju na europske prijave
patenata 1 europske patente u kojima je naznacena Republika Hrvatska.

Proglasenje europskog patenta niStavim
Clanak 132.

(1) Pridrzavajuci se odredaba iz ¢lanka 138. EPC-a, odnosno odredaba iz ¢lanka 112. ovoga
Zakona, europski patent moze biti proglasen nistavim u postupku pred Zavodom u skladu s
odredbama ovoga Zakona, s u¢inkom za Republiku Hrvatsku.

(2) U postupku proglasenja europskog patenta nistavim pred Zavodom, nositelj patenta moze
ogranic¢itl patent izmjenom patentnih zahtjeva, a postupak proglasenja nistavim provodi se na
temelju tako ogranicenog patenta.

(3) Ako je Zavodu podnesen zahtjev za proglasenje europskog patenta nistavim nakon $to je
pred EPO-m pokrenut postupak povodom prigovora iz ¢lanka 99. FEPC-a ili zahtjeva za
ogranicenje 1ili proglaSenje niStavim iz clanka 105.a EPC-a, Zavod ¢e prekinuti postupak
povodom zahtjeva za proglasenje niStavim do okoncanja navedenih postupaka pred EPO-om.

Primjena EPC-a
Clanak 133.
Na europske prijave patenta i europske patente koji u skladu s odredbama EPC-a i ovoga

Zakona imaju ucinak u Republici Hrvatskoj primjenjuje se ovaj Zakon, osim ako IEPC-om
nije drukcije odredeno.
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DIO DVANAESTI
MEDUNARODNA PRIJAVA PREMA PCT-U
Medunarodna prijava
Clanak 134.

Na medunarodne prijave koje se Zavodu podnose kao prijamnom uredu, ili u kojima je Zavod
naveden kao naznaCeni ili izabrani ured, primjenjuju se odredbe PCT-a, ovoga Zakona 1
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona.

Medunarodna prijava koja se Zavodu podnosi kao prijamnom uredu
Clanak 135.

(1) Medunarodna prijava moze se podnijeti Zavodu kao prijamnom uredu ako je podnositel;
prijave hrvatski drzavljanin ili ako ima prebivali$te odnosno stvarno i djelatno industrijsko ili
trgovacko poslovno sjediSte na teritoriju Republike Hrvatske.

(2) Za prosljedivanje Medunarodnom uredu Svjetske organizacije za intelektualno vlasni$tvo
medunarodne prijave iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnositelj prijave mora platiti propisanu
naknadu tro§kova u roku od mjesec dana od datuma kada je Zavod zaprimio medunarodnu
prijavu.

Nacin podnosenja medunarodne prijave Zavodu kao prijamnom uredu
Clanak 136.

(1) Medunarodna prijava podnosi se Zavodu kao prijamnom uredu u pisanom obliku u
jednom primjerku, neposredno, posStom ili elektroni¢kim putem na engleskom ili hrvatskom
jeziku.

(2) Ako je medunarodna prijava podnesena na hrvatskom jeziku, podnositelj je duzan u roku
od mjesec dana od datuma kada je Zavod zaprimio tu prijavu podnijeti prijevod medunarodne
prijave na engleski jezik.

(3) Pristojbe propisane Pravilnikom prema PCT-u i pristojbe propisane Sporazumom izmedu
EPO-a i Medunarodnog ureda Svjetske organizacije za intelektualno vlasnistvo uplacuju se u
roku od mjesec dana od datuma primitka medunarodne prijave na ziro-racun Drzavnog
proratuna Republike Hrvatske u kunama, obradunate po srednjem tecaju Hrvatske narodne
banke za devize.

(4) Zavod prikupljene uplac¢ene pristojbe iz stavka 3. ovoga ¢lanka konvertira u propisane
valute i prosljeduje ih Medunarodnom uredu Svjetske organizacije za intelektualno vlasnistvo
1 EPO-u u propisanim rokovima.
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(5) Medunarodno pretrazivanje i medunarodno prethodno ispitivanje medunarodnih prijava
koje se Zavodu podnose kao Prijamnom uredu obavlja EPO.

(6) Pojedinosti o tehnickim pretpostavkama za podnoSenje prijave pravilnikom utvrduje
ravnatelj Zavoda.

Medunarodna prijava koja se Zavodu podnosi kao naznacenom ili izabranom uredu
Clanak 137.

(1) Medunarodna prijava u kojoj je Republika Hrvatska, u skladu s odredbama PCT-a,
naznacena ili izabrana radi priznanja nacionalnoga patenta, za koju je pladena upravna
pristojba i naknada troSkova upravnog postupka, podnosi se Zavodu na hrvatskom jeziku
najkasnije do isteka 31-og mjeseca raunajuéi od medunarodnog datuma podno$enja, odnosno
datuma prvenstva ako je u medunarodnoj prijavi zahtijevano prvenstvo u skladu s ¢lankom 8.
PCT-a.

(2) Ako su patentni zahtjevi izmijenjeni u skladu s ¢lankom 19. PCT-a, medunarodna prijava
iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati tako izmijenjene patentne zahtjeve i prijevod izjave
iz ¢lanka 19. PCT-a.

(3) Ako je medunarodna prijava patenta izmijenjena u skladu s ¢lankom 34. PCT-a i izvjeice
o medunarodnom prethodnom ispitivanju sadrzava dodatke s udinjenim izmjenama,
medunarodna prijava iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti u skladu s dodatcima izvje$éa o
medunarodnom prethodnom ispitivanju.

(4) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na postupak priznanja pokrenut redovnom
nacionalnom prijavom patenta na odgovarajuéi se naéin primjenjuju i na medunarodnu prijavu
iz stavka 1. ovoga Clanka.

(5) Medunarodna prijava iz stavka 1. ovoga clanka objavljuje se u sluZzbenom glasilu Zavoda
u skladu sa Clankom 59. ovoga Zakona najkasnije Sest mjeseci od datuma podnoSenja prijave.

(6) Privremena prava propisana odredbom ¢lanka 95. ovoga Zakona medunarodna prijava iz
stavka 1. ovoga ¢lanka stjee datumom objave prijave patenta na hrvatskom jeziku.

(7) Zahtjev za potpuno ispitivanje medunarodne prijave iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se
podnijeti u roku od 6 mjeseci od datuma objave prijave u sluzbenom glasilu Zavoda.

(8) Medunarodna prijava objavljena prema ¢lanku 21. PCT-a nece se smatrati stanjem tehnike
u skladu s odredbom ¢lanka 10. stavka 3. ovoga Zakona sve dok se ne udovolji uvjetima
predvidenim odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka.
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DIO TRINAESTI
GRADANSKOPRAVNA ZASTITA
Osobe ovlasStene zahtijevati zastitu prava
Clanak 138.

(1) Osim nositelja prava zastitu prava iz ovoga Zakona moze zahtijevati i nositelj licencije u
onoj mjeri u kojoj je na to ovlaSten temeljem pravnog posla ili zakona.

(2) Podnositelj prijave patenta i stjecatelj isklju€ive licencije zastitu prava iz stavka 1. ovoga
¢lanka mogu zahtijevati nakon objave prijave patenta.

(3) Zastitu prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne mozZe zahtijevati nositelj uporabnog modela.

Zahtjev za utvrdenje prava na zaStitu
Clanak 139.

(1) Protiv osobe koja je neovladteno podnijela prijavu patenta ili, u slucaju zajednicki
stvorenoga izuma, protiv osobe koja nije jedini ovlastenik toga prava, izumitelj odnosno
njegov pravni sljednik moze tuzbom zahtijevati utvrdenje svog prava na zaStitu izuma
patentom.

(2) Protiv osobe koja je rjeSenjem o priznanju patenta upisana u registar kao nositelj prava
izumitelj, odnosno njegov pravni sljednik moze tuzbom zahtijevati od suda utvrdenje svog
prava na zastitu izuma patentom umjesto osobe ili zajedno s osobom koja je upisana u registar
kao nositelj prava.

(3) Tuzba iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se podnijeti do donosSenja rjeSenja o priznanju
patenta, a tuzba iz stavka 2. ovoga ¢lanka moZe se podnijeti do isteka trajanja patenta.

(4) Izumitelj, odnosno njegov pravni sljednik, ¢ije je pravo na zaStitu izuma patentom
utvrdeno pravomoénom sudskom presudom mozZe nastaviti pokrenuti postupak za priznanje
patenta u roku od tri mjeseca od dana pravomoc¢nosti sudske presude.

(5) Izumitelj, odnosno njegov pravni sljednik, Cije je pravo na zaStitu izuma patentom
utvrdeno pravomoc¢nom presudom moze u svako doba od Zavoda zahtijevati upis svog imena
u prijavu patenta i sve isprave koje se izdaju za patent te u odgovarajuce registre Zavoda.

Zahtjev zbog povrede prava navodenja izumitelja
Clanak 140.
(1) Izumitelj moze tuzbom zahtijevati upis svog imena u prijavu patenta, u sve isprave koje se

izdaju za patent i u odgovarajuce registre Zavoda ako je u prijavi u svojstvu izumitelja
navedena osoba koja nije izumitelj 1li ako izumitelj nije naveden.
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(2) Kada je u prijavi patenta i/ili u ispravama koje se izdaju za patent i/ili u registrima Zavoda
u svojstvu izumitelja upisana osoba koja nije izumitelj, zahtjev se postavlja protiv te osobe, a
ako 1zumitelj nije upisan, zahtjev se postavlja protiv Zavoda.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka pripada i izumitelju zajednickog izuma.

(4) Pravo na podnos$enje zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne zastarijeva, a u slu¢aju smrti
izumitelja prenosi se na njegove nasljednike.

Zahtjevi kod povrede patenta
Clanak 141.

(1) Protiv osobe koja je neovlastenim poduzimanjem neke od radnji iz ¢lanka 93. stavaka 2. 1
3. 1 ¢lanka 94. ovoga Zakona povrijedila patent, nositelj patenta moZe tuzbom zahtijevati
utvrdenje povrede, prestanak povrede odnosno zabranu takve i slicne povrede ubudude.

(2) Protiv osobe koja je neovlastenim poduzimanjem neke radnje prouzrodila ozbiljnu
prijetnju da ¢e patent biti povrijeden, nositelj patenta moze tuzbom zahtijevati prestanak
poduzimanja te radnje i zabranu povrede patenta.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka mogu se postaviti i protiv posrednika koji pruza
usluge koje treca osoba koristi u radnjama kojima se povreduje patent odnosno od kojih prijeti
povreda patenta.

Zahtjev za oduzimanje i uniStenje robe kojom je pocinjena povreda
Clanak 142,

(1) Protiv osobe koja je neoviastenim poduzimanjem neke od radnji iz ¢lanka 93. stavaka 2. i
3. 1 ¢lanka 94. ovoga Zakona povrijedila patent, nositelj patenta moze tuzbom zahtijevati da
sud odredi povladenje s trZista, potpuno uklanjanje s trzi$ta ili uniStenje proizvoda koji su
nastali ili su pribavljeni povredom patenta i sredstava koriStenih za izradu i proizvodnju tih
proizvoda.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud ¢e odrediti na trosak pocinitelja povrede, osim ako ne
postoje osobiti razlozi da tako ne odluci.

(3) Prilikom odredivanja mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud ¢e paziti da one budu razmjerne

naravi i intenzitetu povrede.

(4) Odredivanje mjera iz stavka 1. ovoga clanka ne utjeCe na pravo nositelja patenta na
naknadu Stete prouzroc¢ene povredom patenta.
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Zahtjev za naknadom S$tete, za uobicajenom naknadom
i za koristima stecenima bez osnove

Clanak 143.

(1) Protiv osobe koja je znala ili je morala znati da sudjeluje u nezakonitom poduzimanju
neke od radnji iz ¢lanka 93. stavaka 2. 1 3. i ¢lanka 94. ovoga Zakona, nositelj patenta moZe
tuzbom zahtijevati naknadu $tete prema opc¢im pravilima o naknadi Stete i pravilima o naknadi
Stete prema ovom Zakonu.

(2) Protiv osobe koja je znala ili je trebala znati da sudjeluje u nezakonitom poduzimanju neke
od radnji iz ¢lanka 93. stavaka 2. i 3. i ¢lanka 94. ovoga Zakona €ime je stekla neku korist,
nositelj patenta moze tuzbom zahtijevati vracanje ili naknadivanje tih koristi prema op¢im
pravilima o stjecanju bez osnove.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. 1 2. medusobno se ne iskljucuju.

(4) Prilikom odredivanja visine naknade Stete sud ¢e uzeti u obzir sve odgovarajuce
¢imbenike, kao $to su negativne gospodarske posljedice, ukljuujuéi izmaklu korist koju je
pretrpio o$tecenik, svaku nepostenu dobit koju je ostvario po€initelj povrede 1, kada to smatra
primjerenim, elemente koji nisu gospodarski ¢imbenici, kao Sto je neimovinska Steta koja je
nositelju patenta nanesena nezakonitim poduzimanjem neke od radnji iz ¢lanka 93. stavaka 2.
i 3.1 ¢lanka 94. ovoga Zakona.

(5) Umjesto odredivanja visine naknade Stete prema stavku 4. ovoga ¢lanka sud moZe, kada to
smatra primjerenim, odrediti visinu naknade $tete protiv pocinitelja povrede koji je znao ili je
morao znati da sudjeluje u nezakonitom poduzimanju neke od radnji iz ¢lanka 93. stavaka 2. 1
3. 1 ¢lanka 94. ovoga Zakona u visini iznosa naknade koja bi se u tim okolnostima mogla
zahtijevati da je podinitelj povrede zatrazio odobrenje za koriStenje patenta.

Zahtjev za naknadu Stete zbog povrede prava iz prijave patenta
Clanak 144.

Protiv osobe koja je u vremenskom razdoblju izmedu datuma objave prijave patenta 1 datuma
objave podatka o priznanju patenta neovlastenim poduzimanjem neke od radnjt iz ¢lanka 93.
stavaka 2. i 3. 1 ¢lanka 94. ovoga Zakona povrijedila privremena prava iz prijave patenta 1z
¢lanka 95. ovoga Zakona, podnositelj prijave patenta moze tuzbom zahtijevati naknadu Stete
prema opéim pravilima o naknadi §tete.

Zahtjev za objavu presude
Clanak 145.
(1) Nositelj patenta moze zahtijevati da pravomocna presuda kojom se cijelosti ili djelomic¢no

udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zaStitu patenta u slucaju povrede bude objavljena u
sredstvima javnog priopéavanja na troSak tuzenika.
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(2) Sud ¢e, u granicama tuzbenog zahtjeva, odluciti u kojem ¢e sredstvu javnog priopcavanja
presuda biti objavljena te hoce li se objaviti cijela presuda ili njezin dio.

(3) Ako sud odluci da se objavi samo dio presude, odredit ¢e, u granicama tuZbenog zahtjeva,
da se objavi izreka i prema potrebi onaj dio presude iz kojeg je vidljivo o kakvoj se povredi
radi 1 tko je povrijedio patent.

Teret dokazivanja
Clanak 146.

(1) U pamiénom postupku koji se vodi zbog povrede patentom zasticenog postupka za
dobivanje novog proizvoda smatra se da je svaki identi¢an proizvod koji je proizveden bez
suglasnosti nositelja patenta dobiven postupkom zasticenim patentom.

(2) U nedostatku dokaza o suprotnom smatrat ée se da je proizvod dobiven za$ti¢enim
postupkom ako je proizvod nov ili ako je vjerojatno da je proizvod dobiven zaSticenim
postupkom i da nositelj patenta nije mogao, unato¢ razumnom trudu, utvrditi postupak koji je
stvarno koriSten. Vjerojatnost da je proizvod dobiven zasticenim postupkom postoji osobito
kad je zaSticeni postupak jedini poznati postupak.

(3) Teret dokazivanja lezi na osobi koja takav proizvod proizvodi, pri ¢emu se uzimaju u
obzir njezini legitimni interesi da zastiti svoje proizvodne i poslovne tajne

Zahtjev za dostavu podataka
Clanak 147.

(1) Nositelj patenta koji je pokrenuo parniéni postupak za zastitu patenta od povrede moZe
zahtijevati dostavu podataka o podrijetlu i distribucijskim kanalima robe ili usluga kojima se
povreduje njegov patent.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga c¢lanka moZe se postaviti protiv osobe koja je tuZena u
parni¢nom postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao poseban tuzbeni zahtjev ili kao
manifestacijski zahtjev istaknut u stupnjevitoj tuzbi.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka mozZe se postaviti i protiv:

1. osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti posjeduje robu za koju se sumnja
da se njome povreduje patent

2. osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti koristi uslugu za koju se sumnja da
se njome povreduje patent

3. osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti pruza usluge koje se koriste u
radnjama za koje se sumnja da se njima povreduje patent ili

4. osobe koja je od jedne od osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka, odnosno toc¢aka 1. do 3. ovoga
stavka oznacena kao osoba koja sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji robe ili davanju
usluge za koju se sumnja da se njome povreduje patent.
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(4) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se kao poseban tuZbeni zahtjev ili kao
manifestacijski zahtjev istaknut u stupnjevitoj tuzbi protiv navedenih osoba kao suparnicara u
tuzbi protiv osobe koja je tuzena u parni¢nom postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Zahtjev za dostavom podataka o podrijetlu roba i distribucijskim kanalima roba ili usluga
iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe, medu ostalim, obuhvacati:

1. podatke o imenima i adresama proizvodaca i distributera, dobavljaca i drugih prijasnjih
posjednika robe kao i prodavada na veliko i prodavaca na malo kojima je ta roba namijenjena
ili/i

2. podatke o koli¢inama proizvedene, izradene, isporucene, primljene ili naru¢ene robe, kao
1 cijenama ostvarenima za odnosnu robu.

(6) Osoba prema kojoj je postavljen zahtjev za dostavu podataka iz stavka 2. ili stavka 3.
ovoga Clanka moZe odbiti dostavu tih podataka zbog istih razloga zbog kojih se prema
pravilima opceg propisa koji ureduje parniéni postupak moze uskratiti svjedocenje.

(7) Ako osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na dostavu podataka iz stavka 2. ili stavka 3.
ovoga ¢lanka odbije dostavu podataka bez opravdanog razloga, odgovara za Stetu u skladu s
odredbama opceg propisa kojim se ureduju obvezni odnosi.

(8) Odredbe ovoga ¢lanka ne utje¢u na propise o nacinu koristenja povjerljivih podataka u
gradanskim i kaznenim postupcima, na propise kojima se ureduje odgovornost za zlouporabu
prava na dobivanje podataka te na propise kojima se ureduje obrada 1 zaStita osobnih
podataka.

Pribavljanje dokaza tijekom parni¢nog postupka
Clanak 148.

(1) Kada se stranka u parni¢nom postupku poziva na ispravu ili druge dokaze koji su odredeni
ili odredivi i tvrdi da se oni nalaze kod druge stranke ili tre¢e osobe ili su im dostupni, sud ¢e
te osobe pozvati da u odredenom roku podnesu isprave, odnosno predoce dokaze.

(2) U prijedlogu za podnosenje dokaza stranka mora u€initi vjerojatnim da se ti dokazi nalaze
kod druge stranke ili tre¢e osobe odnosno da su im dostupni, a ako je predlagatelj tuZitelj, on
mora uiniti vjerojatnim i postojanje svoje trazbine.

(3) Kada nositelj patenta kao tuzitelj u tuzbi tvrdi da se dogodila povreda patenta u obavljanju
gospodarske djelatnosti radi stjecanja gospodarske ili ekonomske koristi 1 tijekom postupka
uéini 1o vjerojatnim, te kada se u postupku poziva na bankovne, financijske ili slicne
ekonomske dokumente, isprave i slicne dokaze 1 tvrdi da se oni nalaze kod druge stranke ili
pod njezinom kontrolom, sud ¢e tu stranku pozvati da podnese te dokaze, ostavljajuci joj za to
odredeni rok.

(4) Prije nego $to donese odluku kojom drugoj stranci odnosno tre¢oj osobi nalaze podnosenje
dokaza, sud ¢e ih pozvati da se o tome izjasne.
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(5) Kada stranka odnosno treca osoba koja je pozvana na podnoSenje dokaza porice da se
dokaz nalazi kod nje odnosno da joj je dostupan, sud mozZe radi utvrdivanja te Cinjenice
izvoditi dokaze.

(6) U pogledu prava stranke da uskrati podnoSenje dokaza na odgovarajuéi se nadin
primjenjuju odredbe opéeg propis kojim se ureduje parniéni postupak o pravu na uskratu
sviedocenja.

(7) Prilikom odlu¢ivanja o prijedlogu za otkrivanje dokaza sud ¢e uzeti u obzir i ocijeniti
interese stranke koja trazi podnoSenje dokaza u odnosu na interese druge stranke i tre¢ih
osoba od kojih se podnosenje dokaza trazi, uzevsi u obzir, medu ostalim, interes tih osoba:

1. da se ne otkrivaju dokazi ako se predmetne ¢injenice mogu utvrditi i na temelju drugih
dostupnih dokaza

2. dadokazi budu odredeni koliko je to moguée s obzirom na okolnosti pojedinog slucaja te
da budu znacajni za postupak

3. da opseg i trosak podnoSenja ne budu toliki da su u ofitom nerazmjeru sa znacenjem
¢injenica koje se zele utvrditi ili

4. da se zastite vlastite ili tude poslovne tajne.

(8) Interes tuzenika da izbjegne postupke naknade $tete, odnosno da sprijeéi tuziteljev uspjeh
u postupku nije opravdan razlog za uskraéivanje podnoSenja dokaza koji mu idu na $tetu.

(9) Ako je izvodenje dokaza iz stavka 3. ovoga ¢lanka ili podnosenje dokaza temeljem ovoga
¢lanka povezano s odredenim tro$kovima za treéu osobu, sud e pozvati predlagatelja da
polozi predujam troskova.

(10) Ako stranka ne postupi po odluci suda kojom joj se nalaze podnosSenje dokaza, sud ce, s
obzirom na sve okolnosti, po svom vlastitom uvjerenju ocijeniti od kakva je znacenja to $to
stranka kod koje se dokaz nalazi nece postupiti po rjeSenju suda kojim joj se nalaze da
podnese dokaz ili protivno uvjerenju suda poriée da se dokaz nalazi kod nje.

(11) Protiv odluke suda o prijedlogu za podnoSenje dokaza strankama u postupku Zalba nije
dopustena.

(12) Na temelju odluke kojom je tre¢oj osobi naloZeno podnijeti dokaz sud ¢e na prijedlog
provesti ovrhu po pravilima postupka osiguranja i prije pravomoc¢nosti toga rjeSenja.

(13) Tre¢a osoba ima pravo na naknadu opravdanih troSkova koje je imala u vezi s
otkrivanjem dokaza, a treba ga zatrazili u roku od 15 dana nakon potpunog postupanja po
odluci suda.

Privremene mjere zbog povrede patenta
Clanak 149.
(1) Na zahtjev nositelja patenta koji uéini vjerojatnim da mu je patent povrijeden ili da prijeti

opasnost od povrede patenta, sud moze odrediti bilo koju privremenu mjeru koja je usmjerena
na prestanak ili sprecavanje povrede, medu ostalim:
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1.  naloZiti protivniku osiguranja da prestane odnosno odustane od radnji kojima se
povreduje patent, koji nalog sud moZe izre¢i 1 protiv posrednika Cije usluge koriste trece
osobe da bi povrijedile patent

2. odrediti oduzimanje ili isklju¢enje iz prometa proizvoda koji su nastali ili pribavljeni
povredom patenta i predmeta (pribora i alata) preteZito upotrijebljenih u stvaranju
proizvoda kojima se povreduje patent.

(2) Na zahtjev nositelja patenta koji uéini vjerojatnim da mu je patent povrijeden u obavljanju
djelatnosti s ciljem pribavljanja gospodarske ili ekonomske koristi te da mu zbog takve
povrede prijeti nenadoknadiva Steta, pored privremenih mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud
moZe odrediti i zapljenu pokretnina ili nekretnina u vlasni$tvu protivnika osiguranja koje nisu
u neposrednoj vezi s povredom, kao i1 zabranu raspolaganja sredstvima na racunu kod
financijskih institucija i zabranu raspolaganja drugom imovinom.

(3) Radi odredivanja i provedbe privremene mjere iz stavka 2. ovoga ¢lanka sud moZe
zahtijevati od protivnika osiguranja ili drugih osoba koje time raspolazu dostavu bankovnih,
financijskih i drugih ekonomskih podataka, ili pristup drugim potrebnim podatcima 1
dokumentima. Sud je duzan osigurati ¢uvanje tajnosti te zabraniti svaku zlouporabu ovih
podataka.

(4) Privremena mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se izre¢i i bez obavjes¢ivanja protivnika
osiguranja ako predlagatelj osiguranja ucini vjerojatnim da u protivnom privremena mjera
nece biti u¢inkovita, ili da prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive Stete.

(5) Privremena mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka mozZe se izre€i 1 bez obavjeS¢ivanja protivnika
osiguranja ako predlagatelj osiguranja ucini vjerojatnim da u protivhom privremena mjera
nece biti u¢inkovita ili da je s obzirom na osobito teske okolnosti povrede to potrebno.

(6) Ako je privremena mjera izreCena bez obavjeS¢ivanja protivnika osiguranja, sud ce
rjeSenje o privremenoj mjeri, odmah po njezinoj provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(7) U rjeSenju kojim se odreduje privremena mjera sud ¢e odrediti 1 trajanje te mjere, a ako je
mjera odredena prije podnoSenja tuzbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti
tuzbu radi opravdanja mjere, koji ne moze biti kraéi od 20 radnih, odnosno 31 kalendarski dan
od dana dostave rjeSenja predlagatelju osiguranja, ovisno o tome koji kasnije istjece.

(8) Odredbe ovoga ¢lanka ne utjeGu na moguénost odredivanja privremenih mjera prema
drugim odredbama ovoga Zakona 1 odredbama opceg propisa koji ureduje postupak
osiguranja.

Privremenc mjere za osiguranje dokaza

Clanak 150.

(1) Na zahtjev nositelja patenta koji ucini vjerojatnim da mu je patent povrijeden ili da prijeti
opasnost od povrede patenta sud moze odrediti priviemenu mjeru radi osiguranja dokaza.

(2) Privremenom mjerom iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud, medu ostalim, moze odrediti:

1. izradu detaljnog opisa robe kojom se povreduje patent, uz ili bez uzimanja primjeraka
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2. oduzimanje robe za koju se u¢ini vjerojatnim da se njome povreduje patent

3. oduzimanje materijala i sredstava koji su upotrijebljeni za izradu i distribuciju robe za koju
se ucini vjerojatnim da se njome povreduje patent te oduzimanje dokumentacije koja se na
to odnosi.

(3) Privremena mjera iz ovoga ¢lanka moze se izredi i bez obavje$éivanja protivnika
osiguranja ako predlagatelj osiguranja udini vjerojatnim da prijeti opasnost od uniStenja
dokaza ili od nastanka nenadoknadive Stete,

(4) Ako je privremena mjera izreCena bez obavjeS¢ivanja protivnika osiguranja, sud ce
rjesSenje o privremenoj mjeri, odmah po njezinoj provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(5) U rjeSenju kojim se odreduje privremena mjera sud ¢e odrediti i trajanje te mjere, a ako je
mjera odredena prije podnosenja tuzbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti
tuzbu radi opravdanja mjere, koji ne moze biti krac¢i od 20 radnih, odnosno 31 kalendarski dan
od dana dostave rjesenja predlagatelju osiguranja, ovisno o tome koji kasnije istjece.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka ne utje¢u na mogucnost suda da nalozi mjere za osiguranje dokaza
u skladu s odredbama opceg propisa koji ureduje postupak osiguranja.

Novéana kazna
Clanak 151.

(1) Sud moZe zaprijeciti nov€anom kaznom i izre¢i novéanu kaznu protiv pravne ili fizicke
osobe koja ne postuje bilo koju mjeru donesenu temeljem ¢lanaka 142., 149. i 150. ovoga
Zakona.

(2) Pravnim osobama moze se zaprije€iti 1 izreé¢i novéana kazna iz stavka 1. ovoga ¢lanka u
iznosu od 1.000,00 do 30.000,00 kuna.

(3) Ako se novéana kazna zaprijeci 1 izriCe pravnoj osobi, sud ¢e zaprijeciti i izreé¢i novéanu
kaznu iz stavka 1. ovoga ¢lanka u iznosu od 5.000,00 do 30.000,00 kuna i odgovornim
osobama u pravnoj osobi ako utvrdi da su te osobe ¢inom ili propustom prouzrocile kaznjivo
djelo pravne osobe.

(4) Fizickim osobama moze se zaprijediti i izre¢i nov€ana kazna iz stavka 1. ovoga ¢lanka u
1znosu od 1.000,00 do 30.000,00 kuna.

(5) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s ovim Zakonom, zaprijetio novéanom kaznom ne
postupt po nalogu suda, sud ¢e joj izre¢i tu kaznu i, u slucaju potrebe, zaprijetiti joj novim
kaznama te ih izricati sve dok ta osoba ne postupi po nalogu suda.

(6) Ako fizicka osoba kojoj je izre¢ena novéana kazna ne plati tu kaznu u roku koji je odreden
odlukom suda, ta ¢e se kazna zamijeniti zatvorskom kaznom po pravilima kaznenoga prava o
zamjeni nov€ane kazne zatvorskom kaznom. Ukupan zbroj zatvorskih kazni kojima su nekoj
osobi zamijenjene izrecene novéane kazne ne moze u istom postupku prije¢i Sest mjeseci.

(7) Zatvorska kazna izrecena prema odredbama ovoga Zakona izvrSava se na naéin propisan
za izvrsenje zatvorske kazne izrecene u kaznenom postupku.
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(8) Izrecenu novcanu kaznu 1 zatvorsku kaznu sud ¢e izvrsiti po sluzbenoj duznosti, a troskovi
izvrSenja padaju na teret drzavnoga proracuna.

(9) O kaznjavanju nov€anom kaznom odlucuje sud rjeSenjem. Na rjeSenje o kaZnjavanju
dopustena je zalba u roku od tri dana od dana dostave rjeSenja. O Zalbi na rjeSenje o
kaznjavanju odlucuje sud drugoga stupnja u roku od osam dana od dana primitka zalbe.
(10) Zalba iz stavka 9. ovoga &lanka odgada ovrinost rjesenja.

Hitnost i primjena odredaba drugih zakona

Clanak 152.

(1) U postupku u parnicama zbog povrede prava iz ovoga Zakona sud ¢e uvijek obracati
osobitu paznju na potrebu hitnog rjeSavanja postupka.

(2) U postupku u parnicama zbog povrede patenta rok za odgovor na tuzbu je osam dana od
dana dostave tuzbe tuZeniku.

(3) U sporovima zbog povrede prava iz ovoga Zakona rociSte za glavnu raspravu mora se
odrzati u roku od 30 dana od dana primitka odgovora na tuzbu.

(4) U postupku u parnicama postupak zbog povrede patenta pred prvostupanjskim sudom
mora se okoncati u roku od godine dana od dana podnoSenja tuzbe.

(5) U postupku u parnicama zbog povrede patenta drugostupanjski je sud duzan donijeti
odluku o zalbi podnesenoj protiv odluke prvostupanjskog suda u roku od Sest mjeseci od dana
primitka Zalbe.

(6) RjeSenje o privremenoj mjeri donosi se u roku od 30 dana od dana podnosSenja prijedloga
za odredivanje privremene mjere.

(7) Na zahtjev suda ili neke od stranaka u postupku zbog povrede patenta Zavod ¢e odmah
uzeti u rad zahtjev za proglasenje nistavim patenta koji je podnesen prije ili u tijeku parnice 1
Zurno po njemu postupati. Sud ¢e odrediti prekid postupka do konac¢ne odluke o prijedlogu za
proglasenje patenta niStavim.
DIO CETRNAESTI
ODREDBE O NADZORU I PREKRSAJNE ODREDBE
Nadzor nad provedbom Zakona

Clanak 153.

Inspekceijski nadzor nad provedbom ovoga Zakona provodi tijelo drzavne uprave nadlezno
sukladno posebnom propisu kojim se ureduje nadleznost za obavljanje inspekcijskih poslova
u podrucju prava intelektualnog vlasnistva.
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Upravni nadzor
Clanak 154.

Upravni nadzor na provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju njega provodi
ministarstvo nadleZno za nadzor nad radom Zavoda.

Prekrsajne odredbe
Clanak 155.

(1) Novcanom kaznom od 20.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna
osoba ako bez odobrenja nositelja patenta:

1. izraduje, nudi, stavija u promet, upotrebljava, uvozi 1li skiladi§ii u te svrhe proizvod
koji je izraden prema za$ti¢enom izumu (Clanak 93. stavak 2. tocka 1.)

2. primjenjuje ili nudi na primjenu postupak koji je predmet zasti¢enog izuma (¢lanak 93.
stavak 2. tocka 2.)

3. nudi, stavlja u promet, upotrebljava, uvozi ili skladisti u te svrhe proizvod koji je
izravno dobiven postupkom koji je predmet zasticenog izuma (¢lanak 93. stavak 2.
tocka 3.) 1li

4. nudi ili isporucuje proizvod koji €ini bitan element zasti¢enog izuma osobama koje
nisu ovlastene za koristenje tog izuma (¢lanak 93, stavak 3.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novéanom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se fizicka osoba novéanom kaznom od
2.000,00 do 10.000.,00 kuna.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se novéanom kaznom od 5.000,00 do
50.000,00 kuna fizicka osoba obrtnik, odnosno osoba koja obavlja drugu samostalnu
djelatnost, kada su prekrSaj poCinile u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno samostalne
djelatnosti.

Prekrsajne odredbe u slucaju patenta kojim se $titi biolo§ki materijal
Clanak 156.

(1) Nov¢anom kaznom od 20.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekr$aj pravna
osoba ako bez odobrenja nositelja patenta:

1. 1zraduje, nudi, stavlja u promet, upotrebljava, uvozi ili u te svrhe skladisti u smislu ¢lanka
93. stavka 2. to¢ke 1. bilo koji bioloski materijal iz ¢lanka 94. stavka 1.

2. primjenjuje ili nudi na primjenu u smislu ¢lanka 93. stavka 2. to¢ke 2. ovoga Zakona
patentom zasticeni postupak iz ¢lanka 94. stavka 2. ovoga Zakona koji omogucuje
proizvodnju bioloskog materijala koji sadrzi posebna obiljezja koja iz izuma proizlaze

3. nudi, stavlja u promet, upotrebljava, uvozi ili skladisti u te svrhe u smislu ¢lanka 93.
stavka 2. tocke 3. ovoga Zakona bioloski materijal dobiven neposredno postupkom iz
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Clanka 94. stavka 2., kao i svaki drugi bioloski materijal koji je izveden iz toga
neposredno dobivenog bioloskog materijala razmnozavanjem ili reprodukcijom u
istovjetnom ili razli¢itom obliku s istovjetnim obiljeZjima ili

4. nudi ili isporuéuje u smislu ¢lanka 93. stavka 3. proizvod 1 sve materijale iz ¢lanka 94.
stavka 3. osobama koje nisu ovlastene za koristenje tog izuma.

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ée se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se fizicka osoba nov¢anom kaznom od
2.000,00 do 10.000,00 kuna.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se novéanom kaznom od 5.000 do 50.000
kuna fizicka osoba obrtnik, odnosno osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, kada su
prekrsaj pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno samostalne djelatnosti.

DIO PETNAESTI
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 157.

Patenti koji su do dana stupanja na snagu ovoga Zakona upisani u registar patenata pri Zavodu
ostaju na snazi i na njih ¢e se primjenjivati odredbe ovoga Zakona.

Clanak 158.

Postupci pokrenuti do dana stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se prema odredbama
Zakona o patentu (Narodne novine, br. 173/03, 54/05, 87/05, 76/07, 30/09, 128/10, 49/11,
76/13146/18).

Clanak 159.

(1) Ravnatelj Zavoda donijet ée pravilnik kojim se ureduju pitanja iz ¢lanka 20. stavka 4.,
¢lanka 27. stavka 4., ¢lanka 28. stavka 6., ¢lanka 29. stavka 7., ¢lanka 30. stavka 8., ¢lanka 31.
stavka 3., ¢lanka 33. stavka 2., ¢lanka 52. stavka 2., ¢lanka 56. stavka 7., ¢lanka 57. stavka 6.,
¢lanka 58. stavka 8., ¢lanka 59. stavka 8., ¢lanka 68. stavka 2., ¢lanka 69. stavka 2., ¢lanka 70.
stavka 2., ¢lanka 77. stavka 7., ¢lanka 80. stavka 4., ¢lanka 81. stavka 3., ¢lanka 83. stavka 4.,
¢lanka 84. stavka 3., ¢lanka 109. stavka 7., ¢lanka 119. stavka 3., clanka 124. stavka 7., ¢lanka
128. stavka 7. i ¢lanka 136. stavka 6. ovoga Zakona u roku od dva mjeseca od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona.

(2) Do dana stupanja na snagu pravilnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka ostaje na snazi Pravilnik o
patentu (Narodne novine, br. 117/07, 3/11, 66/11, 145/12, 85/13 1 43/17).
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Clanak 160.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o patentu (Narodne novine, br.
173/03, 54/05, 87/05, 76/07, 30/09, 128/10, 49/11, 76/13 1 46/18).

Clanak 161.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Odreduje se predmet i podrudje primjene Zakona koji ureduje sustav zaStite izuma bilo
patentom ili uporabnim modelom, a nakon isteka trajanja temeljnog patenta 1 svjedodZzbom o
dodatnoj zastiti Zavodu.

Odredbe Zakona koje se odnose na zastitu izuma patentom primjenjivat ¢e se na odgovarajuci
nacin na odredbe o uporabnom modelu, osim ako Zakonom nije drukéije odredeno.

Uz ¢lanak 2.

Navodi se pravna steevina koja je prenesena u pravni poredak Republike Hrvatske, koju ¢ine
Direktiva 98/44/EZ Europskog Parlamenta i Vije¢a od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti
biotehnoloskih izuma (SL L 213, 30.7.1998) 1 Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta 1
Vijeca od 29. travnja 2004. o provedbi prava intelektualnog vlasniStva (SL L 157, 30.4.2004.).
Nadalje, Zakon osigurava pretpostavke za provedbu sljedeéih uredbi Europske unije:

- Uredbe (EZ) br. 1610/96 Europskog parlamenta i Vijeéa od 23. srpnja 1996. o uvodenju
svjedodzbe o dodatnoj zastiti za sredstva za zaStitu bilja, (SL L 198, 8.8.1996.)

- Uredbe (EZ) br. 469/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 6. svibnja 2009. o uvodenju
svjedodzbe o dodatnoj zastiti za lijekove (SL L 152, 16.6.2009. sa svim izmjenama i
dopunama i

- Uredbe (EZ) br. 816/2006 Furopskog parlamenta i Vijeca od 17. svibnja 2006. o
obveznom licenciranju patenata koji se odnose na proizvodnju farmaceutskih proizvoda za
izvoz u zemlje s javnozdravstvenim problemima (SL L. 157, 9.6.2006.).

Uz ¢lanak 3.

Ureduje se podredna primjena drugih propisa i to opceg propisa koji ureduje parnicni
postupak u postupcima gradanskopravne zastite, opéeg propisa koji ureduje obvezne odnose
povodom patenta, odnosno svjedodzbe o dodatnoj zastiti 1 na naknadu Stete prouzrocenu
njihovom povredom, opéeg propisa kojim se ureduje postupak osiguranja u postupcima
odredivanja privremenih mjera te opcih propisa koji ureduju vlasni¢ke odnose u odnosu na
patent ili svjedodzbu o dodatnoj zastiti.

Uz ¢lanak 4.

Daje se definicija osnovnih pojmova koji se u tekstu Zakona koriste.

Uz ¢lanak 5.

Predvida se rodna neutralnost pojmova koristenih u Zakonu.

Uz ¢lanak 6.

Utvrduje se da se patent moze priznati za svaki izum iz bilo kojeg podrucja tehnike koji
kumulativno udovoljava uvjetima kriterija novosti, inventivne razine 1 industrijske

primjenljivosti (patentibilni izumi), Sto je u skladu s ¢lankom 52. Europske patentne
konvencije i ¢lankom 27. Sporazuma o trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasnistva
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(skraceno: TRIPS). Kako je za izum karakteristi¢éna povezanost s tehnikom, budu¢i da on
predstavlja tehniCko rjeSenje odredenog tehniGkog problema, c¢lanak nadalje propisuje
kategoriju ostvarenja koja se ne mogu §tititi patentom jer se upravo zbog nedostatka tehnickog
ucinka ne smatraju izumima, a to su otkri¢a, znanstvene teorije, matematicke metode, estetske
tvorevine, pravila, upute ili metode za izvodenje umnih aktivnosti, igara ili za obavljanje
poslova, prikazivanje informacija te racunalni programi.

Naprijed navedeni predmeti i aktivnosti ne smatraju se izumima, odnosno njihova je
patentibilnost iskljucena samo onda ako se prijava patenta ili patent odnosi na taj predmet ili
aktivnost kao takvu.

Uz ¢lanak 7.

inventivan 1 industrijski primjenjiv, ako se odnosi na proizvod koji se sastoji od bioloskog
materijala ili koji sadrzava bioloski materijal, na postupak kojim je taj bioloski materijal
proizveden, preraden ili upotrijebljen, ili ako se odnost na biolo$ki materijal koji je izoliran iz
prirodnog okruZenja ili je proizveden tehni¢kim postupkom, ¢ak i ako se ranije nalazio u
prirodi. Izum koji se odnosi na biljnu sortu ili Zivotinjsku pasminu takoder moZe biti
patentibilan ako tehnic¢ka izvedivost izuma nije ograni¢ena na odredenu biljnu sortu ili
zivotinjsku pasminu. Navedena je odredba uskladena sa ¢lancima 3. i 4. Direktive 98/44/E7,
Europskog Parlamenta i Vijeca od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti biotehnoloskih izuma.

Uz ¢lanak 8.

Navode se izumi koji su izuzeti iz zaStite patentom, a to su biljne sorte i1 Zivotinjske pasmine,
postupei za njihovo dobivanje a koji su u osnovi biolodki, kao i biljke i Zivotinje dobivene
isklju¢ivo tim postupcima, osim izuma koji se odnose na mikrobioloski ili drugi tehni¢ki
postupak ili proizvod dobiven putem takvog postupka.

Patent se neCe priznati niti za izume koji se odnose na dijagnostic¢ke ili kirurSke postupke ili
postupke lijecenja koji se primjenjuju neposredno na ljudskom ili Zivotinjskom tijelu, osim
proizvoda, posebno tvari i smjesa koje se primjenjuju u navedenim postupcima. Iz zaStite
patentom izuzeti su izumi ¢ije bi komercijalno iskoriStavanje bilo protivno javnom poretku ili
moralu u smislu opéeprihvacenih drustvenih normi. Pri tome se iskoriStavanje ne¢e smatrati
protivnim javaom poretku ili moralu samo iz razloga $to je takvo iskoriStavanje zabranjeno
zakonom ili drugim propisom, primjerice iz razloga §to neka nova tehnologija nije jos
dovoljno provjerena ili prihvacdena u doti¢nom podruéju tehnike. Dalje se nabraja §to se
osobito smatra izumima protivnima javnom poretku odnosno moralu, a to su postupci
kloniranja ljudskih bic¢a, modificiranja genetickog identiteta zametne loze ljudskih biéa,
uporaba ljudskih embrija u industrijske ili komercijalne svrhe i postupci modificiranja
genetickog 1dentiteta zivotinja koji bi vjerojatno uzrokovali njihovu patnju bez ikakve bitne
medicinske koristi za Covjeka ili Zivotinju, kao 1 Zivotinje koje su rezultat takvih postupaka.
Pored spomenute PariSke konvencije, ova je odredba uskladena s ¢lancima 4. 1 6. Direktive
98/44/E7 Furopskog Parlamenta i Vijec¢a od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti biotehnologkih
izuma 1 ¢lankom 27. staveima 2. 1 3. Sporazuma TRIPS.

Uz ¢lanak 9.
Utvrduje se da se patent se ne moze priznati niti za ljudsko tijelo, kao ni za razne stupnjeve

njegovog oblikovanja i razvoja ili za jednostavno otkri¢e jednog od njegovih elemenata,
ukljucujudi odsjecak ili djelomiéni odsjedak gena. Ipak, izum koji se odnosi na element
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izoliran iz ljudskog tijela ili koji je proizveden tehni¢kim postupkom, ukljudujuéi odsjecak ili
djelomi¢ni odsjeak gena, moze biti patentibilan, iako je strukturom jednak strukturi
prirodnog elementa. Industrijska primjenljivost odsjecka ili djelomi¢nog odsjecka gena mora
biti potpuno razotkrivena u prijavi. Uvodenjem ove odredbe, postignuto je usuglasavanje sa
¢lankom 5. Direktive broj 98/44 EC o pravnoj zastiti izuma s podrucja biotehnologije.

Uz élanak 10.

Izum se smatra novim ako nije sadrzan u stanju tehnike. Definira se stanje tehnike, koje ¢ini
sve ono §to je objavom, izlaganjem, prikazivanjem ili upotrebom, ili na bilo koji drugi nacin,
bilo dostupno javnosti prije datuma podnoSenja prijave patenta za izum ¢ija se novost ispituje.
Pod datumom podnoSenja prijave patenta za odredeni izum podrazumijeva se datum prvog
podno$enja prijave u Republici Hrvatskoj ili datum prvog podnosenja prijave patenta za isti
izum u nekoj od zemalja ¢lanica Pariske konvencije, odnosno ¢lanica Svjetske trgovinske
organizacije, za koju je u Republici Hrvatskoj zatraZeno 1 priznato pravo prvenstva.

Dopusta se moguénost zastite patentom tvari ili smjesa ve¢ sadrzanih u stanju tehnike, koje se
primjenjuju u postupcima iz Clanka 8. tocke 3. ovoga Zakona (dijagnosticki ili kirurski
postupci ili postupci lijeCenja koji se primjenjuju neposredno na ljudskom ili Zivotinjskom
tijelu, osim proizvoda, posebno tvari i smjesa koje se primjenjuju u navedenim postupcima),
pod uvjetom da njihova primjena u navedenim postupcima nije sadrzana u stanju tehnike.
Uvodenjem ove odredbe postignuto je uskladivanje s odredbom ¢lanka 54. (4) i (5) EPC-a.

Uz ¢lanak 11.

Propisuje se da novosti izuma ne $teti ako je izum usSao u stanje tehnike najvise Sest mjeseci
prije podnoSenja prijave za njegovu zastitu u slucaju da je izum postao dostupan javnosti
radnjom koju je neovlasteno poduzela osoba koja nije podnositelj prijave patenta ili njegov
pravni prednik, odnosno u slucaju da je izum izloZen na sluzbenoj ili sluZbeno priznatoj
izlozbi u smislu Konvencije o medunarodnim izloZbama. Da bi se mogao pozvati na izlaganje
na takvoj izlozbi, podnositelj prijave duZan je u prijavi patenta prilikom njezina podnosenja
naznaditi da je izum bio izloZen i najkasnije u roku od 4 mjeseca od datuma podnoSenja
prijave podnijeti odgovarajucu potvrdu o izlaganju izuma. Propisuje se sadrzaj te potvrde.

Uz élanak 12.

Izum ukljuéuje inventivnu razinu, odnosno smatra se rezultatom izumiteljskog stvaralaStva
ako za stru¢njaka u pripadajuéem podru¢ju rjeSenje problema ne slijedi ociglednom
kombinacijom rjeSenja iz ranijega stanja tehnike. Struénjakom u pripadaju¢em podrucju
smatra se osoba koja je vje§t struénjak u relevantnom podrucju tehnike, koja posjeduje
prosje¢na struéna znanja 1 sposobnosti 1 upoznata je s op¢im znanjem u svojoj struci na
relevantan datum.

Propisuje se da se u svrhu ispitivanja inventivne razine izuma ne uzima u obzir sadrZaj onih
prijava s u¢inkom u Republici Hrvatskoj ¢iji je datum podnoSenja raniji od datuma na koji je
podnesena prijava ¢ija se inventivna razina utvrduje, a koje su objavljene tek na datum
podnoSenja te prijave patenta ili nakon tog datuma (datum podnoSenja ili datum utvrdenog
prvenstva).
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Uz ¢lanak 13.

Propisuje se da je industrijski primjenljiv onaj izum ¢iji se predmet moze proizvesti ili
upotrijebiti u bilo kojoj grani industrije, ukljucujuéi i poljoprivredu.

Uz ¢lanak 14.

Navode se osobe koje su ovlastenici za stjecanje zastite. Pravo na stjecanje patenta pripada
1zumitelju ili njegovu pravnom sljedniku. Ako je izum stvoren zajedni¢kim radom dvaju ili
viSe izumitelja, izumiteljima ili njihovim pravnim sljednicima pripada zajedni¢ko pravo na
zaStitu. Strane fizicke 1 pravne osobe uZivaju jednaka prava predvidena Zakonom kao i
domace fizicke 1 pravne osobe ako to proizlazi iz medunarodnih ugovora koji obvezuju
Republiku Hrvatsku ili iz primjene nacela uzajamnosti. Propisuje se da postojanje
uzajamnosti dokazuje osoba koja se na uzajamnost poziva.

Uz ¢lanak 15.

Definira se pojam izumitelja. lzumitelj je osoba koja je svojom inventivno$éu tj. stvaralackim
radom stvorila izum 1 kojoj 1zvorno pripada pravo na za$titu izuma patentom. Osoba koja je
pruzanjem tehni¢ke pomoc¢i pridonijela stvaranju izuma ne smatra se izumiteljem.

Bez obzira na to je li patentnu prijavu podnio sam izumitelj ili njegov pravni sljednik,
izumitelj ima moralno pravo iz kojega proizlazi da u tom svojstvu ima pravo biti naveden u
prijavi patenta i uporabnog modela, u svim ispravama i publikacijama koje Zavod izdaje te u
odgovarajuéem registru Zavoda. Izumiteljevo pravo da bude naznafen u patentnoj ispravi
ustanovljeno je kao minimalno pravo ¢lankom 4. ter. PariSke konvencije.

Propisuje se da se pravo izumitelja povodom izuma ostvarenog na radu ili u vezi s radom
ureduje posebnim zakonom.

Uz ¢lanak 16.

Pravni sljednik definiran je kao fizicka ili pravna osoba koja pravo na patent stje€e temeljem
zakona, pravnoga posla ili nasljedivanjem.

Ovim ¢lankom propisuje se da pravo na patent za izum koji je nastao u radnom odnosu ima
poslodavac budu¢i da se ugovorom o radu mogu urediti odnosi na relaciji poslodavac -
zaposlenik (izumitelj) koji je u radnom odnosu stvorio izum. Ako taj odnos nije ureden
ugovorom, izum u nacelu pripada poslodavcu, medutim Zeli se istaci da je izvorno pravo nad
izumom izumiteljevo jer je ono plod njegovog stvaralackog rada, a pravo poslodavaca na
izum je derivativno odnosno proizlazi iz ugovora ili na temelju posebnog zakona (trenutno
Z.akon o radu, Narodne novine, br. 93/14 1 12/17)

Uz élanak 17.

Propisuje se obveza zastupanja putem ovlastenih opunomodenika onih fizi¢kih i pravnih
osoba koje nemaju prebivaliSte, odnosno stvarno i djelatno industrijsko ili trgovacko postovno
sjediSte u Republici Hrvatskoj, kao 1 da su uvjeti 1 naCela zastupanja uredena posebnim
propisima kojima se reguliraju pitanja zastupanja stranaka u postupcima.

Odredbe o zastupanju iz clanka 17. stavaka 1., 3., 4. 1 5. ovoga Zakona proizlaze iz ¢lanka 7.
PLT-ai pravila 7. Pravilnika prema PLT-u.
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Uz ¢lanak 18.

Propisuje se ovlastenje Zavoda za obavljanje upravnih poslova koji se odnose na priznanje
patenta, svjedodzbe o dodatnoj zastiti, registracije uporabnog modela 1 postupak njithova
proglasavanja nistavim te na druge upravne 1 struéne poslove koji se odnose na zaStitu izuma.
Nadalje navodi se da zalba protiv odluke Zavoda kao prvostupanjskog tijela nije dopuStena,
ali se protiv svakog rjeSenja moze pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom u Zagrebu.
Propisivanje nadleZnosti samo jednog od upravnih sudova u skladu je sa ¢lankom 13. Zakona
o upravnim sporovima (Narodne novine, br. 20/10, 143/12, 152/14, 94/16, 29/17). Time se
osigurava mogucnost ekonomiéne i uéinkovite specijalizacije sudaca te ujednacenost sudske
prakse. Takvo je rjeSenje usvojeno i nedavnom izmjenom vazeceg Zakona o patentu, kojim je
ukinut institut Zalbe na odluke Zavoda, a kao pravni lijek na te odluke propisana je upravna
tuzba Upravom sudu u Zagrebu i njeno rjeSavanje po hitnom postupku. Istice se da je
koncentracija postupaka iz podrudja intelektualnog vlasniStva na ograniceni broj nadleZnih
sudova od ranije propisana u odnosu na gradanske postupke kod povreda prava, a
koncentracija u podruéju prekr$ajnih i kaznenih postupaka je provedena u okviru pravosudne
reforme provedene 2018. godine.

Uz ¢lanak 19.

Odreduje se da se upravne pristojbe i naknade troSkova postupka plac¢aju u skladu s posebnim
propisima.

Uz ¢lanak 20.

Propisuje se da Zavod vodi tri registra: registar patenata, registar uporabnih modela 1 registar
sviedodzbi o dodatnoj zastiti, kao i pravo svake osobe da izvrsi uvid ili zatraZi izdavanje
izvatka iz tih registara buduéi su ti registri javni. Pri tome trebaju biti ispunjeni uvjeti
propisani Zakonom, a koji se odnose na tajnost neobjavljenih prijava patenata te na sadrZaje
koji predstavljaju poslovne tajne i povjerljive informacije. Ravnatelj Zavoda ¢e pravilnikom
utvrditi nacin izdavanja 1 sadrzaj izvatka.

Uz ¢lanak 21.

Odreduju se podatci o prijavama patenta i patentima koji se unose u registar patenata te se
propisuje da je ovaj registar javan samo za prijave patenata koje su objavljene u sluzbenom
glasilu Zavoda.

Uz ¢lanak 22.

Odreduju se podatci o prijavama uporabnih modela i uporabnim modelima koji se unose u
registar te se propisuje javnost registra samo za uporabne modele objavljene u sluzbenom
glasilu Zavoda.

Uz ¢lanak 23.

Odreduju se podatci o svjedodZbama o dodatnoj zastiti za lijekove i za sredstva za zastitu bilja
koji se unose u registar svjedodzbi o dodatnoj zastiti.
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Uz élanak 24.

Odreduje se da Zavod izdaje sluzbeno glasilo u kojemu se periodi¢ki objavljuju podatci
propisani ovim Zakonom i pravilnikom kojeg ne temelju Zakona donosi ravnatelj Zavoda.

Uz ¢lanak 25.

Utvrduju se moguénost razgledavanja spisa vezanih uz postupke iz nadleznosti Zavoda te
uvjett pod kojima su oni dopusteni. Propisuje se ograni¢eni broj dostupnih podataka iz spisa
koji se odnose na jo$ neobjavljene prijave. Takoder se odreduje provodenje potrebnih mjera
za zaStitu poslovnih tajni i povjerljivih informacija i na¢in uvida u dokumente koje ih sadrze.
Odredba u odredenoj mjeri odstupa od clanka 84. stavka 1. Zakona o opéem upravnom
postupku (Narodne novine, broj 47/09), u daljnjem tekstu: ZUP, medutim u skladu je s
medunarodno prihvaéenim standardom kakvog slijede nacionalni, regionalni i medunarodni
sustavi patentne zaStite, primjerice BEuropska patentna konvencija u ¢lanku 128. (Narodne
novine - Medunarodni ugovori, broj 8/07). Ogranic¢enje razgledanja spisa postoji kod jos
neobjavljenih prijava i dokumenata koji sadrze poslovne tajne ili povjerljive informacije.

Uz ¢lanak 26.

Utvrduje se obaveza Zavoda da ucini dostupnima primjerke objavljenih prijava patenata,
priznatih patenata, uporabnih modela i svjedodzbi o dodatnoj zastiti svim osobama na njihov
zahtjev.

Pored toga, propisuje se da ¢e Zavod ¢e pruzati 1 druge struéne informacijske usluge ¢iji ¢e se
nacin, opseg pruzanja kao i naknade troskova za te usluge urediti posebnim propisima.

Uz ¢lanak 27.

Propisuje se postupak ispravljanja oéitih pogreSaka u dokumentima, registrima koje Zavod
vodi ili u objavama. Odredba je uskladena s pravilom 18. Pravilnika prema PLT-u. U
odredenoj mjeri odstupa od odredbe ¢lanka 104. ZUP-a koja se odnosi na otklanjanje
pogresaka u rjeSenju, dok ¢lanak 27. predlozenoga Zakona regulira postupak za otklanjanje
pogreSaka ne samo u rjeSenjima vec i u svoj ostaloj dokumentaciji koja se generira u Zavodu.
Predlagatelj Zeli naglasiti da ¢e se pogreska u prikazu podataka koju je uzrokovao Zavod
ispraviti po sluzbenoj duznosti bez naplate pristojbi i naknada za troskove postupka, za
razliku od one koja je uzrokovana pogreskom podnositelja prijave odnosno nositelja prava.

Uz ¢élanak 28.

Propisuje se ponovna uspostava prava sukladno preuzetim medunarodnim obvezama
Republike Hrvatske koje proizlaze iz P1.T-a, a koji je modificirani institut povrata u prijasnje
stanje. Odredbama ¢lanka 12. tog medunarodnog ugovora i pravila 13. Pravilnika prema PLT-
u propisuje se obveza ugovornih stranaka na predvidanje ponovne uspostave prava nakon
propustanja roka za poduzimanje radnje u postupku pred Zavodom direktna posljedica cega je
gubitak prava u pogledu prijave ili priznatog prava. Zahtjev mora biti podnesen u roku koji je
propisan PLT-om, a istovremeno moraju bili izvrSene sve propustene radnje i iznesene
¢injenice zbog kojih je podnositelj prijave, odnosno nositelj prava, bio sprijeen propustenu
radnju izvrSiti u roku. Ako Zavod utvrdi da zahtjev nije u skladu s navedenim, pozvat ée
podnositelja da ga u primjerenom roku uredi te ¢e ga odbaciti ako to ovaj ne ufini. Ako
1spitivanjem urednog zahtjeva ocijeni da razlozi zbog kojih je doslo do propustanja radnje



83

nisu opravdani, prije donoSenja rjeSenja o odbijanju Zavod mora omoguéiti podnositelju da se
oCituje o namjeravanom odbijanju. U ovom dijelu predloZena je odredba sukladna odredbi
Clanka 82. ZUP-a, medutim ono §to je razlikuje jesu rokovi u kojima se zahtjev moze
podnijeti. Pravilom 13. za Republiku Hrvatsku obvezuju¢eg medunarodnog sporazuma
propisan je subjektivni rok za podnoSenje zahtijeva od tri mjeseca od dana kad je prestao
razlog koji je uzrokovao propustanje, a unutar objektivnog roka od dvanaest mjeseci od isteka
propustenog roka.

Ovaj je institut u nacionalno patentno zakonodavstvo uveden Zakonom o izmjenama i
dopunama Zakona o patentu, Narodne novine, broj 87/05, a povodom stupanja na snagu
Ugovora o patentnom pravu (PLT), objavljenog u Narodnim novinama — Medunarodni
ugovori, broj 10/04. Prvobitno je uveden kao ,ponovna uspostava prava“ (engleski:
reinstatement of rights), da bi Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o patentu, Narodne
novine, broj 76/07, bio uveden jednaki termin kao u ZUP-u. Ovim se zakonom predlaze
vra¢anje prvobitnog naziva instituta prvenstveno radi toga Sto je takav i objavljen u
sluzbenom glasilu Republike Hrvatske prilikom stupanja na snagu, ali i radi razlikovanja u
odnosu na termin propisan ZUP-om.

Slijedom toga, sukladno ¢lanku 3. ZUP-a, nuzno je za postupanje preuzetih medunarodnih
obaveza urediti ovaj institut druk¢ije od onog propisanog ¢lankom 82. ZUP-a.

Uz ¢lanak 29.

Propisuje se nastavak postupka sukladno preuzetim obvezama Republike Hrvatske koje
proizlaze iz PLT-a. Naime, odredbama c¢lanka 11. stavka 2. tog medunarodnog ugovora i
pravila 12. stavcima od 3. do 5. Pravilnika prema PLT-u propisuje se obveza ugovornih
stranaka na predvidanje mjera koje ublazavaju Stetne posljedice propustanja roka za izvrSenje
radnje u postupku pred Zavodom, slijedom ¢ega dolazi do gubitka prava. Nadalje, propisuju
se uvjeti podnoSenja zahtjeva za nastavak postupka, radnje u odnosu na koje se ne moze
traziti nastavak postupka i uéinci udovoljavanja zahtjevu za nastavak postupka. Sukladno
odredbama tog za Republiku Hrvatsku obvezujuéeg medunarodnog sporazuma potrebno je
osigurati moguénost nastavka postupka neovisno o postojanju opravdanih razloga i u roku
koji ne smije istjecati ranije od isteka dva mjeseca od obavijesti Zavoda da je podnositel;
prijave ili nositelj prava propustio rok utvrden od strane Zavoda. Ovaj je institut znatno blazi
od instituta ponovne uspostave prava iz ¢lanka 28. ovoga Zakona a koji je u nacionalno
zakonodavstvo preuzet sukladno istom medunarodnom sporazumu te instituta povrata u
prijasnje stanje propisanog clankom 82. ZUP-a jer ne zahtjeva postojanje opravdanih razloga
zbog kojih je doSlo do propustanja radnje u roku. Ovaj je institut u nacionalno patentno
zakonodavstvo uveden Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o patentu, Narodne novine,
broj 87/05, a povodom stupanja na snagu Ugovora o patentnom pravu (PLT), objavljenog u
Narodnim novinama — Medunarodni ugovori, broj 10/04.

Uz ¢lanak 30.
Propisuje se postupak povodom zahtjeva za upis promjene imena i adrese nositelja prava ili

podnositelja prijave u odgovarajuéi registar, uz uvjet placanja propisane upravne pristojbe i
naknade troskova provodenja postupka.



84

Uz ¢lanak 31.

Propisuje se nacin pokretanja postupka za zastitu izuma koji se vodi pred Zavodom, dok ée se
pojedinosti o sredstvima i tehnic¢kim pretpostavkama za podnoSenje prijave utvrditi
pravilnikom.

Uz élanalk 32.

Utvrduje se da se jednom prijavom moze zahtijevati zastita samo za jedan izum. Od toga
pravila postoji odstupanje samo u slufaju ako je viSe izuma povezano jedinstvenom
izumiteljskom zamisli.

Uz ¢lanak 33.

Utvrduje se sadrzaj prijave patenta, uskladen s medunarodnim propisima i standardima, dok
¢e sadrzaj 1 na¢in sastavljanja pojedinih dijelova prijave, kao i1 potrebni prilozi uz prijavu biti
poblize utvrdeni pravilnikom.

Uz ¢lanak 34.

Utvrduje se sadrzaj zahtjeva za priznanje patenta. Izumitelju se dopusta moguénost da ne
bude kao takav naveden u prijavi, ako pisanu izjavu o toj ¢injenici podnese Zavodu najkasnije
u roku od cetiri mjeseca od datuma podnoSenja prijave. Zavod ne provjerava istinitost
podataka navedenih u zahtjevu za priznanje prava.

Uz élanke 35. 1 36.

Ureduje se nacin sastavljanja i sadrzaj opisa izuma. U slud¢aju da izum ne moze biti opisan na
propisani nacin 1z razloga Sto ukljucuje upotrebu bioloskog materijala ili se odnosi na bioloki
materijal koji nije dostupan javnosti, propisuje se obaveza i uvjeti pohrane uzorka takva
materijala u ovlastenoj instituciji koja udovoljava uvjetima propisanim Budimpe$tanskim
sporazumom o medunarodnom priznavanju pohrane mikroorganizama za potrebe patentnog
postupka. Clanak 36. propisuje mogucnost izrade crieza koji predstavljaju nadopunu
tehniCkog opisa 1zuma, koji nisu obavezni, a na¢in njihove izrade utvrdit ¢e se detaljnije
pravilnikom.

Uz clanak 37.

Propisuje se sadrzaj i pravni znacaj patentnih zahtjeva (engleski: claims), koje je potrebno
razlikovati od zahtjeva za priznanje patenta (engleski: reques?). Patentnim zahtjevima odreden
je predmet zastite nekog patenta, odnosno opseg iskljuc¢ivih prava nositelja patenta.

Uz ¢lanak 38.

Ureduje se sazetak kao dio prijave koji predstavlja kratak sadrzaj biti izuma a sluzi isklju¢ivo
kao tehni¢ka informacija.
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Uz ¢élanak 39.

Ureduje se dostupnost Zivog bioloSkog materijala, u skladu s odredbama c¢lanaka 13. 1 14.
Direktiva 98/44/EZ FEuropskog Parlamenta i Vijeca od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti
biotehnoloskih izuma.

Uz ¢lanak 40.

Odreduje se sadrZaj koji je zabranjeno navoditi u prijavi i nacin postupanja s takvim
sadrzajem tijekom postupka priznanja.

Uz ¢lanak 41.

Ureduje se sadrzaj prijave potreban za utvrdivanje datuma podnosSenja, uskladen s odredbama
¢lanka 5. Ugovora o patentnom pravu ugovora 1 pravila 2. Pravilnika prema tom Ugovoru.

Uz ¢lanak 42.

S obzirom na moguénost da prijavu za zatitu istoga izuma podnesu, neovisno jedan o
drugome, dva ili viSe izumitelja, prvenstvo u pogledu zastite patentnom u tom slucaju ureduje
se na principu vremenskoga redoslijeda podnosenja prijava.

Kao datum prvenstva odreduje se datum podnoSenja Zavodu uredne prijave ili datum
podnoSenja prve prijave za isti izum u nekoj od zemalja ¢lanica PariSke unije (unijsko
prvenstvo) ili Svjetske trgovinske organizacije.

Uz ¢lanak 43.

Propisuje se da se datumom podnoSenja prijave u svrhu utvrdivanja datuma prvenstva smatra
datum na koji su podneseni dokumenti koje prijava mora sadrzavati te da se takvo pravilo
primjenjuje 1 na prijave podnesene u skladu s multilateralnim sporazumima.

Uz ¢lanke 44. 1 45.

Propisuju se uvjeti 1 potrebni dokazi za podnoSenje zahtjeva 1 priznanje medunarodnog prava
prvenstva prilikom podnoSenja prijave za zaStitu izuma temeljem prve prijave patenta
podnesene u nekoj od zemalja clanica PariSke unije (unijsko prvenstvo) ili Svjetske
trgovinske organizacije te ué¢inak priznatog prava prvenstva.

Uz ¢lanke 46. i 47.

Propisuje se postupak ispravljanja ili dopune zahtjeva za priznanje prava prvenstva ili obnove
medunarodnog prvenstva sukladno preuzetim obvezama Republike Hrvatske koje proizlaze iz
¢lanka 13. Ugovora o patentnom pravu i pravila 14. Pravilnika prema tom Ugovoru.

Uz ¢lanak 48.

Odreduju se obiljezja izuma na koja se odnosi zahtjev za priznanje prava prvenstva.
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Uz ¢lanak 49.

Propisuje se postupak ispitivanja prijave u odnosu na uvjete za utvrdivanje datuma
podnosenja prijave u odnosu na urednost prijave. Omoguéava se ispravak utvrdenih
nedostataka u propisanom roku 1 propisuju se pravne posljedice neotklanjanja takvih
nedostataka.

Uz ¢lanak 50.

Propisuje se postupanje prilikom utvrdivanja datuma podnosenja prijave u slu¢ajevima kada u
prijavi nedostaju dio opisa izuma ili criez na koje se poziva u prijavi i posljedice njihovog
naknadnog dostavljanja odnosno nedostavljanja.

Uz ¢lanak 51.

Odreduje se u upis u registar patenata ili registar uporabnih modela prijave kojoj je utvrden
datum podnosenja i obavjestavanje podnositelja o 10j ¢injenici.

Uz ¢lanak 52.

Propisuje se nadleznost Zavod za izdavanje uvjerenja o pravu prvenstva nakon uplate
propisane naknade troSkova, dok ¢e sadrzaj uvjerenja biti utvrden pravilnikom.

Uz ¢lanak 53.

Propisuje se moguénost podjele predmeta zastite prvobitno podnesene prijave na dvije ili vise
prijava i uvjeti kojima se pri tom treba udovoljiti. Izdvojena prijava zadrZava datum
podnoSenja prvobitne prijave i uZiva njeno prvenstvo.

Uz ¢élanak 54.

Propisuje se postupak formalnog ispitivanja prijava patenta, omogucava se ispravak utvrdenih
nedostataka u propisanom roku 1 propisuju se pravne posljedice neotklanjanja takvih
nedostataka.

Uz ¢lanak 55.

Propisuje se nedopustenost naknadne izmjene prijave patenta kojoj je utvrden datum
podnosenja koja bi dovela do prosirenja predmeta zastite te uvjeti pod kojima se iznimno
dopusta izmjena opisa, patentnih zahtjeva i crteza prijave patenta.

Uz ¢lanak 56.

Propisuje se obaveza podnosenja zahtjeva za pretrazivanje prethodnog stanja tehnike prijave
patenta, postupak po zah{jevu 1 posljedice nepodnosenja takvog zahtjeva. Ova odredba
predstavija novost u odnosu na vazeé¢i Zakon o patentu gdje se pretraga stanja tehnike vrsila
istovremeno s postupkom potpunog ispilivanja uvjeta za priznanje patenta tek nakon objave
prijave u sluzbenom glasilu. Njenim uvodenjem, kao i uvodenjem mogucnosti davanja
prethodnog pisanog miSljenja o patentibilnosti prijavljenog izuma u ranoj fazi postupka
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ispitivanja podnositelj prijave moc¢i ¢e, zahvaljujuéi ranijoj procjeni izuma, u slucaju
negativnog prethodnog misljenja izbjeci daljnje nesvrsishodno vodenje postupka i njegove
troskove. Ovom se odredbom nadalje omogucava podnositeljima prijave zatrazZiti da
pretrazivanje prethodnog stanja tehnike provede patentni ured druge drzave ili medudrZzavni
ured s kojim Zavod ima sklopljen ugovor o suradnji, §to je ujedno 1 pretpostavka za
namjeravano zakljuéivanje i provedbu sporazuma o suradnji Zavoda s Europskim patentnim
uredom (EPO) koji posjeduje najrazvijenije strune kapacitete u ovim podrudjima. Time Ce se
osigurati visoka razina kvalitete priznatih patenata na podru¢ju Republike Hrvatske posebice
u podru¢jima naprednih i visokih tehnologija za koje Zavod nije u moguénosti osigurati
odgovarajuée vlastite stru¢ne ljudske kapacitete.

Nacin podnoSenja zahtjeva, prilozi uz zahtjev, sadrzaj obrasca putem kojega se zahtjev
podnosi te tijek postupka po zahtjevu poblize ¢e biti utvrdeni pravilnikom.

Uz ¢lanak 57.

Odreduje se da se izvjeStaj o pretraZivanju stanja tehnike za izum Cija se zaStita zahtijeva
izraduje na temelju patentnih zahtjeva, uzimajuéi u obzir opis izuma i crteZe koji su uz njih
podneseni u potrebnoj mjeri. Nadalje, ureduje se postupanje Zavoda kada se tijekom izrade
izvjestaja utvrdi da nije moguce u cijelosti ili djelomi¢no provesti pretrazivanje. nacin izrade 1
sadrzaj izvjeStaja o pretrazivanju stanja tehnike utvrdit ¢e se pravilnikom.

Uz ¢lanak 58.

Uvodi se moguénost da podnositelji prijave od Zavoda zatrazi izradu i pisanog misljenja o
patentibilnosti kojim se utvrduje ispunjava li prijava 1 izum na koji se odnosi uvjete novosti,
inventivne razine 1 industrijske primjenjivosti te ostale uvjete propisane Zakonom. Propisuju
se rokovi za podnoSenje tog zahtjeva, pravna posljedica njegove neurednosti te se upucuje na
odgovarajuéu primjenu odredbe koja ureduje izradu izvjestaja o pretrazivanju stanja tehnike.
Nacin izrade i sadrzaj pisanog misljenja o patentibilnost utvrdit ¢e se pravilnikom.

Uz ¢lanak 59.

Ovom se odredbom propisuje obavezna objava prijave nakon isteka roka od 18 mjeseci, ili na
izriéit zahtjev podnositelja ve¢ nakon isteka roka od 3 mjeseca od datuma podnoSenja Zavodu.
Prijava postaje dostupna javnosti objavom bibliografskih podataka, sazetka 1 crteza u
sluzbenom glasilu Zavoda, a nakon objave cijela se prijava moze bilo kojoj fizikoj ili pravnoj
osobi dati na uvid ili dostaviti, na zahtjev. Sadrzaj objave prijave patenta propisat ¢e se
pravilnikom.

Uz ¢lanak 60.

Propisuje se obaveza Zavoda da obavijesti podnositelja prijave o datumu objave prijave u
sluzbenom glasilu i 0 potrebi podnoSenja zahtjeva za potpuno ispitivanje prijave.

Uz ¢lanak 61.

Odreduje se rok za podnoSenje zahtjeva za potpuno ispitivanje (kao jedne od faza postupka
koju podnositelj moze ali i ne mora zahtijevati) 1 posljedice njegova nepodnosenja odnosno
neplacanja upravne pristojbe i naknade troskova za zahtjev. Kako bi se skratio dugotrajan
postupak priznanja predlaze se da se ve¢ samom uplatom upravne pristojbe 1 naknade
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tro8kova za taj dio postupka zahtjev za potpunu ispitivanje smatra podnesenim. Uoceno je da
podnositelji prijave vrlo ¢esto izvrSe uplatu upravne pristojbe i naknade troskova potpunog
ispitivanja bez podnoSenja zahtjeva, smatraju¢i to konkludentnom radnjom, odnosno,
izrazavanjem volje za provodenjem postupka potpunoga ispitivanja. Slanjem poziva na
podnoSenje zahtjeva i odredivanjem dodatnog roka za tu radnju Zavod bi nepotrebno produzio
postupak. Odredba ¢lanka 61. stavka 3. potpuno je u skladu s odredbom ¢lanka 94. stavka 2.
Europske patentne konvencije.

Uz ¢lanak 62.

Odreduje se tijek postupka potpunog ispitivanja, u okviru kojeg Zavod vrsi ispitivanje novosti,
industrijske primjenjivosti 1 inventivnosti izuma, provjeru dopustenosti za$tite i jedinstva
izuma i njegove dovoljne razotkrivenosti. Propisuje se mogucnost njegova provodenja putem
jednoga od drzavnih patentnih ureda drugih zemalja ili medudrzavnih ureda s kojima ima
sklopljen ugovor o suradnji.

Uz ¢lanak 63.

Ovom se odredbom, a po uzoru na Europsku patentnu konvenciju, po prvi puta u nacionalno
zakonodavstvo uvodi mogucnosti podnoSenja primjedbi na patentibilnost izuma od strane
tre¢ih osoba, koje se pri tom ne smatraju strankama u postupku pred Zavodom. Ova odredba
predstavlja oblik pomoc¢i zainteresirane javnosti Zavodu tijekom postupka potpunog
ispitivanja. Primjedbe moraju biti podnesene u pisanom obliku i trebale bi sadrzavati
dokumente iz prethodnog stanja tehnike koje Zavod nije pronaSao prilikom izrade izvjestaja o
pretraZivanju, Sto se u praksi uglavnom odnosi na ranije stanje tehnike nedostupno putem
patentne ili neke druge dokumentacije dostupne kroz baze podataka koje Zavod konzultira
prilikom ispitivanja prijave, primjerice o izumima koji su usli u stanje tehnike putem ranije
upotrebe. Ako ih smatra relevantnim, Zavod ¢e ih dostaviti podnositelju prijave ili nositelju
patenta na ocitovanje.

Uz clanak 64.

Zakonom se ponovno uvodi odredba koja propisuje Zzurno postupanje, odnosno provodenje
postupka potpunog ispitivanja na zahtjev podnositelja prijave odnosno nositelja uporabnog
modela, ako dostave dokaz da je pokrenut postupak zbog povrede prava i plate odgovarajucu
upravnu pristojbu i naknadu troskova postupka ispitivanja.

Uz ¢lanke 65. 1 66.

Ovim c¢lancima propisuje se donosenje rjeSenja o odbijanju i rjeSenja o priznanju patenta, prije
kojih se podnositelju mora pruziti mogucnost ocitovanja.

Uz élanak 67.

Odreduje se upis podataka o priznatom patentu u registar patenata, odnosno podatka o
uporabnom modelu u registar uporabnih modeia.
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Uz ¢lanke 68. 1 69.

7a priznati patent i registrirani uporabni model njihovim se nositeljima izdaju isprava i
patentni spis odnosno spis uporabnog modela, kojima se, uz rjeSenje o priznanju patenta
odnosno registraciji uporabnog modela dokazuje opseg i sadrzaj prava. Njihov ¢e se oblik 1
sadrZaj utvrditi pravilnikom.

Uz ¢lanak 70.

Odreduje se objava podatka o priznanju prava u sluzbenom glasilu, a podatci koji se
objavljuju utvrdit ¢e se pravilnikom.

Uz ¢lanke 71. do 78.

Ovim se odredbama uvodi bitna promjena u odnosu na postojeci institut konsenzualnog
patenta, vrsti prava kojom se §titi izum za koji nije provedeno potpuno ispitivanje svih uvjeta
patentibilnosti. Ponajprije, mijenja se njegov naziv u ,uporabni model, a postupak njegove
registracije brzi je, jednostavniji, manjih je troskova, prikladniji za jednostavnije izume te za
izumitelje pojedince i mala i srednja poduzeca od zastite standardnim patentom.

Propisuje se mogucnost registracije uporabnog modela za izume koji su, kao i u postojecem
zakonskom rjeSenju, patentibilni u skladu s odredbama ¢lanka 6. predloZenog Zakona. Bitna
razlika u odnosu na postojece zakonsko rjeSenje odnosi se na uvodenje ograni¢enja predmeta
zastite, te se sada uporabni model moZe registrirati iskljucivo za proizvod koji ne smije biti
izum iz podrudja biotehnologije, kemijska ili farmaceutska tvar niti izum ¢ije bi komercijalno
iskoriStavanje bilo protivno javnom poretku ili moralu. Ovakvo ograni¢enje uvodi se
temeljem izvornog instituta uporabnog modela koji je uveden u njemackom zakonodavstvu,
prema kojem se predmetom zastite korisnim modelom smatrao prostorni oblik koji se odnosi
na izum - nematerijalnu tvorevinu sadrzaj koje je vanjsko oblikovanje nekog prakticno
korisnog, upotrebnog predmeta, za razliku od vanjskog oblikovanja koje ima utjecaj samo na
estetski izgled takvog predmeta, koje je predmet zastite pravom industrijskog dizajna koji se
ranije nazivao modelom. Takoder, obzirom na to da se registrira bez potpunog ispitivanja
izuma u smislu patentibilnosti i svrha mu je olaks$ati zastitu izuma individualnim izumiteljima
i malim 1 srednjim poduzec¢ima, uporabni model nije primjeren za zaStitu izuma iz podrucja
biotehnologije te za kemijske ili farmaceutske tvari, koji su u pravilu rezultati kompetitivnih
visokotehnoloskih istrazivanja. Postupak za$tile izuma uporabnim modelom zapocinje
podnoSenjem posebne prijave, a propisuju se uvjeti pod kojima se dopusta pozivanje na pravo
prvenstva ranije podnesene prijave patenta. Ureduje se postupak ispitivanja prijave uporabnog
modela (novost, inventivna razina i industrijska primjenjivost ne ispituju se) te donoSenje
rjieSenja o odbijanju odnosno registraciji uporabnog modela. Odreduje se da se prijava
uporabnog modela ne objavljuje, ve¢ se objavljuje registrirano pravo.

Propisuje se mogucénost provodenja potpunog ispitivanja uporabnog modela na zahtjev
njegova nositelja kojim ¢e se utvrditi je li izum nov, inventivan i industrijski primjenjiv. Rok
za podnosenje tog zahtjeva nije moguée podnijeti kasnije od isieka sedme godine trajanja
uporabnog modela i zahtjev se ne moZe povuéi. Ako ispitivanje pokaze da to nije slucaj,
uporabni model ¢e Zavod ponistiti po sluZbenoj duznosti. Ako izum udovoljava navedenim
uvjetima, Zavod ¢e donijeti rjeSenje o priznanju patenta. Odreduje se da se na postupak
potpunog ispitivanja uporabnog modela na odgovaraju¢i nacin primjenjuju odredbe ¢lanaka
Zakona koje se odnose na tijek postupka potpunog ispitivanja: nacin ispitivanja, rjeSenje o
priznanju, rjesenje o odbijanju odnosno ponistavanju uporabnog modela 1 upis podataka o tim
¢injenicama u odgovarajuce registre te izdavanje isprave 1 patentnog spisa o priznatom pravu.
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Uz ¢lanke 79. do 86.

Odredbama se propisuje moguénost izdavanja svjedodzbe o dodatnoj zastiti za proizvod kojt
je sastavni dio lijeka ili sredstva za zaStitu bilja zasti¢enog temeljnim patentom i moguénost
njezinog produljenja u slucaju lijeka za pedijatrijsku upotrebu, postupak ispitivanja i
donoSenja rjeSenja o 1izdavanju sviedodzbe.

Smisao svjedodzbe o dodatnoj zastiti je nadoknada vremenskog perioda potrebnog za
ishodenje prvog odobrenja za stavljanje proizvoda u promet, a u kojem se patentirani
proizvod nije mogao komercijalno iskoristavati. SvjedodZba stupa na snagu po isteku trajanja
temeljnog patenta i moze najvise trajati 5 godina, a u slucaju lijeka za pedijatrijsku upotrebu
najviSe 5 godina 1 6 mjeseci. Unutar zastite priznate temeljnim patentom, zastita dobivena
svjedodzbom odnosit ¢e se samo na situaciju kada je temeljni patent priznat za proizvod
(aktivni sastojak ili mjeSavinu aktivnih sastojaka lijeka) koji je sastavni dio lijeka
namijenjenoga ljudima ili Zivotinjama ili sredstva za zaStitu bilja, za &ije je stavljanje u
promet potrebno prethodno odobrenje nadleznoga drzavnog tijela. Prethodno navedeno vrijedi
1 za bilo koju primjenu proizvoda kao lijeka 1 medicinskog proizvoda odnosno sredstva za
zastitu bilja koja je bila odobrena prije prestanka vazenja svjedodzbe.

Odredbe kojima se regulira institut sviedodzbe o dodatnoj zastiti osiguravaju pretpostavke za
provedbu odnosnog zakonodavstva FEU-a: Uredbe (EZ) br. 469/2009 1 Uredbe (EZ) br.
1610/96. U tom smislu, upucuje se na primjenu odredaba ovoga Zakona na pitanja iz
postupaka koj1 se odnose na svjedodzbu o dodatnoj zastiti, a koja nisu uredena tim uredbama.
Odreduje se da uporabni model ne moze posluziti kao temelj za izdavanje svjedodzbe o
dodatnoj zastiti.

Uz ¢lanak 87.
Propisuje se najduze mogude trajanje zastite patentom i uporabnim modelom.
Uz ¢lanke 88. i 89.

Propisuje se da je za odrzavanje u vrijednosti prava koja proizlaze iz patenta, uporabnog
modela 1 svjedodzbe o dodatnoj zastiti, potrebno placati godiSnje naknade. Propisani su uvjeti
pod kojima se u sluc¢aju propusta placanja naknade troskova isti mogu platiti u dodatnom roku,
Sto je obaveza koja proizlazi iz PariSke konvencije, kao i posljedice njihova neplacanja.

Uz ¢lanke 90. do 92.

Propisuju su razlozi radi kojih prava iz patenta i uporabnog modela mogu prestati i pravne
posljedice koje tim povodom nastupaju. Posebno se propisuju prestanci radi neplacanja
odrzavanja prava u vrijednosti, prestanci radi odricanja od patenta odnosno uporabnog modela
le prestanci prava radi smrti nositelja fizicke osobe, ili prestanka postojanja pravne osobe.

Uz ¢lanak 93.

Propisuju se iskljuc¢iva prava koja proizlaze iz zastite patentom. Nositelj patenta ima
iskljucivo pravo iskoristavanja izuma tijekom trajanja zaStile patentom. Proizvod koji je
nastao prema zasticenom izumu ne moze sc izradivati, niti stavljati na trziste ako to nije
odobrio nositelj patenta. Bez odobrenja nositelja patenta ne moze se primjenjivati i nuditi
primjena postupka koji je predmet zaStite patentom. Isto vrijedi 1 za proizvod koji je
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neposredno dobiven takvim postupkom. Sredstva (materijali, dijelovi uredaja, tvari 1 smjese)
koji su bitni ¢imbenici zastiCenog izuma ne smiju se nuditi niti isporucivati bez odobrenja
nositelja patenta. Ako su sredstva koja su sastavni dijelovi zastiCenog izuma uobicajena na
trzidtu, za njihovo iskoristavanje ne trazi se odobrenje nositelja patenta.

Uz ¢élanak 94.

Ovim ¢lankom u Zakon su implementirane odredbe ¢lanaka 8. i 9. Direktive broj 98/44 EZ.
Predvidaju se udinci patenta kojim je zasti¢en bioloski materijal koji se moze razmnozavati ili
reproducirati, $to zna¢i da ¢e se iskljuCiva prava odnositi i na sve buduce generacije
zaSti¢enog bioloskog materijala istoga ili razliCitoga oblika, ali istovjetnih obiljezja. Nadalje,
propisuje da se ucinci patenta za postupak protezu i na proizvod dobiven neposredno tim
postupkom. U konkretnom slucaju kada je rije¢ o postupku proizvodnje bioloskog materijala
posebnih obiljezja, tada ¢e se ucinci patenta protezati na bioloSki materijal dobiven
neposredno tim postupkom te na svaki sljedeci bioloski materijal koji je izveden iz tog
bioloskog materijala razmnozavanjem i reproduciranjem u istovjetnom ili razli¢itom obliku s
istovjetnim obiljezjima. Odreduje se protezanje patentne zaStite na proizvod koji sadrzi ili se
sastoji od geneticke informacije i na svaki drugi proizvod u koji je ovaj ugraden, uz uvjet da
je predmetna geneticka informacija u njemu sadrzana te da obavija svoju funkciju.

Uz ¢lanak 95.

Propisuje se da podnositelj stjeCe privremena prava iz prijave njenom objavom na Zakonom
propisani na¢in. Na temelju privremenih prava moze se zahtijevati naknada Stete od trece
strane koja je u vremenskom razdoblju izmedu datuma objave prijave patenta i datuma objave
podatka o priznanju patenta iskoriStavala izum. Prijava patenta koja je kasnije odbacena,
povuéena ili se smatra povuéenom ne proizvodi pravne ucinke.

Uz ¢lanke 96.197.

Ovim ¢lankom ureduje se jedno od najslozenijih pitanja koja se postavljaju u postupku zbog
povrede prava. Medunarodno prihvaceni standard je da se za odredivanje opsega prava
mjerodavnim smatraju patentni zahtjevi. Nije sporno da se u slucaju potrebe pri tumacenju
patentnih zahtjeva uzima u obzir i opis izuma, no pri odredivanju opsega prava odlucujucu
ulogu imaju patentni zahtjevi, i to iz posve praktiénih razloga. Ako netko svjesno posegne za
rjeSenjima iz tudega patenta, nastojat ¢e prikriti koriStenje tudega patentiranoga izuma
izbacivanjem nebitnih elemenata zasticenoga izuma, odnosno dodavanjem novih, ali nebitnih
tehni¢kih ekvivalenata. Patentni zahtjevi formulirani na propisani nacin onemogucavaju
zlorabljenja u smislu da se spretnim jezi¢nim definicijama kao nova predstavljaju rjesenja iz
veé priznatog patenta. U slucaju spora postavlja se neizbjezno pitanje o stupnju pravne zastite
koju ¢e zasticenom izumu pruziti sud. U rjeSavanju toga problema od velike je vaznosti
¢lanak 69. EPC-a, u vezi s kojim je donesen 1 Protokol o tumacenju toga ¢lanka. Protokolom
je propisano da se ¢lanak 69. Konvencije, koji je u skladu s ¢lankom 96. Zakona koji se
predlaze, ne moze tumaciti na nacin da je opseg zaStite priznate patentom odreden uskim,
doslovnim tekstom patentnih zahtjeva. Zakon koji se predlaze propisuje da je u vremenskom
razdoblju do priznanja patenta, opseg (privremene) zastite odreden patentnim zahtjevima 1z
prijave patenta objavljene u skladu s ovim Zakonom.
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Uz ¢lanak 98.

Propisuju se izuzetei od iskljucivih prava nositelja patenta, odnosno, propisuju se odredene
radnje koje druge osobe mogu obavljati i bez dopustenja nositelja patenta. To su: radnje
kojima se izum iskoriStava u osobne i nekomercijalne svrhe, radnje koje se poduzimaju radi
istrazivanja i razvoja te radi pokusa koje se odnose na predmet zaticenog izuma, osobito kada
su te radnje nuzne za dobivanje registracije ili odobrenja za stavljanje na trziste proizvoda koji
je lijek namijenjen ljudima ili Zivotinjama, ili medicinski uredaj te na neposrednu i
pojedinac¢nu pripremu lijeka u ljekarni na temelju pojedinacnoga lije¢ni¢koga recepta i na
postupanja koja se odnose na tako pripremljent lijek.

Uz ¢élanak 99,

Propisuje se ograni¢enje ucinaka s obzirom na patente iz podruéja biotehnologije, ¢ime je
izvrSena implementacija ¢lanaka 10. 1 i1. Direktive broj 98/44 7. U stavku 1. ovoga Clanka
predvida se da se iskljuciva prava iz patenta nece odnositi na reprodukcijski bioloski materijal
koji je od strane nositelja patenta ili uz njegovu suglasnost stavljen na trziste u Republici
Hrvatskoj odnosno u nekoj od drzava ¢lanica EU-a il drZave stranke ugovornice Ugovora o
EGP-u, pri ¢emu je ta reprodukcija posljedica primjene radi koje je bioloski materijal stavijen
na trziSte, uz uvjet da se tako dobiveni materijal kasnije ne upotrebljava za razmnoZavanje i
daljnju reprodukciju. Odredbom ¢lanka 11. odnosne Direktive uredeno je ograniéenje ucinaka
iskljucivih prava, a odnosi se na poljoprivrednika koji je na zakonit nacin nabavio biologki
materijal za umnazanje biljaka (npr. sjeme) radi koriStenja na svom poljoprivrednom
gospodarstvu. On je ovlasten koristiti proizvode svoje berbe (sjeme) za daljnje razmnozavanje
ili reprodukciju (npr. sjetvu). Odredba stavka 3. ovoga ¢lanka analogna je onoj iz stavka 2., s
time da se odnosi na rasplodnu stoku, odnosno, Zivotinjski reproduktivni materijal.

Uz élanak 100.

Propisuje se da pravo ranijega korisnika izuma ograni¢ava u¢inke patenta. Patent nema ucinka
prema osobi koja se prije podnoSenja prijave patenta savjesno i u dobroj vjeri poc¢ela koristiti
izumom na leritoriju Republike Hrvatske, a za potrebe vlastitoga poslovanja. Naprijed
navedena osoba ima pravo bez odobrenja nositelja patenta koristiti se izumom u opsegu u
kojem se je njime koristila ili pripremila njegovo koristenje do datuma podnoSenja prijave
odnosno datuma prava prvenstva prijave patenta. Osoba koja ima pravo ranijega koriStenja ne
moze svoje pravo prenijeti na nekoga drugoga, osim ako se pravo prenosi ili nasljeduje s
procesom rada u kojem je pripremljeno ili zapocelo koriStenje izuma.

Uz ¢lanak 101.

Ucinci patenta ograni¢avaju se i radi nesmetanoga odvijanja medunarodnoga prometa. Ne
moze se sprijeciti upotreba izuma koji uziva zastitu patentom, a ugraden je u konstrukciju
plovila, zrakoplova ili kopnenoga vozila, koji pripadaju nekoj od drzava ¢lanica Pariske unije
za zaStitu industrijskoga vlasniStva ili ¢lanica WTO-a te sluze iskljuéivo za potrebe tih
prijevoznih sredstava, a oni se privremeno ili slu¢ajno nadu na teritoriju Republike Hrvatske.
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Uz élanak 102.

Institut iscrpljenja prava odnosi se na nositelja patenta odnosno osobu koja ima njegovo
izric¢ito odobrenje da prvi put stavi u promet proizvod koji je izraden prema zaSti¢enom izumu.
Tre¢im osobama dopusteno je takav proizvod dalje stavljati u promet, ne vrijedajuci pri tom
ovlastenje nositelja patenta. Namjera instituta iscrpljenja prava je da pribavitelj proizvoda koji
je legalno proizveden i puSten u promet na teritoriju neke od drZava ¢lanica EU-a odnosno
stranke ugovornice EGP-a ne treba traziti dozvolu od nositelja patenta za izum prema kojem
je izraden proizvod ako ga Zeli dalje stavljati u promet. Ako postoje zakonom propisani
razlozi zbog kojih se nositelj patenta protivi daljnjoj komercijalizaciji proizvoda, iscrpljenje
prava necée se primjenjivati. Sve navedeno vrijedi 1 za zastitu svjedodZzbom o dodatnoj zastiti.

Uz ¢lanak 103.
Propisuje se nadleZnost i postupak za izdavanje prisilne licencije.
Uz ¢lanak 104.

Odredbe koje se propisuju uskladene su odredbom ¢lanka 31. od (a) do (I) TRIPS-a. Prisilna
licencija je institut koji predvida slu¢ajeve u kojima nositelj patenta ne iskoristava dovoljno ili
uopée izum zaSticen patentom, ili je opseg njegova iskoriStavanja nedostatan za
zadovoljavanje potreba trziSta Republike Hrvatske, odnosno odbija zakljuciti ugovor o
licenciji ili za zakljucivanje ugovora postavlja netrZiSne uvjete. U takvim sluCajevima
Trgovacki sud u Zagrebu ovlaSten je na zahtjev zainteresirane stranke ili Viade Republike
Hrvatske izdati prisilnu licencu, prilikom ¢ega nositelj patenta ima pravo na naknadu koja se
takoder odreduje odlukom suda. Odredba ¢lanka 104. stavka 4. propisuje specijalnu prisilnu
licencu kojom se u korist nositelja drugog patenta ili u korist nositelja prava na zaSti¢enu
biljnu vrstu ogranicavaju prava iz prvog patenta ili prava na zasti¢enu biljnu vrstu, u slucaju
da je nemoguce iskori$tavati drugi patent odnosno zasti¢enu biljnu vrstu bez povrede prvog
patenta, uz odredene uvjete propisane Zakonom. Takvim zakonskim rjeSenjem
implementiraju se odredbe ¢lanka 12. Direktive broj 98/44 EZ. U slucaju izdavanja takve
prisilne licence, nositelju prvog patenta omogudit ¢e se, pod razumnim uvjetima, pravo na
uzajamnu prisilnu licencu za iskoriStavanje izuma zasti¢enog drugim patentom ili zasticene
biljne vrste. Sud moze izdati prisilnu licencu ako je iskoristavanje patentom zasticenog izuma
nuzno zbog izvanrednih stanja na nacionalnoj razini (nacionalna sigurnost zemlje, zastita
javnoga interesa u podrucju zdravstva, prehrane, zastita i unaprjedivanje covjekova okolisa,
poseban interes za pojedinu granu gospodarstva), ili kada je nuzno ispravljanje postupaka za
koje je sudskim 1li administrativnim postupkom utvrdeno da su protivni trZisnom natjecanju.
Ako nositelj patenta dokaze postojanje legitimnih razloga zbog kojih se izum iskoriStava
nedovoljno ili se uope ne iskoriStava, prisilna licencija ne moze se izdati. Zahtjev za
izdavanje prisilne licencije moze se podnijeti nakon isteka roka od 4 godine od datuma
podnoSenja prijave patenta ili nakon isteka roka od 3 godine od datuma priznanja patenta.
Ako nositelj patenta dokaze postojanje zakonskih razloga koji opravdavaju neiskoriStavanje
ili nedovoljno iskori§tavanje zasti¢enog izuma, prisilna licencija ne moZe se izdati. Prisilna
licencija ne moze biti iskljudiva, a njezin opseg 1 njezino trajanje vezani su iskljucivo uz
razloge zbog kojih je izdana 1 moze se prenositi samo zajedno s proizvodnim pogonom
odnosno njegovim dijefom u kojem se iskoristava izum za koji je izdana.
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Uz ¢lanak 105.
Propisuju se uvjeti za izdavanje prisilne licencije iz ¢lanka 104.
Uz ¢lanak 106.

Odredba o izdavanju prisilnih licencija za patente i svjedodzbe o dodatnoj zastiti 1 zabrani
ponovnog uvoza proizvoda proizvedenih na osnovi prisilnih licencija europski je standard s
ciliem da se udovolji potrebama ¢lanica WTO-a koje se susreéu s problemima ugrozenog
javnog zdravlja a nemaju vlastite ili dostatne proizvodne kapacitete u farmaceutici. Uredba
broj 816/06 EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o prisilnom licenciranju patenata koji se
odnose na proizvodnju farmaceutskih proizvoda za izvoz u zemlje s javnozdravstvenim
problemima utvrduje ujednacene postupke za izdavanje prisilnih licencija u pogledu patenata i
svjedodzbi o dodatnoj zastiti. Ujedno, utvrdenim standardom onemoguéava se naruSavanje
poStenog trziSnog natjecanja subjekata na jedinstvenom trzi$tu i sprjecava se ponovni uvoz na
teritorij EU-a. Odredba ovoga ¢lanka osigurava pretpostavke za primjenu naprijed citirane
Uredbe.

Uz ¢lanke 107. do 109,

Ovim odredbama ureduje se pravo raspolaganja patentom, $to podrazumijeva: prijenos,
zakljuéivanje ugovora o licenciji, odnosno ugovora ustupanju pojedinih ili svih ovlastenja na
iskoriStavanje zasticenog izuma te postupak upisa prijenosa prava i licencije u odgovarajuéi
registar.

Uz élanak 110.

zaloZnog prava ili drugih stvarnih prava.
Uz ¢lanak 111.

Propisuje se da u situaciji kad su prijava patenta, patent, uporabni model ili svjedodzba o
dodatnoj zastiti dio steCajne mase, na temelju obavijesti nadleznoga tijela ili na zahtjev
steCajnog upravitelja, u odgovarajuci registar treba upisati podatak o otvaranju stecaja ili
predstecajnog postupka.

Uz élanke 112. do 115.

Ovim se ¢lancima propisuju razlozi i postupak za proglasenje patenta nistavim.

Ovdje se ne radi o ponistavanju nezakonitog rjeSenja sukladno uvjetima propisanima ¢lankom
128. ZUP-a, ve¢ mogucénosti proglasenja patenta odnosno uporabnog modela nistavim zbog
postojanja zakonom predvidenih razloga zbog kojih se pravo i uc¢inei koje proizvodi moraju
ukinuti ex func. Isto je u skladu sa svim relevantnim medunarodnim propisima iz podrucja
patenata, prvenstveno Furopskom patentnom konvencijom.

Propisuje se postupak koji zapo€inje prijedlogom za proglasavanje patenta niStavim te se
odreduje sadrzaj tog prijedloga 1 posljedice ako prijedlog nijec uredan. Takoder, propisuje se
obveza dostavljanja prijedloga, nositelju patenta da dostavi svo] odgovor te mogucnost
odrzavanja usmene rasprave ako je ona nuzna za utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja prilikom
donosenja odluke o prijedlogu za ponistaj. Patent se moze proglasiti nitavim u svako doba
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njegova trajanja, na prijedlog fizicke ili pravne osobe ili drZzavnog odvjetnika, uz uvjete
propisane ovim ¢&lankom. Nakon provedenoga postupka Zavod donosi rjeSenje o
proglasavanju ni$tavim rjeSenja o priznanju patenta, u potpunosti ili djelomicno, ili donosi
rjeSenje kojim se prijedlog odbija. Odredbe koje se odnose na postupak povodom prijedloga
za proglaSenje ni§tavim patenta primjenjuju se na odgovarajuéi nacin na proglasenje nistavosti
uporabnog modela i svjedodZbe o dodatnoj zastiti.

Uz ¢lanak 116.

Utvrduje se mogucnost da Zavod po sluzbenoj duznosti pokrene postupak za proglaSenje
sviedodzbe o dodatnoj zastiti nistavom u skladu s odredbama ¢lanka 15. stavka 1. to¢kama (b)
i (¢) Uredbe (EZ) broj 469/2009 1 Uredbe (EZ) broj 1610/96.

Uz ¢lanak 117.

Predvida se mogucénost da Zavod po sluzbenoj duznosti nastavi ve¢ zapoceti postupak
proglasenja niStavosti patenta ili uporabnog modela u sluéaju odustanka podnositelja
prijedloga za ponistaj.

Uz ¢lanak 118.

Utvrduju se ucinci rjeSenja o proglasenju niStavosti, te se propisuje da patent odnosno
uporabni model nisu proizveli u¢inke predvidene ¢lancima 93. do 95. ovoga Zakona u mjeri u
kojoj su proglaseni niStavima.

Uz ¢lanak 119.

Propisuju se odredbe koje reguliraju pitanja objave 1 izdavanja patentnog spisa u
izmijenjenom obliku, ako se u postupku utvrdi da pravo treba odrzati u vrijednosti u
izmijenjenom obliku.

Uz ¢élanak 120.

Propisuju se odredbe koje se odnose na obvezu snosenja troskova u postupku po prijedlogu za
poniStaj prava ovisno o ishodu tog postupka.

Uz ¢élanke 121. do 133.

Utvrduju se posebne odredbe o postupku za upis u registar patenata koji se vodi pri Zavodu,
europskog patenta priznatog na temelju Furopske patentne konvencije od strane Furopskog
ureda za patente. Europski patenti koji su od strane Zavoda upisani u registar patenata na
feritoriju Republike Hrvatske proizvode iste ufinke kao i patenti priznati u nacionalnom
postupku.

Uz ¢lanke 134. do 137.

Utvrduju se posebne odredbe o postupcima povodom medunarodne prijave patenta, koja se
podnosi u skladu s PCT-om.
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Uz ¢lanak 138.

Propisuje se tko su ovlastenici za za$titu prava sukladno Zakonu te se uz nositelja prava
odreduje da je zastitu ovlasten zahtijevati i nositelj licencije u mjeri u kojoj je na to ovlasten
temeljem pravnog posla ili nekog drugog zakona. Naglasava se da je nositelj uporabnog
modela iskljucen od moguénosti trazenja zastite sve dok izum zasti¢en tom vrstom prava nije
ispitan na sve kriterije patentibilnosti utvrdene ovim Zakonom (novost, inventivnost,
industrijska primjenjivost i dr.). Drugim rije¢ima, tek kada i ako se izvr$i njegova konverzija
u patent, moZe se ostvarivati gradanskopravna zaStita. Ovakvo se ogranicenje uvodi radi
problema koji su uoceni u primjeni vazeceg Zakona o patentu u postupanjima povodom
sumnje u povredu prava gdje je dolazilo do nedoumica oko opsega prava koje je pruzao
konsenzualni patent u odnosu na patent. Obzirom da se u slu¢aju konsenzualnog patenta radi
o neispitanom pravu za izume koji mogu biti ve¢ u stanju tehnike, postavlja se pitanje
opravdanosti moguénosti poduzimanja mjera protiv tre¢ih strana na temelju takvog prava.

Uz ¢lanaic 139.

Propisuje se mogucnost utvrdivanja prava na zaStitu ako je prijavu patenta podnijela osoba
koja nema za to ovlastenje, na temelju pravomoéne presude kojom je utvrdeno pravo na
zaStitu izuma u odgovarajuce registre Zavoda upisuju presudom utvrdeni podatci.

Uz ¢élanak 140.

Propisuje se moguénost podnoSenja tuzbe za sludaj kad je povrijedeno pravo izumitelja da
bude naveden u prijavi patenta a posljedi¢no i odgovarajuem registru Zavoda, kao i u svim
ostalim ispravama koje se izdaju za patent. Propisuje se da pravo na zahtjev za upis imena
izumitelja ne zastarijeva te da se za slucaj smrti izumitelja to pravo prenosi na njegove
nasljednike.

Uz ¢lanak 141.

U skladu s odredbama Direktive 2004/48/E7Z ureduju se zahtjevi koji se mogu postaviti u
parnici radi povrede patenta. Zahtjevi obuhvaéaju utvrdenje povrede, prestanak povrede 1
zabranu daljnje povrede te ih je moguce postaviti protiv pocinitelja povrede, osobe koja je
prouzrodila ozbiljnu prijetnju da ¢e povrijediti patent te protiv posrednika koji pruza usluge
koje treca osoba koristi u radnjama kojima se povreduje odnosno prijeti da ¢e se povrijediti
patent.

Uz ¢lanak 142,

U skladu s ¢lankom 10. Direktive 2004/48/F7 predvidaju se daljnji zahtjevi koje je moguce
postaviti u parnici radi povrede patenta, a odnose se na povilacenje, potpuno uklanjanje ili
unistenje proizvoda kojim je pocinjena povreda. U skladu s ¢lankom 11. naprijed citirane
Direktive moze se podnijeti i zahtjev za izdavanje sudskog naloga i protiv posrednika koji
pruza usluge koje tre¢a osoba koristi u radnjama kojima se povrjeduje patent.

Uz ¢lanke 143. i 144.

U skladu s ¢lankom 13. Direktive 2004/48/1:7. ureduje se pitanje naknade $tete zbog povrede
patenta ili povrede prava i1z prijave patenta. Propisuju se uvjeti koje sud ima uzeti u obzir
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prilikom odredivanja visine naknade Stete te mogucénost da se umjesto odredivanja visine
naknade Stete odredi $teta u visini iznosa naknade koja bi se u okolnostima slucaja mogla
zahtijevati da je poc€initelj povrede zatraZio odobrenje za koriStenje prava.

Uz ¢lanak 145.

U skladu s ¢lankom 15. Direktive 2004/48/EZ, a u cilju odvracanja potencijalnih povreditelja
patenta, propisuje se obveza objave sudske odluke kojom se u cijelosti ili djelomi¢no
udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zastitu od povrede prava. Na taj nacin pridonosi se i
podizanju razine svijesti Sire javnosti o nedopustivosti povrede prava koja proizlaze iz patenta.

Uz ¢lanak 146.

U sporu zbog povrede patenta za izum postupka za proizvodnju novog proizvoda smatrat e
se, dok se suprotno ne dokaze, da je svaki proizvod proizveden bez suglasnosti nositelja
patenta dobiven zasti¢enim postupkom. Teret dokazivanja je na tuzeniku koji proizvodi takav
proizvod.

Uz ¢lanak 147.

U skladu s ¢lankom 8. Direktive 2004/48/EZ. predvida se mogucénost postavljanja zahtjeva za
dostavu podataka o podrijetlu i distribucijskim kanalima robe ili usluge kojom je pocinjena
povreda Takav se zahtjev moZe postaviti prema tuzenom, ali i prema osobi koja posjeduje
robu/koristi usluge za koje se sumnja da se njima vrijeda patent, osobi koja pruza usluge koje
se koriste u radnjama za koje se sumnja da se njima vrijeda patent te protiv osobe koju je
prethodno navedena osoba oznadila kao osobu koja sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji roba
ili davanju usluga za koje se sumnja da je njome pocinjena povreda patenta.

Uz ¢lanak 148.

U skladu s ¢lankom 6. Direktive 2004/48/E7, predvida se mogucnost pribavljanja dokaza
tijekom parni¢nog postupka. Osobito, predvida se da u slucaju kada se ucini vjerojatnim da je
patent povrijeden u obavljanju gospodarske djelatnosti radi stjecanja gospodarske 1li
ekonomske Koristi, sud moZe naloZiti i dostavu bankovnih, financijskih ili sli¢nih ekonomskih
dokumenata, isprava i sli¢nih dokaza kada se oni nalaze kod druge stranke u sporu ili su joj
dostupni.

Uz ¢lanak 149.

U skladu s odredbom ¢lanka 9. Direktive 2004/48/F7 predvidaju se privremene mjere i mjere
predostroznosti koje se mogu odrediti zbog povrede patenta, a koje uz prestanak ukljucuju i
zabranu daljnje povrede te oduzimanje robe kojom je ucinjena povreda.

Uz ¢lanak 150.

U skladu s ¢lankom 7. Direktive 2004/48/E7 propisuje se mogucnost izricanja privremenih
mjera za osiguranje dokaza, primjerice izrade detaljnog opisa robe kojom se ¢ini povreda, uz
ili bez uzimanja primjeraka, oduzimanja robe kao 1 materijala i sredstava upotrijebljenih za
izradu i distribuciju robe kojom se ¢ini povreda.
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Uz ¢lanak 151.

Propisuje se moguénost prijetnje izricanjem i izricanja nov¢ane kazne za nepoStivanje odluka
suda prema ovom Zakonu te se propisuju novéani iznosi tih kazni za pravne osobe, odgovorne
osobe u pravnoj osobi te fizicke osobe. Nadalje, propisuju se posljedice za slucaj da se
izreCena novcana kazna ne plati.

Uz ¢lanak 152.

U skladu s ¢lankom 3. Direktive 2004/48/EZ propisuje se hitnost rjeSavanja postupaka zbog
povrede patenta, a koji se moraju okoncati u roku od godine dane od dana podnosenja tuzbe u
prvom stupnju te Sest mjeseci u drugom stupnju, dok se odluka o privremenim mjerama mora
donijeti u roku od 30 dana od dana podnoSenja prijedloga za odredivanje privremene mjere.

Uz ¢lanak 153.

Propisuje se da inspekeijski nadzor nad provedbom Zakona provode inspektori i drugi drzavni
sluZbenici nadleZzni za obavljanje inspekcijskih poslova u podru¢ju prava intelektualnog
vlasniStva.

Uz ¢lanak 154.

Propisuje se da upravni nadzor na provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
njega provodi ministarstvo nadlezno za nadzor nad radom Zavoda.

Uz ¢lanke 155. i 156.

Propisuju se radnje koje se smatraju prekr$ajem u odnosu na patente i patente kojima se Stite
izumi iz podrucja biotehnologije, kao i sankcije za pocinjenje prekr$aja od strane pravne
osobe, odgovorne osobe u pravnoj osobi te fizi¢ke osobe.

Uz ¢lanak 157.

Propisuje se da svi patenti koji su do dana odredenog za primjenu ovoga Zakona upisani u
registar patenata pri Zavodu ostaju na snazi i na njih ¢ée se primjenjivati odredbe ovoga
Zakona.

Uz ¢lanak 158.
Propisuje se primjena vazeceg Zakona o patentu i ostalih propisa koji su bili na snazi u

vrijeme kad su zapoceli postupci koji do stupanja na snagu Zakona koji se predlaZe nisu
dovrsSeni.

Uz élanak 159.

Propisuje se rok u kojem ravnatelj Zavoda treba donijeti novi pravilnik o patentu, nakon $to
Z.akon koji se predlaze stupi na snagu.
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Uz ¢lanak 160.

Propisuje se prestanak vazenja vazeéeg Zakona o patentu (Narodne novine, br. 173/03, 54/05,
87/05, 76/07, 30/09, 128/10, 49/11, 76/13 1 46/18).

Uz ¢lanak 161.

Propisuje se stupanje na snagu ovoga Zakona osmoga dana od dana objave u Narodnim
novinama.
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Prilozi:
- lzvjeSce o procjeni uéinaka propisa
- lzvjeS¢e o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javno$cu

- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steéevinom BEuropske unije, s
tablicom usporednog prikaza



OBRAZAC ISKAZA O PROCJENI UCINAKA PROPISA

1. OPCE INFORMACLJE

L. Naziv macrta prijedioga Nacrt prijedloga Zakona o patentu
zakona:
1.2 Program rada Vlade | Da/Ne: | Naziv akta:
Republike Hrvatske, akt
planiranja ili reformska Strategija poticanja inovacija Republike
mjera: Hrvatske 2014 -~ 2020 (,,Narodne novine“ br.
153/2014)
Opis mjere:
Mjera 2.4, Uspostava transparentnog sustava
upravljanja pravima intelektualnog vlasni§tva i
reZima za§tite prava intelektualnog vlasnistva
(u okviru strate$kog cilja 1. Pobolf$anje inovacijske
izvedbe Republike Hrvatske, tematski stup 1. Razvoj
inovacijskog  sustava  Republike  Hrvatske i
unaprjedenje zakonodavnog i fiskalnog okvira za
poticanfe  inovacija, prioritet 2. Razvoj i
unaprjedenje inovacijskog lanca vrijednosti)
1.3. Plan uskladivanja | Da/Ne: | Da
zakonodavstva - Direktiva 98/44/EZ Europskog parlamenta i
Republike Hrvatske s Vijeéa od 6. srpnja 1998. o pravnoj zadtiti
pravhom steGevinom biotehnologkih izuma (SL L 213,30.7.1998)
Europske unije - Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a o provedbi prava intelektualnog vlasni¥tva
(SL L 157,30.4.2004.)
lako su navedeni akti EU veé preuzeti i ugradeni u
postojeéi Zakon o patentu, provodi se formalno
uskladivanje putem aplikacije JKOS Ministarstva
vanjskih i europskih poslova.

2. ANALIZA ISHODA NACRTA PRIJEDLOGA ZAKONA

2.1.

U provedbi postojeéeg Zakona o patentu utvrdeni su odredeni nedostaci i nejasnoée koji
rezultiraju nedovoljnom uinkovitosti postupaka zastite izuma patentom te pravnom
nesigurnosti u provedbi prava temeljem zaStiCenog izuma, $to negativno utjee na
osiguravanje poticajnog okruZenja za inovacijske aktivnosti u podrudju tehnike i
tehnologije u Republici Hrvatskoj. Problemi povezani uz pravnu nesigurnost utvrdeni su i
u Strategiji poticanja inovacija Republike Hrvatske 2014 — 2020 u okviru mjere 2.4.
Uspostava transparentnog sustava upravijanja pravima intelektualnog vlasnisitva i refima




[ zastite prava intelektual;mg viasni§tva, kojom je predvideno njihovo rjesavanje. Uz
navedeno, vaZeé¢i Zakon o patentu donesen 2003. godine ("Narodne novine”, broj 173/03.)
vi$ekratno je mijenjan i dopunjavan ("Narodne novine", broj 87/05., 76/07., 30/09.,
128/10., 49/11., 76/13 | 46/18.), $to otezava razumijevanje i provedbu inherentno sloZene
materije patentne zadtite. Iz navedenoga proizlazi potreba donoSenja novog Zakona o
patentu kojim ée se ukloniti navedeni problemi.

Otekuje se da ée se donofenjem novog Zakona o patentu povecati uéinkovitost
nacionalnih postupaka za zastitu izuma u Republici Hrvatskoj, osigurat ce se preduvijeti za
visoku kvalitetu provedbe postupaka zadtite v podruéju najnovijih i visokih tehnologija te
ée se poveéati pravna sigurnost u provedbi prava iz zafticenog izuma, ¢ime e se osigurati
povoljnije okruZenje za inovacijske aktivnosti u Republici Hrvatskoj, kao i za jacanje
konkurentnosti malih i srednjih poduzec¢a uéinkovitim koritenjem patentnog sustava.

Uzroci nedovoljne uéinkovitosti postupaka zadtite izuma i pravne nesigurnosti proizlaze
iz postojeceg uredenja dvojnog sustava zastite izuma u Republici Hrvatskoj - patentom i
konsenzualnim' patentom - sukladno odredbama postojeéeg Zakona o patentu.

Patent (standardni) se priznaje temeljem utvrdivanja, u postupku supstancijalnog
ispitivanja prijave patenta, da izum zadovoljava sve zakonom propisane uvjeie za
priznanje patenta (dopustenost zadtite, novost, inventivnost i industrijska primjenjivost
izuma).

Konsenzualni patent se priznaje temeljem skracenog postupka ispitivanja u kojem se
utvrduje zadovoljavanje samo odredenih zakonom propisauih uvjeta (dopustenost zagtite i
industrijska primjenjivost izuma) uz uvjet da na sluzbeno javno objavljen zahtjev za
priznanje konsenzualnog patenta nije u propisanom roku podnesen prigovor na takvo
priznanje od bilo koje zainteresirane strane. Zadovoljavanje svih zakonom propisanih
uvjeta za priznanje patenta utvrduje se tek po potrebi naknadno, na zahtjev podnositelja
zahtjeva za priznanje konsenzualnog patenta ili zainteresirane strane.

Razlog za uvodenje konsenzualnog patenta u nacionalni patentni sustav bilo je ubrzavanje
postupka zastite izuma i smanjivanje inicijalnih trotkova takvog postupka, to je trebalo
posluziti kao pogodnost malim i srednjim poduzeéima i fizi€kim osobama koje bi skuplji i
dugotrajniji postupak zadtite standardnim patentom odvratio od zadtite izuma. Tek u
stu€aju postojanja potvrdenog interesa za utvrdivanjem zadovoljavanja svih propisanih
uvjeta za zadtitu standardnim patentom (u pravilu, ako je izum uspje$no komercijaliziran
i/ili u slu€aju spora sa zainteresiranom stranom), na zahtjev zainteresirane strane ili samog
nositelja konsenzualnog patenta provodi se skuplji i dugotrajniji postupak supstancijalnog
ispitivanja koji rezulitira ili pretvaranjem konsenzualnog patenta u standardni ili ukidanjem
zaitite konsenzualnim patentom.

S obzirom da se u skladu s vaZe¢im Zakonom postupak priznavanja i standardnog i
konsenzualnog patenta vodi temeljem iste prijave za zaStitu izuma, te da tek nakon

sluZbene objave prijave, za koju je medunarodnim pravnim okvirom propisana obavezna
!odgoda od 18 mijeseci od datuma prijave, podnositelj odlucuje Zeli li izum zadtiti
standardnim patentom ili konsenzualnim patentom, prosjecno je trajanje postupka

1 - ol 5 0o on " .. o . 3 D
Naziv ove vrste patenta izveden je iz riject |, konsenzus" koji u ovom kontekstu znaci pristanak (na priznanje

patenta) svih zainteresiranih strana.



priznavanja konsenzualnog patenta priblizno 28 mjeseci, §to dovodi u pitanje prvobitnu
namjenu ove vrste prava. Pored toga, u praksi dolazi do uéestalih problema zbog
nedovoljnog razumijevanja razlike izmedu pravnih koncepata standardnog i
konsenzualnog patenta, prvenstveno u postupanjima povodom sumnje u povredu prava
gdje dolazi do nedoumica oko opsega prava koje pruZa konsenzualni patent u odnosu na
patent. Prijedlogom novog Zakona cjelovito ¢e se revidirati postojeéi institut
konsenzualnog patenta &ime ¢e se navedeni problemi i nejasnode razrijesiti.

Daljnji problem predstavlja postojeée uredenje postupka za priznanje (standardnog)
patenta prema kojem se obrazloZenje o u postupku utvrdenoj (ne)patentibilnosti
prijavijenog izuma dostavlja podnositelju prijave tek po dovrSetku postupka ispitivanja
supstancijalnih uvjeta za priznaje patenta, koji je postupak po prirodi stvari dugotrajan i
neizvjestan. Kako bi podnositelj zahtjeva 3to ranije dobio procjenu o patentibilnosti izuma
svrsishodno je provesti prethodno pretrazivanje stanja tehnike najbliZeg razmatranom
izumu 1 dati prethodno pisano misljenje o patentibilnosti prijavljenog izuma u ranoj fazi
postupka, kao 3to je uobi¢ajeno u razvijenim patentnim sustavima. Uvodenjem
moguénosti prethodnog pretrazivanja stanja tehnike najbliZzeg izumu i davanja prethodnog
pisanog misljenja o patentibilnosti prijavljenog izuma u ranoj fazi postupka ispitivanja
zahtjeva za priznanje patenta osigurat ¢e veéi stupanj ulinkovitosti provedbe postupka za
priznanje patenta za podnositelje zahtjeva koji ¢e ranijom procjenom u sluéaju negativnog
prethodnog miljenja modi izbjeéi daljnje nesvrsishodno vodenje postupka i troskove, te
e se postiéi skradivanje trajanja provedbe postupka za priznanja patenta od strane DZIV-
a.

Uz navedeno, problem predstavilja $to obzirom na nisku patentnu aktivnost u Republici
Hrvatskoj i ogranidenja u zapos$ljavanju u drzavnoj upravi Drzavni zavod za intelektualno
viasnidtvo (DZIV) nema dovoljne ljudske kapacitete sa specijalistickim znanjima u
podrugju najnovijih i visokih tehnologija koja su potrebna za kvalitetnu provedbu
postupaka zastite izuma iz ovih podrugja. Novim ¢e se Zakonom o patentu osigurati da
putem suradnje DZIV-a s Europskim patentnim uredom (EPO) prethodno pretrazivanje
stanja tehnike i davanje pisanog mi§ljenja o patentibilnosti prijavljenog izuma po potrebi
provede Europski patentni ured (EPO) koji posjeduje najrazvijenije struéne kapacitete u
ovim podrudjima, ¢ime de se osigurati visoka razina kvalitete priznatih patenata na
podrudju Republike Hrvatske i u podrudjima naprednih i visokih tehnologija za koje
DZIV nije v moguénosti osigurati odgovarajuce vlastite specijaliste.

Neupuéivanje nacrta prijedloga Zakona u proceduru Vlade Republike Hrvatske na
donogenje onemogudilo bi stvaranje povoljnijeg okruZenja za inovacijske aktivnosti u
Republici Hrvatskoj uvodenjem transparentnijegi pravno sigurnijeg sustava patentne
zatite i provedbe prava koja proizlaze iz takve zaStite, te bi onemoguéilo poveéanje
udinkovitosti postupka priznanja patenta u nacionalnim postupcima. Dodatno,
zakljugivanje sporazuma o suradnji s EPO-om, a time i uvodenje moguénosti podno$enja
zahtjeva za pretraZivanjem stanja tehnike od strane EPG-a ne bi moglo biti ostvareno,
¢ime bi se dovelo u pitanje namjeravano osiguravanje visoke razine kvalitete priznatih
patenata u Republici Hrvatskoj u podrugjima najnovijih i visokih tehnologija.

Cilj koji se Zeli posti¢i donofenjem novog Zakona o patentu u dijelu koji se odnosi na
reviziju instituta postojeéeg konsenzualnog patenta je unaprjedenje pravne sigurnosti u
provedbi patentnih prava, &ime &e se provesti mjera 2.4. Uspostava transparentnog
sustava upravljanja pravima intelektualnog viasniStva i reiima zastite prava




intelekivalnog vlasnistva iz Strategije poticanja inovacija Republike Hrvatske 2014 —
2020, te skracivanje trajanja postupka priznanja prava revidiranim institutom kojim ¢ée se
zamijeniti konsenzualni patent, sa sadasnjih 28 mjeseci na priblizno 6 mjeseci.

Cilj uvodenja prethodnog pretraZivanja stanja tehnike i prethodnog midljenja o
patentibilnosti izuma u ranijoj fazi postupka ispitivanja zahtjeva za priznanje patenta, te s
time povezane suradnje izmedu EPO-a i DZIV-a, su osiguravanje uvjeta za u€inkovitije
upravijanje patentnim rizicima od strane podnositelja zahtjeva za priznanje patenta
(moguénost izmjene zahtjeva prije javne objave ili podnodenja daljnje europske ili
medunarodne prijave patenta, odnosno odustanka od daljnjeg postupka) te skraéivanje
trajanja provedbe postupka za priznanja patenta. Suradnjom s EPO-om u pogledu
provedbe prethodnog pretraZivanja stanja tehnike i sastavljanja prethodnog misljenja
namjerava se osigurati visoka razina kvalitete patentne zastite provedbom nacionalnog
postupka, osobito u podruéjima najnovijih i visokih tehnologija od posebnog strateskog
interesa za Republiku Hrvatsku, kao 5to su npr. informacijska i komunikacijska
tehnologija (ICT), nanotehnologija i biotehnologija za koje DZIV nije u moguénosti
osigurati odgovarajuce vlastite ljudske resurse.

3. ANALIZA UTVRBENIH IZRAVNIH UCINAKA

1.

Analiza gospodarskih udinaka

Q.

Prethodnom procjenom uéinaka utvrdeno je da ¢e novi Zakon o patentu donofenje kojeg
se predlaze imati odredeni izravni gospodarski uéinak. Buduéi da se predloZenim
zakonom u odredenim elementima namjerava unaprijediti postojece pravno uredenje u
podru¢ju sustava patentne zaStite u Republici Hrvatskoj, izravni u&inak se procjenjuje
malim.

Sustavom patentne zaStite §tite se izumi iz podrug&ja tehnike i tehnologije, a svrha mu je
osigurati poticajno okruZenje za inovacijske aktivnosti te tehnologki i gospodarski razvoj.
Stoga se procjenjuje da ¢e poveéanje udinkovitosti i kvalitete postupaka patentne zastite i
povecanje pravne sigurnosti kod provedbe prava patenta imati ukupno povoljan izravni
udinak na gospodarstvo.

Podaci iz Studije o industrijama koje intenzivno koriste prava intelektualnog vlasnitva i
ekonomskim rezultatima v Europskoj uniji, (Jntellectual property rights intensive
industries and economic performance in the European Union, October 2016) koju su
zajedni¢ki proveli Europski patentni ured (EPQ) i Ured Europske unije za intelektualno
vlasnistvo (EUIPO), pokazuju da se oko 28% ukupno zaposlenih u EU-u (60 milijuna
radnih mjesta) nalazi u podruéjima industrija koje intenzivno koriste prava intelektuainog
vlasnidtva. Zaposleni u granama industrija s intenzivnim patentiranjem &ine 10,3%, dok se
Hrvatska s 8% udjela zaposfenih u takvim industrijama nalazi ispod europskog prosjeka.
O&ekuje se da Ce intervencija u postejeéi Zakon o patentu dovesti do odredenog
pozitivnog utjecaja na gospodarski rast Republike Hrvatske te na posljedi€¢no poveéanje
zaposlenosti.

Ocekuje se manji pozitivni vtjecaj na ulaganja i funkcioniranje fr7ista jer ée povelanje
uéinkovitosti i kvalitete postupaka patentne zadtite te veda pravna sigurnost nositelja prava

potaknuti ulaganja u nove tehnologije odnosno doprinijeti vedem broju investicija koje ¢e




doprinijeti rastu gospodarstva, Takoder se ofekuje da ée predloZena unaprjedenja
potaknuti zna&ajnije kori$tenje patentnog sustava od strane domadeg gospodarstva, 3to ¢e
povedati njihovu konkurentnost na zajedni¢kom tr2istu EU-a i vanjskim trZistima.

Kako se ovim prijedlogom Zakona namjerava unaprijediti ve¢ postojeée pravno uredenje
uspostavom transparentnijeg sustava upravljanja patentnim pravima, isti ne¢e imati veéeg
utjecaja na slobodno kretanje roba, usluga, kapitala i rada u odnosu na postojeéi Zakon,
osim u smislu o8ekivanog veéeg broja patentnih prava na teritoriju Hrvatske koja po
svojoj prirodi iskljudivog prava imaju utjecaj na slobodno kretanje roba.

Ocjenjuje se da ¢e predloZeni Zakon pozitivno utjecati na otvaranje novih gospodarskih
subjekata zasnovanih na novim tehnologijama (start-up-ova) buduéi da e olak3ati
stjecanje patentne zastite kroz kvalitetniji i u8inkovitiji postupak zastite.

Takoder se otekuje da ¢e Zakon u odredenoj mjeri pridonijeti poticanju industrijskih i |
primijenjenih znanstvenih istraZivanja te suradnji i transferu tehnologije izmedu javnog
znanstvenoistraZivackog i gospodarskog sektora.

3.2

Analiza uéinaka na zaStitu trZziSnog natjecanja

Provedbom prethodne procjene nisu utvrdeni znatajni u€inci koji bi zahtijevali daljnju
analizu u postupku procjene ucinaka propisa.

3.3.

Analiza socijalnih udinaka

Provedbom prethodne procjene nisu utvrdeni znadajni uéinci koji bi zahtijevali daljnju"
analizu u postupku procjene udinaka propisa.

3.4,

Analiza utinaka na rad i trziSte rada

Provedbom prethodne procjene nisu utvrdeni znadajni udinci koji bi zahtijevali daljnju
analizu u postupku procjene uéinaka propisa.

3.5.

Analiza udinaka na zastitu okoli$a

Provedbom prethodne procjene nisu utvrdeni znacajni uinci koji bi zahtijevali daljnju
analizu u postupku procjene utinaka propisa.

3.6.

Analiza u€inaka na za§titu ljudskih prava

Provedbom prethodne procjene nisu utvrdeni znaajni uéinci koji bi zahtijevali daljnju
analizu u postupku procjene uéinaka propisa.

4. TEST MALOG I SREDNJEG PODUZETNISTVA (MSP TEST)

U okviru Prethodne procjene nije utvrdena obveza provedbe udinaka propisa na malo |
gospodarstvo i izrada MSP testa. }

4. 1.

Moguée opcije javnih politika
/

4.2,

Qcjena i opcije
/

5.PROVODENJE SCM METODOLOGIJE

—

L/ ]

6.SAVJETOVANJE I KONZULTACIJE



Savjetovanje sa zainteresiranom javnodéu otvoreno je 25, travnja 2019. godine putem
sredi$njeg dr¥avnog internetskog portala za savjetovanje s javno¥éu u aplikaciji e-
Savjetovanja. Tijekom trajanja savjetovanja nije zaprimljen niti jedan komentar. Dana 17.
svibnja 2019. u prostorijama DZIV-a provedeno je javno izlaganje materije savjetovanja
putem javne prezentacije. Savjetovanje je zavrieno 25. svibnja 2019, godine.

7.0PTIMALNO RIESENJE

Zbog utvrdenih nedostataka i nejasnoéa u pravnom okviru koji rezultiraju nedovoljnom
utinkovitosti postupaka zastite izuma patentor te pravnom nesigurnosti u provedbi prava
temeljem zaStiCenog izuma, kao i slijedom preporuke iz Strategije poticanja inovacija
Republike Hrvatske 2014 — 2020 u okviru mjere 2.4. da se navedeni nedostaci rijee, kao
optimalno rje¥enje predlaZe se normativno rjedenje, odnosne izrada novog Zakona. Takvo
se rjeSenje namede i temeljem rezultata utvrdenih u postupku procjene uéinaka propisa, te
se olekuje da ¢e se donoSenjem novog Zakona o patentu poveéati uinkovitost
nacionalnih postupaka za zadtitu izuma u Republici Hrvatskoj, osigurati preduvjeti za
visoku kvalitetu provedbe postupaka zadtite u podruéju najnovijih i visokih tehnologija i
povectati pravna sigurnost u provedbi prava iz zadtienog izuma, ¢ime ée se osigurati
povolinije okruZenje za inovacijske aktivnosti u Republici Hrvatskoj, kao i jadanje
konkurentnosti malih i srednjih poduzeda. § obzirom na to da v postojecem institutu
konsenzualnog patenta rijec ,,patent” u nazivu implicira da se radi o ispitanom pravu, §to
moZe dovesti do zabune u pravnom prometu, ova opcija prvenstveno podrazumijeva
primjerenu izmjenu koncepta konsenzualnog patenta na nadin da se umjesto postojeéeg
instituta uvede novi koji bi pruzao zagtitu sliénu postoje€oj ali bez sadagnjih nedostataka.
Uz navedeno, ova opcija podrazumijeva odgovarajuée izmjene postupovnih odredbi u
smislu uvodenja pretraZivanja stanja tehnike najblizeg predmetnom izumu prije objave
patentne prijave i davanja prethodnog pisanog mi$ljenja o patentibilnosti prijavljenog
izuma u ranoj fazi postupka. Time e se osigurati uvjeti za ulinkovitije upravljanje
patentnim rizicima od strane podnositelja zahtjeva za priznanje patenta te skraivanje
trajanja provedbe postupka za priznanja patenta. Predvida se da ¢e DZIV obveze koje
proizlaze iz ovog Zakona moci obavijati uz neznatno poveéanje potrebnih ljudskih resursa
odnosno specijalista za podrudja tehnike (patentnih ispitivada), a u okvicu planiranih
proraunskih sredstava. Procjenjuje se da provedba novog Zakona nede iziskivati nove
troskove niti negativne ucinke u odnosu na provedbu trenutno vazeéeg Zakona, a oéekuje
s¢ znatan pozitivan ucinak.

S obzirom na to da je vaZeéi Zakon o patentu, koji je donesen 2003. godine ("Narodne
novine", broj 173/03.), videkratno mijenjan i dopunjavan ("Narodne novine", broj 87/05.,
76/07., 30/09., 128/10., 49/t1,, 76/13 1 46/18.), za koje vrijeme nije objavljivana
pro€i¢ena sluzbena verzija teksta, nermativne rjedenje izmjene i dopune postojedeg
Zakona dodatno bi oteZalo pradenje ionako vrlo sloZene materije.

Opcija ,,ne poduzimati nidta® ne rjeSava uodene probleme, dok je opcija nenormativnog




rjeSavanja utvrdenog problema moguée provediva samo u nekim aspektima uofenog
problema, prvenstveno u smislu dodatnog educiranja i informiranja zainteresiranih strana
u pravnom prometu o pravnim znafajkama konsenzualnog patenta. Medutim, dosadadnje
aktivnosti u tom smjeru nisu polugile Zeljeni rezultat te je upitan znadajniji uspjeh
dodatnih aktivnosti. Jedino izmjenom predmetnih pravnih instituta u novom Zakonu,
moguce je cjelovito rijesiti sve utvrdene probleme. Propisom niZeg ranga ne bi se mogao
postiéi utvrdeni cilj.

8.VREMENSKI OKVIR I VREDNOVANJE

Vremenski okvir postizanja ogekivanih ishoda zakona procjenjuje se na pet godina od
stupanja na snagu Zakona o patentu. Kroz sustavno pracenje (na godidnjoj razini)
provedbe predmetnog Zakona i prikupljenih podataka o provedenim postupcima, utvrdit
¢ée se je li doslo do povecanja utinkovitosti i kvalitete nacionalnih postupaka za zatitu
izuma u Republici Hrvatskoj, pojednostavljenja postupka te povecanja pravne sigurnost
nositelja prava, §to bi trebalo rezultirati povecanjem broja investicija, znalajnijim
kori§tenjem patentnog sustava od strane domaceg gospodarstva s ciljem povetanja
njihove konkurentnosti na zajedni¢kom trzi§tu EU-a i vanjskim trZiStima, otvaranjem
novih gospodarskih subjekata zasnovanih na novim tehnologijama (start-up-ova) i
poticanju industrijskih i primijenjenih znanstvenih istraZivanja te suradnji i transferu
tehnologije izmedu javnog znanstvenoistraZzivatkog i gospodarskog sektora.

Osnovni indikatori praéenja provedbe (osnovni pokazatelji uspje$nosti) su povecanje
broja prijava u nacionalnom postupku za zastitu izuma u Republici Hrvatskoj te poveéanje
kvalitete priznatih patenata, ¢ime ée se unaprijediti okruZenje za poticanje inovacijskih
aktivnosti §to ¢e dugoroéno doprinijeti rastu gospodarstva.

PRILOZI

U prilogu se prilaiu vainiji dokumenti, analize i rezultati korisni za donositelje odluka.
Ako je rije¢ o opsirnijim dokumentima, prilazu se saeci dokumenta uz navodenje izvora.
U priloge se takoder mogu staviti dokumenti nastali u postupku procjene ucinaka propisa.
Priloge je potrebno numerirati i ovdje navesti nazive priloga
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11. Odgovarajuéa primjena ovoga Obrasca u sluaju provedbe &lanka 18. stavka 2.

Zakona o procjeni udinaka propisa ("Narodne novine", broj 44/17)

Uputa:

o Prilikom primjene ovoga Obrasca na provedbene propise i akte planiranja u izradi,
izricaj |, nacrt prijedloga zakona" potrebno je zamijeniti s nazivom provedbenog propisa
odnosno akta planiranja.




Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta

Vrsta dokumenta

‘Savjetovanje sa zainteresiranom javno$¢u o Nacrtu prijedloga
zakona o patentu i prijedlogu iskaza o procjeni uéinaka
propisa

‘Drzavni zavod za intelektualno vlasnistvo

[zvjesée javnosti o rezultatima provedbe savjetovanja o
Nacrtu prijedloga zakona o patentu i prijedlogu iskaza o
procjeni ucinaka propisa.

28. svibnja 2019.
i1

Zakon

Naziv nacrta zakona, drugog propisa Zakon o patentu

ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
‘donoSenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili ukljuceni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci nacin?

Redni broj 131. Plana zakonodavnih aktivinostu Vlade RH za
2019. godinu.

‘DrZzavni zavod za intelektualno vlasni$tvo

Kao ¢lanovi radne skupine za izradu nacrta bili su, uz
predstavnike DrZzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo,
‘ukljuceni predstavnici Ministarstva znanosti i obrazovanja,
Ministarstva gospodarstva, poduzetni§tva i obrta, Ministarstva
poljoprivrede, Ministarstva zdravstva, Ministarstva uprave,
‘Ministarstva financija (Carinska uprava), Ministarstva rada i
mirovinskog sustava, Agencije za za$titu trzi$nog natjecanja,
Agencije za lijekove i medicinske proizvode, Agencije za
za§titu osobnih podataka, Visokog trgovackog suda,
Trgovackog suda u Zagrebu, Visokog upravnog suda RH,
Upravnog suda u Zagrebu, Opéinskog prekrsajnog suda u
Zagrebu, Pravnog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, Hrvatske
udruge poslodavaca, Hrvatske gospodarske komore, Hrvatske
komore patentnih zastupnika i zastupnika za Zigove, Hrvatske
odvjetnicke komore, Udruge inovatora Hrvatske i Saveza
hrvatskih inovatora, dok su kao zamjenici pojedinih ¢lanova
bili ukljuceni predstavnici Ministarstva znanosti i
obrazovanja, Ministarstva gospodarstva, poduzetniStva i obrta
, Ministarstva poljoprivrede, Agencije za zastitu trziSnog
natjecanja i Hrvatske udruge poslodavaca.

O Nacrtu prijedloga zakona o patentu i prijedlogu iskaza o
procjeni uéinaka propisa provodilo se internetsko

savjetovanje putem aplikacije e-Savjetovanja od 25. travnja
do 24, svibnja 2019. godine.
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Ako jest, kada je nacrt objavljen, na O otvaranju savjetovanja objavljena je obavijest na Internet

kojoj internetskoj stranici 1 koliko je ' stranici Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo

vremena ostavljeno za savjetovanje? (http://dziv.hr/hr/novosti/savjetovanje-o-nacrtu-prijedloga-
zakona-o-patentu-i-prijedlogu-iskaza-0,3685.html). U okviru

Ako nije, zasto? e-Savjetovanja 17. svibnja 2019. provedeno je i javno
izlaganje materije savjetovanja.

Koji su predstavuici zainteresirane  Nije dostavljeno niti jedno ocitovanje.
javnosti dostavili svoja olitovanja?

ANALIZA DOSTAVLIENIH /
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu prihvacene i
obrazlozenje razloga za

neprihvadanje

Troskovi provedenog savjetovanja  Troskova provedbe savjetovanja nije bilo.

2\2



IZJAVA O USKLADF N OSTI PRIJEDLOGA PROPISA S§ PRAVNOM STECEVINOM
e . EUROPSKE UNIJE

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o patentu

2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa

DRZAVNI ZAVOD ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste¢evine Europske unije za 2019. godinu.
Rok: H1. kvartal 2019.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne ste¢evine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/Clanci Dio treéi. Politike i unutarnje djelovanje Unije, Glava 1.. Unutarnje trziste,
¢lanak 26

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. ravnja 2004. o provedbi prava
intelektualnog viasnistva Tekst znalajan za EGP (SL L 157)

2200410048

- Clanci 4.1 5. preuzeto: Zakon o izmjenama 1 dopunama Zakona o autorskom pravu i
srodnim pravima (NN 96/18)

- Clanak 7. preuzeto: Ovrini zakon (NN 112/12, 25/13, 93/14, 55/16, 73/17)

Direktiva 98/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 0. svpnja 1998. o pravnoj zastiti
biotehnoloskih izuma (SL L 213, 30.7.1998)

3199810044

Uredba (EZ) br. 1610/96 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. srpnja 1996. o uvodenju
svjedodibe o dodatnoy zastiti za sredstva za zastitu bilja (SL L 198, 8.8.1996.)

31996R1610

Uredba (EZ) br. 469/2009 Ewropskog parlamenta i Vijeéa od 6. svibnja 2009. o svjedodzbi o
dodatnoj zastiti za lijekove Tekst znacajan za £GP (SL L 152, 16.6.2009.)

32009R0+469




Uredbu (E7) br. 816720006 Europskog parlamenta i Vijeéa od 17. svibnja 2006. 0 obveznom
licenciranju patenata koji se odnose na proizvodnju farmaceutskih proizvoda za izvoz u
zemlfe s javnozdravstvenim problemima (SL L 157, 9.6.2006.)

32006R0816

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice nsporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
selcundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora strunog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

Mr.se. Ljiljana Kuterovac

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i peéat

Andreja Metelko-Zgombi¢
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva 98/44/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. srpnja 1998. o pravnoj zastiti biotehnoloskih izuma

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o patentu

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ©) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj Obrazlozenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili

Europske unije u
potpunosti preuzet u
odredbu prijedloga
propisa?

je djelomi¢no preuzet u odredbu
prijedloga propisa)




Clanak 1.

1. Drzave &lanice S$tite biotehnoloske izume
u skladu s nacionalnim patentnim zakonom.
Ako je potrebno, prilagodavaju svoj
nacionalni patentni zakon kako bi u njega
bile ukljuCene i odredbe ove Direktive.

2. Ova Direktiva ne dovodi u pitanje
obveze drzava ¢lanica prema medunarodnim
sporazumima, a posebno prema Sporazumu
o trgovinskim aspektima prava
intelektualnog vlasnistva te Konvenciji o
bioloskoj raznolikosti.

Uskladenost s pravnim aktima
Europske unije

Clanak 2.

(1) Ovaj Zakon sadrzava odredbe
koje su u skladu sa sljede¢im aktima
Europske unije:

- Direktiva 98/44/EZ
Europskog Parlamenta i Vijeca od 6.
srpnja 1998. o pravnoj za$titi
biotehnoloskih  izuma (SL L
213,30.7.1998)

U potpunosti preuzeto

Clanak 2.
1. Za potrebe ove Direktive,

(a),,bioloski materijal” zna¢i svi materijali
koji sadrze genetsku informaciju i mogu
se sami reproducirati ili biti reproducirani
u nekom bioloskom sustavu;

(b),,mikrobiologki proces” zna¢i svi procesi
koji ukljuéuju ili se izvode ili kao rezultat
imaju mikrobioloski materijal.

2. Proces za proizvodnju biljaka i Zivotinja
je u osnovi bioloski proces ako se u

- potpunosti sastoji od prirodnih pojava kao
Sto je krizanje ili selekeija.

Znalenje pojmova

Clanak 4.

(H Pojedini pojmovi u smislu
ovoga Zakona imaju sljedece
znacenje:

5) ,bioloski materijal“ je bilo
koji materijal koji sadrzi geneticku
informaciju 1 koji se mozZe
razmnozavatt sam ili se mozZe

razmnozavati u bioloSkom sustavu

6) ,mikrobiologki postupak® je

U potpunosti preuzeto




3. Pojam ,,biljne sorte” definiran je
¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 2100/94.

svaki postupak koji uklju€uje ili koji
se provodi na mikrobioloS8kom
materijalu  ili ¢iji  je  proizvod
mikrobioloski materijal

7) Jlzumi iz podrugja
biotehnologije® jesu izumi koji se
odnose na proizvod koji se sastoji od
bioloskog materijala ili koji sadrzava
bioloski materijal ili na postupak
kojim je taj bioloski materijal
proizveden, preraden ili upotrijebljen

8) ,»biljna sorta“ je skupina
biljaka kako je definirana u €lanku 5.
Uredbe Vijeéa (EZ) br. 2100/94 od
27. srpnja 1994. o oplemenjivackim
pravima na biljnu sortu zajednice (SL
L 227, 1.9.1994) sa svim izmjenama 1
dopunama

a) definirati izraZavanjem
obiljezja koja proizlaze iz nekog
odredenog genotipa 1ili iz neke
kombinacije genotipova

b) razlikovati od bilo koje biljne
skupine izrazavanjem barem jednog
od navedenih obiljezja i

c) smatrati jedinkom u pogledu
njezine sposobnosti da se
razmnozava nepromijenjena.

9) »postupak koji je u osnovi




bioloski“ je postupak dobivanja
biljaka ili Zivotinja ako se u cijelosti
sastoji od prirodnih postupaka kao
Sto su krizanje ili selekcija

Clanak 3.

1. Za potrebe ove Direktive, izumi koji su
novi, koji ukljucuju inventivan korak te koji
su primjenljivi u industriji mogu se
patentirati, ¢ak i ako se odnose na proizvod
koji se sastoji ili sadrZzava bioloski materijal
ili na postupak kojime se proizvodi,
obraduje ili koristi biolo$ki materijal.

2. Bioloski materijal koji je izoliran iz svog
prirodnog okoli$a ili proizveden putem
tehnickog postupka moze biti predmet izuma
¢ak i ako se prethodno ve¢ javljao u prirodi.

Patentibilni izum

Clanak 6.

(1) Patent je pravo koje se priznaje
za svaki izum iz bilo kojeg podru¢ja
tehnike koji je nov, ima inventivnu
razinu 1 koji se mozZe industrijski
primijeniti.

Patentibilni izumi iz podruéja
biotehnologije

Clanak 7.

() PridrZzavajuéi se uvjeta iz
Clanka 6. stavka 1. ovoga Zakona,
izumi iz podruéja biotehnologije
patentibilni su 1 ako se odnose na:

1) proizvod koji se sastoji od
bioloskog materijala ili koji sadrzava

U potpunosti preuzeto




bioloski materijal

2) postupak kojim je taj bioloski
materijal proizveden, preraden ili
upotrijebljen :

3) bioloski materijal koji je
izoliran iz prirodnog okruZenja ili je
proizveden tehni¢kim postupkom,
¢ak 1 ako se ranije nalazio u prirodi.

Clanak 4.
1. Ne mogu se patentirati:

(a) biljne i Zivotinjske sorte;

(b)postupci koji su u osnovi bioloski, a koji
se koriste za proizvodnju biljaka i
Zivotinja.

2. Izumi koji se odnose na biljke i Zivotinje
mogu se patentirati ako tehnicka izvedivost

izuma nije ogranicena na odredenu biljnu ili
Zivotinjsku sortu.

3. Stavak 1. to¢ka (b) ne dovodi u pitanje
patentibilnost izuma koji se odnose na
mikrobiolos8ki ili neki drugi tehnicki
postupak ili proizvod dobiven putem takvog
postupka.

Patentibilni izumi iz podrucja
biotehnologije

Clanak 7.

(2) Izum koji se odnosi na biljnu
sortu ili  Zivotinjsku  pasminu
patentibilan ~ je  ako  tehniCka

izvedivost izuma nije ograniena na
odredenu biljnu sortu ili Zivotinjsku
pasminu.

[zuzetci od patentibilnosti

U potpunosti preuzeto




Clanak 8.
1z zaStite patentom izuzeti su:

1) biljne
pasmine

sorte 1 Zivotinjske

2) postupci za dobivanje biljaka
ili Zivotinja koji su u osnovi bioloski,
kao 1 biljke 1 Zivotinje dobivene

isklju¢ivo tim postupcima, osim
izama  koji se  odnose na
mikrobioloski ili drugi tehnicki

postupak ili proizvod dobiven putem
takvog postupka

Clanak 5.

1. Ljudsko tijelo u razli¢itim fazama
oblikovanja i razvoja i jednostavno otkrice
nekog od njegovih elemenata, ukljucujuéi i
sekvencu ili djelomi¢nu sekvencu gena ne
mogu predstavljati izume koji se mogu
patentiratl.

2. Element izoliran iz ljudskog tijela ili

proizveden na drugi nadin putem tehni¢kog

postupka, ukljucujudi i sekvencu ili

djelomiénu sekvencu gena mogu

predstavljati izum koji se moZe patentirati,

¢ak 1 ako je struktura tog elementa identiéna
strukturi prirodnog elementa.

. 3. Industrijska primjena sekvence ili

Ljudsko tijelo i njegovi elementi

Clanak 9.

(1) Izumi koji se odnose na ljudsko
tijelo, razne stupnjeve njegova
oblikovanja 1 razvoja te na
jednostavno  otkrie  jednog od
njegovih  elemenata, ukljucujuci
odsje€ak ili djelomiéni odsjeak gena
ne mogu biti patentibilni.

(2) Izum koji se odnosi na element
izoliran iz ljudskog tijela ili na drugi
nadin proizveden tehnickim
postupkom, ukljuujuéi odsjecak ili

U potpunosti preuzeto




djelomi¢ne sekvence gena mora biti opisana
u prijavi za patent.

djelomicni odsjeCak gena mozZe biti
patentibilan, ¢ak i ako je struktura
toga elementa identi¢na strukturi
prirodnog elementa.

(3) Industrijska  primjenljivost
odsjecka 1ili djelominog odsjecka
gena mora biti otkrivena u prijavi
patenta.

Clanak 6.

1. Izumi se nece mo¢i patentirati u slu¢aju
da je njihovo komercijalno iskoriStavanje u
suprotnosti s javnim redom ili moralom;
medutim, nece se smatrati da je iskoriStenje
u potpunoj suprotnosti samo zato §to ga
zabranjuje neki zakon ili propis.

2. Natemelju stavka 1., posebno se ne
mogu patentirati:

(a) postupci za kloniranje ljudskih biéa;

(b)postupci za modificiranje linije genetskog
identiteta ljudskih bica;

(c)koristenje ljudskih embrija za industrijske
ili komercijalne svrhe;

(d)postupci za modificiranje genetskog
identiteta Zivotinja koji im nanose patnju
bez bitne medicinske koristi za ovjeka ili
Zivotinju, kao i Zivotinje koje su rezultat
takvih postupaka;

Izuzetci od patentibilnosti

Clanak 8.

1z zastite patentom izuzeti su:

4) izumi ¢ije bi komercijalno
iskoriStavanje bilo protivno javnom
poretku ili moralu, pri emu se
iskoriStavanje nece smatrati
protivnim javnom poretku ili moralu
samo zato §to je takvo iskoriStavanje
zabranjeno zakonom ili drugim
propisom, a 0sobito se to odnosi na:

a) postupke kloniranja ljudskih
bi¢a

b) postupke modificiranja
geneti¢kog identiteta zametne loze

U potpunosti preuzeto




ljudskih bica

c) uporabu ljudskih embrija u
industrijske ili komercijalne svrhe 1

d) postupke modificiranja
geneti¢kog identiteta Zivotinja koji bi
vjerojatno uzrokovali njihovu patnju
bez ikakve bitne medicinske koristi
za Covjeka ili Zivotinju, kao i
Zivotinje koje su rezultat takvih
postupaka.

Clanak 7.

Komisijina Europska skupina za etiku u
znanosti 1 novim tehnologijama procjenjuje
sve eti¢ke aspekte biotehnologije.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije primjenjivo.

POGLAVLIJE IL
Raspon zastite
Clanak 8.

1. Zastita koju patent daje nekom
bioloSkom materijalu koji ima specifi¢ne
karakteristike kao rezultat izuma proteze se i
na sve bioloSke materijale koji su nastali iz
tog bioloSkog matertjala putem
razmnozavanja ili reprodukcije u istom ili
razli¢itom obliku koji posjeduju iste

Isklju€iva prava steCena patentom iz
podrugja biotehnologije

Clanak 95.

1) Ako je patentom zatien
bioloski materijal koji sadrZi posebna
obiljezja koja iz tog izuma proizlaze,
iskljudiva prava iz ¢lanka 94. stavaka
2.1 3. ovoga Zakona odnosit ¢e se i
na bilo koji biolo§ki materijal koji je

U potpunost: preuzeto




karakteristike.

2. Zastita koju patent daje nekom postupku
koji omoguéuje proizvodnju bioloSkog
materijala koji ima specifi¢ne karakteristike
kao rezultat izuma proteZe se na bioloski
materijal izravno dobiven tim postupkom te
na sve druge bioloske materijale nastale iz
izravno dobivenog bioloSkog materijala
putem razmnozavanja ili reprodukcije u
istom ili razli¢itom obliku koji posjeduju iste
karakteristike.

izveden iz toga bioloSkog materijala
razmnozavanjem ili reprodukcijom u
istovjetnom 1ili razliCitom obliku s
istovjetnim obiljeZjima.

2) Ako je patentom zaSti¢en
postupak koji omoguéuje
proizvodnju bioloskog materijala koji
sadrzi posebna obiljezja koja iz
izuma proizlaze, iskljuciva prava iz
Clanka 94. stavaka 2. 1 3. ovoga
Zakona odnosit ¢e se i na bioloski
materijal dobiven neposredno tim
postupkom, kao i na svaki drugi
biolo$ki materijal koji je izveden iz
toga neposredno dobivenog
bioloskog materijala
razmnozavanjem ili reprodukcijom u
istovjetnom 1ili razli¢itom obliku s
istovjetnim obiljezjima.

Clanak 9.

Zastita koju patent daje proizvodu koji
sadrZi ili se sastoji od genetske informacije
proteZe se na sve materijale osim onih koji
su navedeni u ¢lanku 5. stavku 1., koji
ukljucuju proizvod te u kojima je sadrzana
geneti¢ka informacija koja vrsi svoju
funkciju.

Iskljudiva prava stecena patentom iz
podruéja biotehnologije

Clanak 95.
(3) Ako je patentom zaSticen
proizvod koji sadrzi ili se sastoji od
geneti¢ke  informacije, iskljuciva

prava iz Clanka 94. stavaka 2. 1 3.
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ovoga Zakona odnosit ¢e se i na sve
materijale, osim onih navedenih u
Clanku 9. stavku 1. ovoga Zakona,
koji ukljuéuju proizvod te u kojima je
sadrZzana geneti¢ka informacija koja
vr$i svoju funkeiju.

Clanak 10.

Zastita na koju se odnose ¢lanci 8.1 9. ne
proteZe se na bioloski materijal dobiven
putem razmnoZavanja ili reprodukcije
bioloSkog materijala koji je plasiran na
trziSte na podrucju neke drzave ¢lanice od
strane nositelja patenta ili uz njegov
pristanak, pri éemu je razmnoZavanje
odnosno reprodukcija nuzan rezultat
primjene za koju je bioloski materijal
plasiran na trZi$te, pod uvjetom da se
dobiveni materijal naknadno ne koristi za
razmnozavanje ili reprodukeiju.

Ograni¢enje u¢inaka s obzirom na
patente iz podrucja biotehnologije

Clanak100.

(1) Iskljuéiva prava koja proizlaze
iz odredbe ¢lanka 95. ovoga Zakona
ne protezu se na bioloSki materijal
dobiven razmnozavanjem ili
reprodukcijom biolodkog materijala
koji je od strane nositelja patenta ili
uz njegovu suglasnost stavljen u
promet u Republici Hrvatskoj,
odnosno u nekoj od drzava ¢lanica
Europske unije 1ili drZave stranke
ugovornice Ugovora o Europskom
ekonomskom prostoru, pri ¢emu je
razmnozavanje odnosno reprodukcija
nuzan rezultat primjene za koju je
bioloski materijal stavljen u promet,
pod uvjetom da se dobiveni materijal
naknadno ne koristi za
razmnoZavanje ili reprodukciju.

U potpunosti preuzeto
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Clanak 11.

1. Odstupajuéi od ¢lanaka 8.1 9., prodaja ili
neki drugi oblik komercijalizacije biljnog
reproduktivnog materijala poljoprivredniku
od strane nositelja patenta ili uz njegov
pristanak za poljoprivredne svrhe implicira
davanje ovlastenja poljoprivredniku da
koristi svoj urod za razmnoZzavanje 1li
reprodukciju koju provodi na svojem
poljoprivrednom dobru, pri ¢emu opseg 1
uvjeti ovog dokidanja odgovaraju opsegu 1
uvjetima navedenim u ¢lanku 14. Uredbe
(EZ) br. 2100/94.

2. Odstupajuci od ¢lanaka 8. 1 9., prodaja ili
neki drugi oblik komercijalizacije
rasplodnog Zivog inventara ili drugog
Zivotinjskog reproduktivnog materijala
poljoprivredniku od strane nositelja patenta
ili uz njegov pristanak implicira davanje
ovlastenja poljoprivredniku da koristi
zaStieni Zivi inventar za neku
poljoprivrednu svrhu. To ukljucuje
stavljanje Zivotinje ili drugog Zivotinjskog
reproduktivnog materijala na raspolaganje za

Ogranienje udinaka s obzirom na
patente iz podrucja biotehnologije

Clanak100.

(2) Iznimno od odredbe ¢lanka 95.
ovoga Zakona, prodajom ili nekim
drugim oblikom komercijalizacije
biljnog reproduktivnog materijala
poljoprivredniku od strane nositelja
patenta ili uz njegov pristanak za
poljoprivredne svrhe poljoprivrednik
stjeCe ovlastenje za koriStenje svog
uroda za  razmnoZavanje  ili
reprodukciju koju provodi na svojem
poljoprivrednom dobru.

(3) Iznimno od odredbe Clanka 95.
ovoga Zakona, prodajom ili nekim
drugim nadinom komercijalizacije
rasplodne stoke ili drugog
Zivotinjskog reproduktivnog
materijala poljoprivredniku od strane

U potpunosti preuzeto
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svrhu bavljenja poljoprivrednim
aktivnostima, ali ne i za prodaju unutar
okvira ili s ciljem komercijalne
reproduktivne aktivnosti.

o]

3. Opseg i uvjeti odstupanja navedenog u
stavku 2. odreduju se nacionalnim
zakonima, propisima 1 praksama.

nositelja patenta 1ili uz njegov
pristanak  poljoprivrednik  stjee
ovlastenje koristiti zaStiCenu stoku u
poljoprivredne svrhe, §to ukljucuje
stavljanje  Zivotinje ili  drugog

Zivotinjskog reproduktivnog
materijala na raspolaganje za svrhu
bavljenja poljoprivrednim

aktivnostima, ali ne 1 za prodaju
unutar okvira ili s ciljem
komercijalne reproduktivne
aktivnosti.

POGLAVLIJE IIL
Obvezatno uzvratno davanje licencije

Clanak 12.

1. U slu€aju da uzgajiva¢ ne moze dobiti ili
iskoristiti pravo u vezi s biljnom sortom a da
ne povrijedi prethodno dodijeljeni patent, on

moZe zatraZiti obvezatnu licenciju za
neekskluzivno koristenje izuma koji je
za§ticen patentom ako je licencija potrebna

za koriStenje zasti¢ene biljne sorte, pri Cemu
treba platiti odgovarajuéu tantijemu. Drzave

Clanice osiguravaju da, u slucaju da se
dodijeli takva licencija, nositelj patenta
dobije pravo na uzvratnu licenciju za
koristenje zasti¢ene sorte pod razumnim
uvjetima.

2. U slu€aju da nositelj patenta u vezi s

NadleZnost 1 postupak za izdavanje
prisilne licencije

Clanak 104.

(1) Sud nadleZan za izdavanje
prisilne licencije je Trgovacki sud u
Zagrebu

Prisilne licencije

Clanak 105.

U potpunosti preuzeto
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biotehnoloskim izumom ne moZe iskoristiti
taj izum a da ne povrijedi prethodno
dodijeljeno pravo u vezi s biljnom sortom,
on moze zatraZiti obvezatnu licenciju za
neekskluzivno koristenje biljne sorte
zaSti¢ene tim pravom, pri ¢emu treba platiti
odgovarajuéu tantijemu. DrZave ¢lanice
osiguravaju da, u slu€¢aju da se dodijeli takva
licencija, nositelj prava na sortu ima pravo
na uzvratnu licenciju za koristenje
zadticenog izuma pod razumnim uvjetima.

~

3. Podnositelji molbe za licencije na koje se
odnose stavci 1. i 2. moraju dokazati da su:

(a)neuspjesno podnijeli molbu za ugovornu
licenciju nositelju patenta ili prava na
biljnu sortu;

(b)biljna sorta ili izum predstavljaju
znacajan tehnicki napredak od velikog
ekonomskog interesa u usporedbi s
licencijom na koju se odnosi patent ili
za§ti¢ena biljna sorta.

4. Svaka drzava ¢lanica imenuje ovlaSteno
tijelo ili tijela odgovorna za dodjeljivanje
licencije U sluéaju da licenciju za biljnu
sortu moZe dodijeliti jedino Ured za biljne
sorte Zajednice, primjenjuje se Clanak 29.
Uredbe (EZ) br. 2100/94.

(1)  Sud iz ¢lanka 104. stavka 1.
ovoga Zakona moZe dopustiti bilo
kojoj osobi koriStenje predmeta
patenta bez odobrenja nositelja
patenta izdavanjem prisilne licencije
u slucajevima kada nositelj patenta
ne koristi ili nedovoljno koristi
predmet patenta na podruéju
Republike Hrvatske ili nije poduzeo
stvarne 1 ozbiljne pripreme za
njegovo iskoriStavanje.

(2) Prisilna licencija nece se izdati
ako nositelj patenta dokaze
postojanje zakonskih razloga koji
opravdavaju neiskoriStavanje ili
nedovoljno iskoritavanje
zaSti¢enoga izuma.

(3) Sudizclanka 104. stavka 1.
moze izdati prisilnu licenciju u
odnosu na predmet prvog patenta
nositelju patenta koji ne moze
iskoriStavati predmet svoga patenta
(drugi patent) bez povrede prvog
patenta, uz sljedece uvjete:

1) predmet drugog patenta
predstavlja  znacajan  tehnoloski
napredak, koji je od posebnoga
gospodarskog znacaja u odnosu na
predmet zastite prvog patenta

2) nositelj prvog patenta ima
pravo, pod razumnim uvjetima, na




uzajamnu  prisilnu  licenciju za
iskoriStavanje  predmeta  drugog
patenta

3) odobrena licencija moZe se
prenijeti  isklju¢ivo uz prijenos
drugog patenta.

(4) Odredbe stavka 3. ovoga
¢lanka primjenjuju se na
odgovarajuéi nacin u slucaju kada
oplemenjiva¢ ne moZe iskoristavati
pravo na zasti¢enu biljnu sortu bez
povrede patenta kojim se $titl izum iz
podrucja biotehnologije, odnosno
kada nositelj patenta ne moze
iskoriStavati izum za$tiéen patentom
iz podrucja biotehnologije bez
povrede prava oplemenjivaca
zasticene biljne sorte.

(5) Sudiz¢lanka 104. stavka 1.
ovoga Zakona moze izdati prisilnu
licenciju ako je iskori$tavanje
predmeta patenta nuzno zbog
izvanrednih stanja na nacionalnoj
razini, a osobito radi nacionalne
sigurnosti zemlje, zaStite javnoga
interesa u podru¢ju zdravlja,
prehrane, zastite i unaprjedivanja

Covjekova okolisa, posebnog interesa

za pojedinu granu gospodarstva ili
kada je nuZno ispravljanje postupaka
za koje je sudskim ili upravnim
postupkom utvrdeno da su protivni
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trZiSnom natjecanju.

(6) U slu¢aju poluvodicke
tehnologije, prisilna se licencija moZe
izdati samo u slu¢ajevima iz stavka 5.
ovoga ¢lanka.

(7)  Prisilna licencija moZe se
prenositi samo zajedno s
proizvodnim pogonom, odnosno
njegovim dijelom u kojem se
iskoriStava predmet patenta za koji je
izdana.

(8) Prisilna licencija iz stavka 3. 1
stavka 4. ovoga ¢lanka neprenosiva
je, osim u slucaju istodobnog
prijenosa drugog patenta ili zaSti¢ene
biljne sorte.

Uvjeti za izdavanje prisilne licencije

Clanak 106.

(H Prisilna licencija moZe se
izdati samo ako podnositelj zahtjeva
dokaze da je DbezuspjeSno, u
razumnom vremenskom razdoblju,
pokusao dobiti odobrenje od nositelja
patenta za iskori§tavanje zaSti¢enog
izuzma pod razumnim trZiSnim
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uvjetima i rokovima.

(2) Sud moZe odstupiti od
navedenih uvjeta u slugjevima iz
¢lanka 105 stavka 5. ovoga Zakona.

3) Nositelj prava mora u
najkratem moguéem roku biti
obavije§ten o izdavanju prisilne
licencije

(4) Prisilna licencija ne mozZe biti
isklju€iva, a njezin opseg i njezino
trajanje vezani su iskljuéivo uz
razloge zbog kojih je izdana.

(5)  Prisilna licencija odobrava se
prvenstveno za opskrbu domacega
trzi§ta, osim ako je nuZno
ispravljanje postupaka za koje je
sudskim ili administrativnim
postupkom utvrdeno da su protivni
trZiSnom natjecanju.

(6) Postujuéi zastitu legitimnih
prava stjecatelja prisilne licencije
Sud iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga
Zakona ¢e na obrazloZeni zahtjev
zainteresirane osobe ukinuti prisilnu
licenciju ako 1 kada okolnosti koje su
dovele do njezina odobrenja prestanu
postojati, a ne postoji moguénost da
bi ponovno mogle nastupiti.

(7) Stjecatel] prisilne licencije
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duZan je nositelju platiti naknadu
uzimajuéi u obzir ekonomsku
vrijednost licencije 1 potrebu za
ispravljanjem postupaka protivnih
trziSnom natjecanju koja moZe biti
utvrdena sporazumno ili rjeSenjem
suda iz ¢lanka 104. stavka 1. ovoga
Zakona. :

POGLAVLIJE IV.

Pohranjivanje, pristup 1 ponovno
pohranjivanje bioloskog materijala

Clanak 13.

1. U sluaju da izum ukljucuje uporabu ili
se ti¢e bioloskog materijala koji nije
dostupan javnosti te koji se ne moze opisati
u prijavi za patent na nacin koji omogudéuje
drugoj osobi koja posjeduje potrebne
vje§tine da reproducira taj izum, opis se
smatra neprikladnim za svrhe patentnog
zakona osim ako je:

(a)bioloski materijal pohranjen do datuma
registriranja prijave za patent 1 to u
priznatoj instituciji za pohranu. U
najmanjem slu¢aju, priznaju se
medunarodna tijela za pohranu koja su taj
status stekla preko ¢lanka 7.
Budimpestanskog ugovora od 28. travnja
1977. o medunarodnom priznavanju
pohrane mikroorganizama u svrhu

Znacenje pojmova

Clanak 4.

1) Pojedini pojmovi u smislu
ovoga Zakona imaju sljedeée
znadenje:

10) ,OvlaStena institucija za
pohranu  mikroorganizama™  je
institucija koja udovoljava uvjetima
propisanima Budimpestanskim
sporazumom o  medunarodnom
priznavanju pohrane
mikroorganizama, za potrebe

patentnog postupka od 28. travnja
1977., sa svim revizijama

Opis izuma

U potpunosti preuzeto
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patentne procedure, dalje u tekstu
»Budimpestanski ugovor”;

(b)registrirana prijava sadrzi takve
relevantne informacije u vezi s
karakteristikama pohranjenog bioloskog
materijala koje su dostupne podnositelju
prijave;

(c)u prijavi za patent navedeno je ime
institucije za pohranu te pristupni broj.

2. Pristup pohranjenom bioloskom
materijalu osigurava se davanjem uzorka:

(a)do prvog objavljivanja prijave za patent,
samo osobama koje imaju ovlatenje po
nacionalnom patentnom zakonu;

(b)izmedu prvog objavljivanja prijave te
dodjele patenta, svakome tko zatrazi
pristup ili, ako to podnositelj prijave
zahtijeva, samo neovisnom stru¢njaku;

(c)nakon dodjele patenta, bez obzira na
opoziv ili ukidanje patenta, svakome tko
to zatraZi.

3. Uzorak se daje jedino ako se osoba koja
ga zatrazi obveze da, tijekom razdoblja
vaZenja patenta:

(a)nece uzorak ili materijal dobiven iz
uzorka u¢initi dostupnim tre¢im stranama;
1

(b)koristit ¢e uzorak ili materijal dobiven iz
uzorka iskljuéivo u eksperimentalne
svrhe, osim ako se podnositelj prijave za
patent 1li vlasnik patenta, ve¢ prema

Clanak 36.

(D Izum se u prijavi mora
dovoljno jasno i detaljno otkriti, tako
da ga  strutna  osoba iz
odgovarajuega  podruja  mozZe
izvesti.

(2)  Opis izuma sadrZi osobito:
naziv izuma koji jasno 1 saZeto
izraZzava bit izuma i1 ne sadrzava
komercijalne nazive, tehni¢ko
podru¢je na koje se odnosi izum,
tehni¢ki problem za &ije se rjeSenje
trazi zaStita patentom, stanje tehnike,
otkrivanje biti izuma, kratak opis
crteza ako 1h ima, detaljan opis
najmanje jednog od nacina izvodenja
izuma, te na€in industrijske primjene
izuma.

(3) Ako izum ukljuCuje upotrebu
bioloskog materijala ili se odnosi na
bioloski materijal koji nije dostupan
javnosti 1 koji se ne moZe otkriti u
prijavi na nacin propisan stavkom 1.
ovoga Clanka, smatra se da je izum
jasno 1 detaljno otkriven pod
uvjetom:

1) da je uzorak takva materijala
pohranjen u ovladtenoj instituciji
najkasnije na dan podnoSenja prijave
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slucaju, izricito ne odrekne takve obveze.

4. Na zahtjev podnositelja prijave, ako je
prijava odbijena ili povucena, pristup
pohranjenom materijalu ograniava se na
neovisne struénjake u razdoblju od

20 godina od dana registriranja prijave za
patent. U tom slu€aju, primjenjuje se stavak

~
J.

5. Podnositeljevi zahtjevi na koje se odnosi
tocka (b) stavka 2., te stavak 4. mogu se
podnijeti samo do dana za koji se predvida
zavrSetak tehni¢kih priprema za
objavljivanje prijave za patent.

patenta

2) da prijava patenta sadrzava
sve podatke o pohranjenom Zivom
biolo§kom materijalu koji su poznati
podnositelju prijave

3) da se u prijavi patenta navede
naziv ovlaStene institucije 1 broj pod
kojim je bioloSki materijal zaveden.

Dostupnost Zivog bioloSkog
materijala

Clanak 40.

(1 Pohranjeni uzorak Zivoga
bioloSkoga materijala iz ¢lanka 36.
stavka 3. ovoga Zakona ulinit e se
na zahtjev dostupnim, izdavanjem
njegova uzorka:

1) do objavljivanja prijave
patenta, bilo kojoj osobi koja
podnese takav zahtjev a koja je u tu
svrhu dobila suglasnost podnositelja
prijave, kao 1 osobi koja takav
zahtjev podnese bez suglasnosti
podnositelja pod uvjetom da dokaZe
da je podnositelj prijave djelovao
protiv njega.
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2) izmedu objavljivanja prijave 1
priznanja patenta, bilo kojoj osobi
koja podnese takav zahtjev

3) nakon priznanja patenta,
neovisno o tome je li patent poniSten
ili ukinut, bilo kojoj osobi koja
podnese takav zahtjev.

(2)  Uzorak ¢e se uciniti dostupnim
pod uvjetom da se osoba koja
zahtijeva njegovo izdavanje obvezZe
da do dovrsetka postupka priznanja
patenta, odnosno za vrijeme trajanja
patenta:

1) nece uciniti dostupnim treé¢im
osobama taj uzorak ili bilo koji
materijal dobiven iz tog uzorka

2) koristit ¢e taj uzorak ili bilo
koji materijal dobiven iz tog uzorka
iskljuéivo u eksperimentalne ili
istrazivaCke svrhe, osim ako se
podnositelj prijave ili nositelj patenta
izriito odrekao od prava na takvu
obvezu traZitelja; ova obaveza ne
postoji ako je trazitelj nositelj prisilne
licencije.

(3) Podnositelj prijave moZe do
ispunjenja tehnic¢kih uvjeta za objavu
prijave patenta podnijeti zahtjev da se
dostupnost pohranjenom materijalu
dopusti samo izdavanjem uzorka

20



neovisnom struénjaku kojega je
imenovao podnositelj zahtjeva:

1) do objave podatka o priznanju
patenta, ili

2) u roku od dvadeset godina od
datuma podnoSenja ako je prijava
odbacena, odbijena ili je postupak po
prijavi obustavljen, u kojem se
sluaju primjenjuje stavak 2. ovoga
¢lanka.

Clanak 14.

1. Ako bioloski materijal pohranjen u
skladu s élankom 13. prestane biti dostupan
u priznatoj instituciji za pohranu, dozvoljava
se novo pohranjivanje materijala pod
uvjetima jednakim onima navedenim u
Budimpes$tanskom ugovoru.

2. Svaka se nova pohrana poprati izjavom
koju potpisuje pohranitelj a kojom se
potvrduje da je novi pohranjeni bioloski
materijal jednak onome koji je prvotno
pohranjen.

Dostupnost Zivog bioloSkog
materijala

Clanak 40.

(4) Ako bioloski materijal prestane
biti dostupan u ovlastenoj instituciji
za pohranu, dopustit ¢e se novo
pohranjivanje materijala pod
uvjetima jednakim onima koji su
navedeni u Budimpestanskom

sporazumu 0 medunarodnom
priznavanju pohrane
mikroorganizama.

(5) Smatrat ¢e se da nisu nastupile
pravne posljedice prekida dostupnosti

U potpunosti preuzeto
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ako je potvrda o novoj pchrani koju
je izdala ovlaStena ustanova, a kojom
se potvrduje da je novi pohranjeni
bioloski materijal jednak cnome koji
je prvobitno pohranjen, dostavljena
Zavodu u roku od Cetiri mjeseca od
datuma nove pohrane.

POGLAVLIJE V.
Zavrsne odredbe
Clanak 15.

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge
propise potrebne za uskladivanje s ovom

Direktivom najkasnije do 30. srpnja 2000.
One o tome odmah obavjes¢uju Komisiju.

Kada drzave ¢lanice donose ove mjere, te
mjere prilikom njihove sluzbene objave
sadrZavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz
njih navodi takva uputa. Nacine tog
upucivanja odreduju drzave €lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst
- odredaba nacionalnog prava koje donesu u
- podruéju na koje se odnosi ova Direktiva.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije primjenjivo.
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Clanak 16.

Komisija Salje Europskom parlamentu 1
Vijecu:

(a)svakih pet godina od dana koji je naveden
u ¢lanku 15. stavku 1., izvje$ée o svim
problemima na koje se naislo u vezi s
odnosom izmedu ove Direktive 1
medunarodnih sporazuma o zastiti
ljudskih prava koje su drZave ¢lanice
sklopile;

(b)unutar dvije godine od stupanja na snagu
ove Direktive, izvje$¢e kojim se
procjenjuju implikacije za istrazivanje na
podrucju osnovnoga genetskog
inZenjeringa te neobjavljivanje 1li
zakasnjelo objavljivanje radova o
predmetima koji se mogu patentirati;

(¢)svake godine od dana koji je naveden u
Clanku 15. stavku 1., izvje$ée o razvoju i
implikacijama patentnog zakona na
podrucju biotehnologije 1 genetskog
inZenjeringa.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije primjenjivo.

Clanak 17.

Ova Direktiva stupa na snagu na dan objave
u Sluzbenom listu Europske zajednice.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije primjenjivo.
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Clanak 18.

Ova je Direktiva upuéena drZzavama
¢lanicama.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije primjenjivo.
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 29. travnja 2004. o provedbi prava intelektualnog vlasnistva Tekst znafajan za EGP

2. Naziv prijedloga propisa

Zakon o patentu

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj Obrazlozenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili

Europske unije u
potpunosti preuzet u
odredbu prijedloga
propisa?

je djelomiéno preuzet u odredbu
prijedloga propisa)




Clanak 1.
Predmet

Ova se Direktiva odnosi na mjere, postupke i
pravna sredstva potrebna radi osiguranja
provedbe prava intelektualnog vlasniStva. Za
potrebe ove Direktive, pojam ,,prava
intelektualnog vlasnistva” uklju€uje prava
industrijskog vlasni$tva.

Nije potrebno
preuzimanje

Direktiva 2004/48/EZ Europskog
parlamenta i1 Vijeca od 29. travnja 2004. o
provedbi prava intelektualnog vlasnistva
odnosi se na sva prava intelektualnog
vlasnistva (na autorsko i srodna prava te
na prava industrijskog vlasnistva), a
ureduje pravila gradanskog postupka za
za$titu prava intelektualnog vlasnistva.

Direktiva ne utjee na materijalno pravo
intelektualnog vlasniStva drZava ¢lanica
EU-a niti na odredbe kaznenog prava.
Njome su propisani minimalni standardi
gradanskopravne provedbe prava
intelektualnog vlasnistva.

Slijedom toga, provedba prava
intelektualnog vlasnistva u dijelu
gradanskopravne zastite osigurana je
implementacijom odredaba ove Direktive
u sve zakone kojima se ureduju prava
intelektualnog vlasni§tva (Zakon o Zigu,
Zakon o autorskom pravu i srodnim
pravima, Zakon o patentu i dr.).

Clanak 2.

. Podrudje primjene

1. Ne dovodeéi u pitanje sredstva koja su
predvidena ili koja mogu biti predvidena
zakonodavstvom Zajednice ili nacionalnim
zakonodavstvom, ako su ta sredstva
povoljnija za nositelje prava, mjere, postupci
i pravna sredstva predvideni ovom

Nije potrebno
preuzimanje

Nije primjenjivo.




Direktivom primjenjuju se, u skladu s
¢lankom 3., na svaku povredu prava
intelektualnog vlasni$tva kako je predvideno
pravom Zajednice i/ili nacionalnim pravom
dotiéne drzave €lanice.

2. Ova Direktiva ne dovodi u pitanje
posebne odredbe o provedbi pravai o
izuzecima sadrZanim u zakonodavstvu
Zajednice koji se ti€u autorskog prava i
autorskom pravu srodnih prava, a osobito na
ona utvrdena Direktivom 91/250/EEZ i
posebno njezinim ¢lankom 7., ili Direktivom
2001/29/EZ i posebno njezinim ¢lancima 2.
do 6. i ¢lankom 8.

3. Ova Direktiva ne utjece na:

(a)odredbe Zajednice koje ureduju
materijalno pravo intelektualnog
vlasnistva, Direktivu 95/46/EZ, Direktivu
1999/93/EZ ili Direktivu 2000/31/EZ
opéenito, a posebno njezine ¢lanke 12. do
15.;

(b)medunarodne obveze drZava €¢lanica, a
posebno Sporazum TRIPS, uklju€ujuéi
one koje se odnose na kaznene postupke 1
kazne;

(c)bilo koje nacionalne odredbe u drZzavama
Clanicama koje se odnose na kaznene
postupke ili kazne u odnosu na povredu
prava intelektualnog vlasnistva.
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POGLAVLJE IL

MIJERE, POSTUPCI I PRAVNA
SREDSTVA

Odjeljak 1.
Opce odredbe
Clanak 3.
Opca obveza

1. DrZave ¢lanice propisuju mjere,
postupke 1 pravna sredstva potrebne za
osiguravanje provedbe prava intelektualnog
vlasniStva obuhvacenih ovom Direktivom.
Te mjere, postupci i pravna sredstva moraju
biti poSteni 1 pravicni, ne smiju biti
nepotrebno sloZeni ili skupi, ili nametati
nerazumne vremenske rokove ili
neopravdana odlaganja.

2. Te mjere, postupci i pravna sredstva
takoder moraju biti uéinkoviti i razmjerni 1
moraju odvraéati od povrede te se moraju se
primjenjivati na takav nacin da se izbjegne
stvaranje zapreka zakonitoj trgovini i da se
osigura zastita protiv njihove zlouporabe.

Hitnost 1 primjena odredaba drugih
zakona

Clanak 153.

(1) U postupku u parnicama zbog
povrede prava iz ovoga Zakona sud
¢e uvijek obraéati osobitu paznju na
potrebu hitnog rjeSavanja postupka.

(2) U postupku u parnicama zbog
povrede patenta rok za odgovor na
tuZbu je osam dana od dana dostave
tuzbe tuZeniku.

(3) U sporovima zbog povrede
prava iz ovoga Zakona rodiSte za
glavnu raspravu mora se odrZati u
roku od 30 dana od dane primitka
odgovora na tuzbu.

(4) U postupku u pamicama
postupak zbog povrede patenta pred
prvostupanjskim sudom mora se
okonéati u roku od godine dana od
dana podno$enja tuzbe.

(5) U postupku u parnicama zbog
povrede patenta drugostupanjski je
sud duZan donijeti odluku o Zalbi
podnesenoj protiv odluke
prvostupanjskog suda u roku od 3est

U potpunosti preuzeto




mjeseci od dana primitka Zalbe.

(6) RjeSenje o privremenoj mjeri
donosi se u roku od 30 dana od dana
podnoSenja prijedloga za odredivanje
privremene mjere.

(7) Na zahtjev suda ili neke od
stranaka u postupku zbog povrede
patenta Zavod ¢e odmah uzeti u rad
zahtjev za proglaSenje niStavim
patenta koji je podnesen prije ili u
tijeku parnice i Zurno po njemu
postupati. Sud ée odrediti prekid
postupka do konaéne odluke o
prijedlogu za proglaSenje patenta
nidtavim.

Clanak 4.

Osobe ovlastene za podnosenje zahtjeva za
primjenu mjera, postupaka i pravnih
sredstava

Kao osobe koje su ovladtene zatraziti
primjenu mjera, postupaka i pravnih
sredstava iz ovog poglavlja drZzave Clanice
moraju priznati:

(a)nositelje prava intelektualnog vlasnistva,
u skladu s odredbama mjerodavnog
prava;

(b)sve druge osobe koje su ovlastene
koristiti ta prava, a posebno stjecatelje

Osobe ovlastene zahtijevati zastitu
prava

Clanak 139.

(1)  Osim nositelja prava zastitu
prava iz ovoga Zakona moze
zahtijevati 1 nositelj licencije u onoj
mjeri u kojoj je na to ovlaSten
temeljem pravnog posla ili zakona.

(2) Podnositelj prijave patenta i
stjecatelj iskljudive licencije zaStitu
prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu

Djelomiéno preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o autorskom pravu 1
srodnim pravima (NN 96/18)
¢lanak/€lanci 174.




licencije, u onoj mjeri u kojoj je to
dopusteno i u skladu s odredbama
mjerodavnog prava;

(c)tijela za kolektivno ostvarivanje prava
intelektualnog vlasnistva kojima se
redovito priznaje pravo zastupanja
nositelja prava intelektualnog vlasnistva,
u onoj mjeri u kojoj je to dopusteno i u
skladu s odredbama mjerodavnog prava;

(d)profesionalne organizacije za zastitu
prava kojima se redovito priznaje pravo
zastupanja nositelja prava intelektualnog
vlasnidtva, u onoj mjeri u kojoj je to
dopusteno i u skladu s odredbama
mjerodavnog prava.

zahtijevati nakon objave prijave
patenta.

(3) Zastitu prava iz stavka 1. ovoga
¢lanka ne moze zahtijevati nositelj
uporabnog modela.

Clanak 5.
Presumpcija autorstva ili vlasnistva

Za potrebe primjene mjera, postupaka i
pravnih sredstava predvidenih ovom
Direktivom,

(a)da bi se autor knjizevnog ili umjetni¢kog
djela, u nedostatku suprotnih dokaza,
takvim smatrao, i da b1 shodno tome bio
ovlasten pokrenuti postupak zbog
povrede, dovoljno je da je njegovo ime
navedeno na djelu na uobicajeni nadin;

(b)odredba pod tockom (a) primjenjuje se
mutatis mutandis na nositelje autorskom
pravu srodnih prava u odnosu na njihove
predmete zastite.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o autorskom pravu i
srodnim pravima (NN 96/18)
¢lanak/¢lanci 58., 69., 74.




Odjeljak 2.
Dokazi
Clanak 6.
Dokazi

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da, na
zahtjev stranke koja je predocila razumno
dostupne dokaze dovoljne da podupru
njezine tvrdnje, i koja je, potkrjepljujuéi te
tvrdnje, navela dokaze koji su pod
kontrolom suprotne stranke, nadleZne sudska
tijela mogu narediti da suprotna stranka
predoéi takve dokaze, podlozno zastiti
povjerljivih informacija. Za potrebe ovog
stavka, drZave ¢lanice mogu odrediti da
nadleZna sudska tijela kao razuman dokaz
smatraju razuman uzorak znatnog broja
primjeraka djela ili bilo kojeg drugog
predmeta zastite.

2. Pod istim uvjetima, u slu€aju povrede
pocinjene u komercijalne svrhe drzave
¢lanice poduzimaju one mjere koje su
potrebne da se nadleZnim sudskim tijelima
omoguci da naloze, kada je prikladno, i na
temelju zahtjeva stranke, dostavu bankovnih,
financijskih ili poslovnih dokumenata koji
su pod kontrolom suprotne stranke,
podloZno zastiti povjerljivih informacija.

Pribavljanje dokaza tijekom
parni¢nog postupka

Clanak 149.

(1) Kada se stranka u parniénom
postupku poziva na ispravu ili druge
dokaze koji su odredeni ili odredivi 1
tvrdi da se oni nalaze kod druge
stranke ili tre¢e osobe ili su im
dostupni, sud ée te osobe pozvati da
u odredenom roku podnesu isprave,
odnosno predoce dokaze.

(2) U prijedlogu za podnoSenje
dokaza  stranka mora  ufiniti
vjerojatnim da se ti dokazi nalaze
kod druge stranke ili tree osobe
odnosno da su im dostupni, a ako je
predlagatelj tuZzitelj, on mora uciniti
vijerojatnim 1  postojanje  svoje
trazbine.

(3) Kada nositelj patenta kao tuZitelj
u tuzbi tvrdi da se dogodila povreda
patenta u obavljanju gospodarske
djelatnosti radi stjecanja gospodarske
ili ekonomske koristi i tijekom
postupka u€ini to vjerojatnim, te kada
se u postupku poziva na bankovne,
financijske ili sli¢ne ekonomske
dokumente, isprave 1 sli€ne dokaze i
tvrdi da se oni nalaze kod druge

U potpunosti preuzeto




stranke ili pod njezinom kontrolom,
sud e tu stranku pozvati da podnese
te dokaze, ostavljaju¢i joj za to
odredeni rok.

(4) Prije nego §to donese odluku
kojom drugoj stranci odnosno trecoj
osobi nalaZe podnoSenje dokaza, sud
¢e ih pozvati da se o tome izjasne.

(5) Kada stranka odnosno treca
osoba koja je pozvana na podnoSenje
dokaza porice da se dokaz nalazi kod
nje odnosno da joj je dostupan, sud
moze radi utvrdivanja te &injenice
izvoditi dokaze.

(6) U pogledu prava stranke da
uskrati  podnoSenje dokaza na
odgovarajuéi se nafin primjenjuju
odredbe opéeg propis kojim se
ureduje parniéni postupak o pravu na
uskratu svijedocenja.

(7) Prilikom odluivanja o
prijedlogu za otkrivanje dokaza sud
¢e uzeti u obzir i ocijeniti interese
stranke koja traZi podno3enje dokaza
u odnosu na interese druge stranke i
tre¢ih osoba od kojih se podnoSenje
dokaza trazi, uzevSi u obzir , medu
ostalim, interes tih osoba:

1) da se ne otkrivaju dokazi ako
se predmetne ¢injenice mogu utvrditi




1 na temelju drugih dostupnih dokaza

2) da dokazi budu odredeni
koliko je to moguée s obzirom na
okolnosti pojedinog sluCaja te da
budu znacajni za postupak

3) da opseg i troSak podnoSenja
ne budu toliki da su u oitom
nerazmjeru sa znalenjem ¢&injenica
koje se zele utvrditi ili

4) da se zastite vlastite ili tude
poslovne tajne.

(8) Interes tuZenika da izbjegne
postupke naknade Stete, odnosno da
sprije¢i tuziteljev uspjeh u postupku
nije opravdan razlog za uskralivanje
podnodenja dokaza koji mu idu na
Stetu.

(9) Ako je izvodenje dokaza iz
stavka 3. ovoga ¢lanka ili podnoSenje
dokaza temeljem ovoga C¢lanka
povezano s odredenim tro$kovima za
trecu  osobu, sud <¢e pozvati
predlagatelja da poloZi predujam
troSkova.

(10) Ako stranka ne postupi po
odluct suda kojom joj se nalaze
podnoSenje dokaza, sud ¢e, s obzirom
na sve okolnosti, po svom vlastitom
uvjerenju ocijeniti od kakva je




znalenja to §to stranka kod koje se
dokaz nalazi neée postupiti po
rjeSenju suda kojim joj se nalaze da
podnese dokaz ili protivno uvjerenju
suda pori€e da se dokaz nalazi kod
nje.

(11) Protiv odluke suda o prijedlogu
za podnoSenje dokaza strankama u
postupku Zalba nije dopustena.

(12) Na temelju odluke kojom je
tre¢oj osobi naloZeno podnijeti dokaz
sud ¢e na prijedlog provesti ovrhu po
pravilima postupka osiguranja i prije
pravomocnosti toga rjeSenje.

(13) Treca osoba ima pravo na
naknadu opravdanih troskova koje je
imala u vezi s otkrivanjem dokaza, a
treba ga zatraZiti u roku od 15 dana
nakon potpunog postupanja po odluci
suda.

Clanak 7.

Mjere za ouvanje dokaza

. 1. DrzZave Clanice osiguravaju da ¢ak i prije
pocetka postupka za donosenje odluke o
meritumu, nadlezna sudska tijela mogu, na

- zahtjev stranke koja je predocila razumno

- dostupne dokaze kako bi poduprla svoje

| tvrdnje da je njezino pravo intelektualnog

Privremene mjere za osiguranje
dokaza

Clanak 151.

(1) Na =zahtjev nositelja patenta
koji u€ini vjerojatnim da mu je patent
povrijeden 1li da prijeti opasnost od

Djelomi¢no preuzeto

Preuzeto u: OvrSni zakon (NN 112/12,

25/13,93/14, 55/16, 73/17) €lanak/Elanci

352.,349., 353, 354.
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vlasni$§tva povrijedeno ili da ¢e biti
povrijedeno, narediti brze 1 u¢inkovite
privremene mjere radi ocuvanja relevantnih
dokaza u vezi s navodnom povredom,
podloZno zastiti povjerljivih informacija.
Takve mjere mogu ukljucivati detaljni opis,
sa ili bez uzimanja uzoraka, ili fizi¢ku
zapljenu robe kojom se vrsi povreda, i, u
odgovarajuéim slu¢ajevima, materijala i
alata koritenih u proizvodnji i/ili distribuciji
te robe 1 dokumenata koji se na nju odnose.
Te se mjere poduzimaju, ako je potrebno 1
bez prethodnog saslusanja druge stranke,
osobito kada bi svako odlaganje moglo
uzrokovati nepopravljivu §tetu nositelju
prava ili kada postoji o€ita opasnost od
uniStenja dokaza.

Kad se mjere za o€uvanje dokaza usvoje bez
prethodnog sasluSanja druge stranke,
zainteresirane stranke se obavje$éuju, bez
odlaganja najkasnije nakon izvrSenja mjera.
Preispitivanje, koje ukljucuje i pravo na
sasluSanje, odrZava se na zahtjev
zainteresiranih stranki u razumnom roku
nakon obavjes$éivanja o mjerama, kako bi se
odlu€ilo hoée li mjere biti izmijenjene,
ukinute ili potvrdene.

2. DrZave ¢lanice osiguravaju da mjere za
o¢uvanje dokaza mogu biti podlozne
polaganju jamcevine ili jednakog jamstva od
strane podnositelja zahtjeva kako bi se
osigurala naknada za bilo koju Stetu
pretrpljenu od strane tuZenika kako je

povrede patenta sud moZe odrediti
privremenu mjeru radi osiguranja
dokaza.

(2) Privremenom mjerom iz stavka
1. ovoga ¢lanka sud, medu ostalim,
moze odrediti:

1) izradu detaljnog opisa robe
kojom se povreduje patent, uz ili bez
uzimanja primjeraka

2) oduzimanje robe za koju se
ucini vjerojatnim da se njome
povreduyje patent

3) oduzimanje materijala i
sredstava koji su upotrijebljeni za
izradu i distribuciju robe za koju se
ucini vjerojatnim da se njome
povreduje patent te oduzimanje
dokumentacije koja se na to odnosi.

(3)  Privremena mjera iz ovoga
Clanka mozZze se izreéi 1 bez
obavje$¢ivanja protivnika osiguranja
ako predlagatelj osiguranja ucini
vjerojatnim da prijeti opasnost od
uniStenja dokaza ili od nastanka
nenadoknadive §tete.

4 Ako je privremena mjera
izreéena bez obavje§¢ivanja
protivnika osiguranja, sud ¢e rjeSenje
0 privtemenoj mjeri, odmah po

11



predvideno stavkom 4. ovog ¢lanka.

3. DrZave Clanice osiguravaju da se mjere
za o¢uvanje dokaza na zahtjev tuZenika
mogu ukinuti ili da mogu na drugi nacin
prestati imati u€inak, ne dovodeéi u pitanje
odstetu koja se moze traziti, ako podnositelj
zahtjeva ne pokrene, u razumnom roku,
postupak za dono3enje odluke o meritumu
pred nadleznim sudskim tijelom, u
razumnom roku kojeg odreduje sudsko tijelo
koje odreduje mjere kada to dopusta pravo
drzave Clanice ili, u nedostatku takve odluke,
u roku ne duzem od 20 radnih dana ili 31
kalendarskog dana, ovisno o tome koji je rok
duzi.

4. Kad su mjere za oCuvanje dokaza
ukinute 1li ako prestanu vrijediti zbog bilo
koje radnje ili propusta podnositelja
zahtjeva, 1li ako je naknadno utvrdeno da
nije bilo povrede ili prijetnje povredom
prava intelektualnog vlasni$tva, sudska tijela
ovlastene su da, na zahtjev tuzenika,
podnositelju tuzbe naloZe da tuzeniku
osigura primjerenu naknadu za bilo koju
Stetu koju su te mjere uzrokovale.

5. DrZave ¢lanice mogu poduzimati mjere
za zaStitu identiteta svjedoka.

njezinoj provedbi, dostaviti
protivniku osiguranja.

(5) U rjeSenju kojim se odreduje
privremena mjera sud ¢e odrediti i
frajanje te mjere, a ako je mjera
odredena prije podnoSenja tuzbe, i
rok u kojemu predlagatelj osiguranja
mora podnijeti tuzbu radi opravdanja
mjere, koji ne moZe biti krac¢i od 20
radnih odnosno 31 kalendarski dan
od dana dostave rjeSenja
predlagatelju osiguranja, ovisno o
tome koji kasnije istjece.

(6) Odredbe ovoga clanka ne
utjeCu na moguénost suda da nalozi
mjere za osiguranje dokaza u skiadu
s odredbama opéeg propisa koji
ureduje postupak osiguranja.

12



Odjeljak 3
Pravo na informaciju
Clanak 8.
Pravo na informaciju

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da, u okviru
postupaka u vezi s povredom prava
intelektualnog vlasnidtva 1 kao odgovor na
opravdan i razmjeran zahtjev tuZitelja,
nadleZna sudska tijela mogu narediti da
informaciju o podrijetlu i distribucijskim
mreZama robe ili usluga koje povrjeduju
prava intelektualnog vlasnistva treba pruZiti
pocinitelj povrede 1/ili bilo koja druga osoba:

(a)za koju je utvrdeno da na komercijalnoj
razini posjeduje robu koja povrjeduje
pravo;

(b)za koju je utvrdeno da se na
komercijalnoj razini koristi uslugama
koje povrjeduju pravo;

(c)za koju je utvrdeno da na komercijalnoj
razini pruza usluge koje su koriStene u
aktivnostima koje povrjeduju pravo; ili

(d)koju je osoba iz toc¢ki (a), (b) ili (c) navela
kao osobu koja je sudjelovala u
proizvodnji, izradi ili distribuciji robe ili
pruzanja usluga.

2. Podaci iz stavka 1., prema potrebi,
obuhvacaju:

Zahtjev za dostavu podataka

Clanak 148.

(D Nositel) patenta koji je
pokrenuo parni¢ni postupak za
zaStitu patenta od povrede moze
zahtijevati dostavu podataka o
podrijetlu 1 distribucijskim kanalima
robe ili usluga kojima se povreduje
njegov patent.

(2)  Zahtjev 1z stavka 1. ovoga
¢lanka moZe se postaviti protiv osobe
koja je tuZena u parni¢nom postupku
iz stavka 1. ovoga <clanka kao
poseban tuzbeni zahtjev ili kao
manifestacijski zahtjev istaknut u
stupnjevitoj tuzbi.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga
¢lanka moZe se postaviti 1 protiv:

1) osobe koja u obavljanju svoje
gospodarske djelatnosti  posjeduje
robu za koju se sumnja da se njome
povreduje patent

2) osobe koja u obavljanju svoje
gospodarske djelatnosti koristi uslugu
za koju se sumnja da se njome
povreduje patent

U potpunosti preuzeto




(a)imena i adrese proizvodaca, izradivaca,
distributera, dobavljaca i drugih
prethodnih posjednika robe ili usluga kao
i trgovaca na veliko 1 malo kojima su bile
namijenjene;

(b)podatke o proizvedenim, izradenim,
dostavljenim, primljenim ili narucenim
koli¢inama, kao 1 o cijeni po kojoj su ta
roba ili usluge plaéene.

3. Stavci 1.1 2. primjenjuju se ne dovodeéi
u pitanje ostale zakonske odredbe koje:

(a)nositelju prava priznaju pravo na
dobivanje potpunijih informacija;

(b)ureduju koridtenje informacija u
gradanskim i kaznenim predmetima koje
se priopéavaju na temelju ovog ¢lanka;

(c)ureduju odgovornost za zloupotrebu prava
na informacije; ili

(d)pruZaju mogucénost odbijanja davanja
informacija koje bi osobu iz stavka 1.
prisilile da prizna svoje vlastito
sudjelovanje ili sudjelovanje svojih
bliskih rodaka u povredi prava
intelektualnog vlasnistva; ili

(e)ureduju zastitu povjerljivosti izvora
informacija ili obradu osobnih podataka.

3) osobe koja u obavljanju svoje
gospodarske djelatnosti pruza usluge
koje se koriste u radnjama za koje se
sumnja da se njima povreduje patent,
ili

4) osobe koja je od jedne od
osoba iz stavka 2. ovoga C¢lanka,
odnosno tofaka od 1. do 3. ovoga
stavka oznacena kao osoba koja
sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji
robe ili davanju usluge za koju se
sumnja da se njome povreduje patent.

(4)  Zahtjev iz stavka 1. ovoga
Clanka podnosi se kao poseban
tuzbeni zahtjev ili kao
manifestacijski zahtjev istaknut u
stupnjevito] tuZbi protiv navedenih
osoba kao suparni€ara u tuzbi protiv
osobe koja je tuZena u parni¢nom
postupku iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Zahtjev za dostavom podataka
o podrijetlu roba i distribucijskim
kanalima roba ili usluga iz stavka 1.
ovoga Clanka moZe, medu ostalim,
obuhvacati:

1) podatke o imenima i adresama
proizvodaca i distributera, dobavljada
i drugih prijasnjih posjednika robe
kao 1 prodavata na wveliko i
prodavaca na malo kojima je ta roba
namijenjena i/ili
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2) podatke o  koli¢inama
proizvedene, izradene, isporucene,
primljene ili naruene robe, kao i
cijenama ostvarenima za odnosnu
robu.

(6) Osoba prema kojoj je
postavljen zahtjev ~za dostavu
podataka iz stavaka 2. ili 3. ovoga
Clanka moze odbiti dostavu tih
podataka zbog istih razloga zbog
kojih se prema pravilima opceg
propisa  koji  ureduje  pamicni
postupak, moze uskratiti svjedocenje.

(7)  Ako osoba prema kojoj je
postavljen zahtjev na dostavu
podataka iz stavaka 2. ili 3. ovoga
¢lanka odbije dostavu podataka bez
opravdanog razloga, odgovara za
Stetu u skladu s odredbama opceg
propisa kojim se ureduju obvezni
odnosi.

(®) Odredbe ovoga ¢lanka ne
utjeéu na propise o nafinu kori$tenja
povjerljivih podataka u gradanskim 1i
kaznenim postupcima, na propise
kojima se ureduje odgovornost za
zlouporabu prava na dobivanje
podataka te na propise kojima se
ureduje obrada i za$tita osobnih
podataka.
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Odjeljak 4.

Privremene mjere 1 mjere predostroznosti
Clanak 9.

Privremene mjere i mjere predostroZnosti

1. DrZave Clanice osiguravaju da sudska
tijela mogu, na zahtjev podnositelja
zahtjeva:

(a)izdati protiv navodnog pocinitelja
povrede privremeni sudski nalog
usmjeren na spreavanje neposredne
povrede prava intelektuainog vlasnistva,

ili na zabranu, na privremenoj osnovi i uz,
kada je prikladno, plac¢anje kazne kada je

tako predvideno nacionalnim pravom,
daljnje vrSenje navodnih povreda tog
prava, ili podlijeganju takvog vrienja

daljnje povrede polaganjem jamstva koje

bi nositelju prava trebalo osigurati
naknadu $tete; privremeni sudski nalog
pod istim uvjetima takoder moZe biti
izdan posredniku ¢ije je usluge koristila
treca stranka za povredu prava
intelektualnog vlasniStva; nalozi protiv
posrednika ¢ije je usluge koristila tre¢a
stranka za povredu autorskog ili srodnih
pravo obuhvaéeni su Direktivom
2001/29/EZ;

(b)narediti zapljenu ili predaju robe za koju

se sumnja da povrjeduje pravo
intelektualnog vlasnistva u svrhu

Privremene mjere zbog povrede
patenta

Clanak 150.

(1) Na zahtjev nositelja patenta
koji ucini vjerojatnim da mu je patent
povrijeden ili da prijeti opasnost od
povrede patenta, sud mozZe odrediti
bilo koju privremenu mjeru koja je
usmjerena na prestanak il
sprecavanje povrede, medu ostalim:

1) naloZziti protivniku osiguranja
da prestane odnosno odustane od
radnji kojima se povreduje patent,
koji nalog sud moZe izre¢i i protiv
posrednika ¢&ije usluge koriste trede
osobe da bi povrijedile patent

2) odrediti  oduzimanje 1l
iskljuéenje iz prometa proizvoda koji
su nastali ili pribavljeni povredom
patenta 1 predmeta (pribora i alata)
pretezito upotrijebljenih u stvaranju
proizvoda kojima se povreduje
patent.

(2) Na zahtjev nositelja patenta
koji u€ini vjerojatnim da mu je patent
povrijeden u obavljanju djeiatnosti s
ciljem pribavljanja gospodarske ili
ekonomske koristi te da mu zbog

U potpunosti preuzeto
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spreavanja njezina ulaska ili njezina
kretanja trgovackim kanalima.

2. U slu€aju povrede koja je po¢injena na
komercijalnoj razini, drzave ¢lanice
osiguravaju da, ako oStecena strana pruZi
dokaze o okolnostima koje bi mogle ugroziti
naknadu Stete, sudska tijela mogu iz
predostroznosti naloziti oduzimanje
pokretne 1 nepokretne imovine navodnog
pocinitelja povrede, ukljucujuéi i blokiranje
njegovih bankovnih rauna i ostalih
sredstava. U tu svrhu, nadleZna tijela mogu
naloziti dostavljanje bankovnih, financijskih
ili poslovnih dokumenata ili primjereni
pristup odgovarajuéim informacijama.

3. U pogledu mjera iz stavaka 1.1 2.,
sudska tijela ovlastena su zahtijevati od
podnositelja zahtjeva predocenje razumno
dostupnih dokaza kako bi se s dovoljnom
sigurno$¢u mogla uvjeriti da je podnositelj
zahtjeva nositelj prava i da je pravo
podnositelja zahtjeva povrijedeno 1li da je
takva povreda neminovna.

4. DrZave ¢lanice osiguravaju da se
privremene mjere iz stavaka 1.1 2. ovog
¢lanka mogu, u odgovarajuéim slu€ajevima,
poduzeti bez saslulanja tuZenika, posebno
kada bi svako odlaganje nositelju prava
uzrokovalo nepopravljivu Stetu. U tom
slu€aju, strane se o tome obavjescuju bez
odlaganja najkasnije nakon izvr3enja mjera.

takve povrede prijeti nenadoknadiva
Steta, pored privremenih mjera iz
stavka 1. ovoga Clanka sud mozZe
odrediti i zapljenu pokretnina ili
nekretnina u vlasni§tvu protivnika
osiguranja koje nisu u neposrednoj
vezi s povredom, kao i zabranu
raspolaganja sredstvima na raCunu
kod financijskih institucija 1 zabranu
raspolaganja drugom imovinom.

(3) Radi odredivanja 1 provedbe
privremene mjere iz stavka 2. ovoga
¢lanka sud moZe zahtijevati od
protivnika osiguranja ili drugih osoba
koje  time raspolazu  dostavu
bankovnih, financijskih 1 drugih
ekonomskih podataka, ili pristup
drugim potrebnim podatcima 1
dokumentima. Sud je duzan osigurati
Cuvanje tajnosti te zabraniti svaku
zlouporabu ovih podataka.

(4) Privremena mjera iz stavka 1.
ovoga &lanka mozZe se izredi i bez
obavje$¢ivanja protivnika osiguranja
ako predlagatel] osiguranja ucini
vjerojatnim da u  protivhom
privriemena  mjera  nefe  bifi
uinkovita, ili da prijeti opasnost od
nastanka nenadoknadive Stete.

(5) Privremena mjera iz stavka 2.
ovoga Clanka moZe se izreéi 1 bez
obavje$¢ivanja protivnika osiguranja

17



Preispitivanje, ukljucujuéi i pravo na
sasluSanje, odrZzava se na zahtjev tuZenika
kako bi se u razumnom roku, nakon
obavjes¢ivanja o mjerama, odlucilo hoée li
te mjere biti izmijenjene, ukinute ili
potvrdene.

5. Drzave ¢lanice osiguravaju da mjere iz
stavaka 1.1 2. ovog ¢lanka na zahtjev
tuzenika budu povucene ili da na drugi na¢in
prestanu vrijediti, ako tuZitelj u razumnom
roku ne pokrene postupak koji dovodi do
odluke o meritumu pred nadleZnim sudskim
tijelom, s tim da taj rok odreduje sudsko
tijelo koje nareduje mjere u slucaju da to
dopusta zakon drZzave Clanice ili u slu¢aju
nepostojanja takve odluke, u roku ne duZzem
od 20 radnih dana ili 31 kalendarskog dana,
ovisno o tome koji je rok duZzi.

6. Nadlezna sudska tijela mogu poduzeti
privremene mjere iz stavaka 1.1 2. ovisno o
tome polozi li tuzitelj odgovarajuéu
jamcevinu ili odgovarajuce jamstvo koje
treba osigurati naknadu za bilo koju Stetu
koju je tuZenik pretrpio kao $to je utvrdeno
| stavkom 7. ovog ¢lanka.

7. Kad su privremene mjere ukinute ili kad
su prestale vrijediti zbog bilo koje radnje ili
propusta tuzitelja, ili kad je naknadno
utvrdeno da nije bilo povrede ili prijetnje
povrede prava intelektualnog vlasniStva, na
zahtjev tuZenika, sudska su tijela ovlastena
narediti podnositelju zahtjeva da tuZzeniku

ako predlagatelj osiguranja udini
vijerojatnim da u  protivhom
privemena  mjera  nefe  biti
ucinkovita ili da je s obzirom na
osobito teSke okolnosti povrede to
potrebno.

(6) Ako je privtemena mjera
izreCena bez obavjeséivanja
protivnika osiguranja sud ¢e rjeSenje
0 privremenoj mjeri, odmah po
njezinoj provedbi, dostaviti
protivniku osiguranja.

(7) U rjeSenju kojim se odreduje
privremena mjera sud ée odrediti i
trajanje te mjere, a ako je mjera
odredena prije podnoSenja tuzbe, i
rok u kojemu predlagatelj osiguranja
mora podnijeti tuzbu radi opravdanja
mjere, koji ne moze biti kraéi od 20
radnith odnosno 31 kalendarski dan
od dana dostave rjeSenja
predlagatelju osiguranja, ovisno o
tome koji kasnije istjece.

® Odredbe ovoga clanka ne
utjeu na moguénost odredivanja
privremenih mjera prema drugim
odredbama  ovoga  Zakona i
odredbama opéeg propisa koji
ureduje postupak osiguranja.
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osigura odgovarajuéu naknadu za bilo kakvu
Stetu uzrokovanu tim mjerama.

Odjeljak 5.

Mjere koje proizlaze iz odluke o meritumu
Clanak 10.

Korektivne mjere

1. Ne dovodeci u pitanje bilo kakvu
naknadu §tete koja pripada nositelju prava
zbog povrede, 1 bez ikakve naknade, drzave
¢lanice osiguravaju da nadleZna sudska tijela
mogu naloZiti, na zahtjev tuZitelja,
poduzimanje odgovaraju¢ih mjera u odnosu
na robu za koju su ustanovili da povrjeduje
prava intelektualnog vlasni$tva i, u
odgovarajuéim sluc¢ajevima, u odnosu na
materijale i pribor koji su uglavnom
koriSteni u stvaranju ili proizvodnji te robe.
Takve mjere ukljuéuju:

(a) povlacenje iz trgovackih kanala;

(b)konaéno uklanjanje iz trgovackih kanala;
ili

(©) unistenje.

2. Sudska tijela nareduju da se te mjere

Zahtjev za oduzimanje 1 uniStenje
robe kojom je po€injena povreda

Clanak 143.

(1) Protiv.  osobe koja je
neovlastenim poduzimanjem neke od
radnji iz ¢lanka 94. stavaka 2.1 3.1
¢lanka 95. ovoga Zakona povrijedila
patent, nositel] patenta moZe tuzbom
zahtijevati da sud odredi povlacenje s
trZiSta, potpuno uklanjanje s trzista ili
unistenje proizvoda koji su nastali ili
su pribavljeni povredom patenta 1
sredstava koriStenih za izradu 1
proizvodnju tih proizvoda.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka
sud ¢e odrediti na tro$ak poé€initelja
povrede, osim ako ne postoje osobiti
razlozi da tako ne odluci.

(3)  Prilikom odredivanja mjere iz
stavka 1. ovoga ¢lanka sud ¢ée paziti
da one budu razmjerne naravi i

U potpunosti preuzeto
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provode na ra¢un poéinitelja povrede, osim
ako se pozovu na posebne razloge da to ne
uéine.

3. Prirazmatranju zahtjeva za korektivne
mjere, u obzir se uzima potreba za
razmjernim odnosom izmedu ozbiljnosti
povrede 1 naloZenih pravnih sredstava kao i
interest tre¢ih stranaka.

intenzitetu povrede.

(4) Odredivanje mjera iz stavka 1.
ovoga Clanka ne utjee na pravo
nositelja patenta na naknadu Stete
prouzroCene povredom patenta.

Clanak 11.
Sudski nalozi

Drzave ¢lanice osiguravaju da, kada je
donesena sudska odluka o povredi prava
intelektualnog vlasnidtva, sudska tijela mogu
protiv pocinitelja povrede izdati sudski
nalog ¢iji je cilj zabrana daljnjeg vrienja
povrede. Ako je tako utvrdeno nacionalnim
pravom, nepoStovanje sudskog naloga,
prema potrebi, podlijeze plaéanju kazne.
Drzave ¢lanice takoder osiguravaju da
nositelji prava mogu zatraZziti sudski nalog

- protiv posrednika Cije usluge koristi treda

. stranka za povredu prava intelektualnog
vlasniStva, ne dovodeci u pitanje ¢lanak 8.
stavak 3. Direktive 2001/29/EZ.

Novéana kazna

Clanak 152.

(1) Sud moZe zaprije€iti nov€anom
kaznom 1 izreéi nov€anu kaznu protiv
pravne ili fizicke osobe koja ne
poStuje bilo koju mjeru donesenu
temeljem Clanaka 143., 150. i 151
ovoga Zakona.

(2) Pravnim osobama moZe se
zaprijeiti 1 izreéi nov€ana kazna iz
stavka 1. ovoga ¢lanka u iznosu od
1000,00 do 30.000,00 kuna.

(3) Ako se novCana kazna zaprijece i
izrice pravnoj osobi, sud ée
zaprije€iti 1 izre¢i nov€anu kaznu iz
stavka 1. ovoga ¢lanka u iznosu od
5000,00 do 30.000,00 kuna i
odgovornim osobama u pravnoj

U potpunosti preuzeto
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osobi ako utvrdi da su te osobe ¢inom
ili propustom prouzroile kaZnjivo
djelo pravne osobe.

(4) Fizickim osobama mozZe se
zaprijeiti 1 izre¢i nov€ana kazna iz
stavka 1. ovoga Clanka u iznosu od
1000,00 do 30.000,00 kuna.

(5) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s
ovim Zakonom, zaprijetio nov€anom
kaznom ne postupi po nalogu suda,
sud ¢ée joj izre€i tu kaznu i, u slucaju
potrebe,  zaprijetiti  joj novim
kaznama te ih izricati sve dok ta
osoba ne postupi po nalogu suda.

(6) Ako fizicka osoba kojoj je
izreCena nov€ana kazna ne plati tu
kaznu u roku koji je odreden
odlukom suda, ta ¢e se kazna
zamijeniti zatvorskom kaznom po
pravilima kaznenoga prava o zamjeni
nov¢ane kazne zatvorskom kaznom.
Ukupan zbroj zatvorskih kazni
kojima su nekoj osobi zamijenjene
izreCene novéane kazne ne mozZe u
istom postupku prijeéi $est mjeseci.

(7) Zatvorska kazna izreena prema
odredbama ovoga Zakona izvrSava se
na nalin propisan za izvrSenje
zatvorske kazne izreCene u kaznenom
postupku.

21



(8) IzreCenu nov€anu kaznu 1
zatvorsku kaznu sud ée izvrSiti po
sluzbenoj duznosti, a troskovi
izvrSenja padaju na teret drZavnoga
proraduna.

(9) Nov€ana kazna u smislu odredaba
ovoga Clanka ne utje€e na kaznenu
odgovornost osoba koje su u
postupcima prema ovom Zakonu
kaznjene nov¢anom kaznom, ali ¢e se
kazna izreCena prema odredbama
ovoga Zakona urafunati u kaznu
izreCenu u kaznenom postupku.

(10) O kaznjavanju novéanom
kaznom odlucuje sud rjeSenjem. Na
rjeSenje o kaZnjavanju dopustena je
Zalba u roku od tri dana od dana
dostave rje$enja. O Zalbi na rjeSenje o
kaznjavanju odlu¢uje sud drugoga
stupnja u roku od osam dana od dana
primitka Zalbe.

(11) Zalba iz stavka 10. ovoga ¢lanka
odgada ovrinost rjeSenja.
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Zahtjevi kod povrede patenta

Clanak 142.

(1 Protiv.  osobe koja je
neovlastenim poduzimanjem neke od
radnji iz ¢lanka 94. stavaka 2.1 3. 1
Clanka 95. ovoga Zakona povrijedila
patent, nositelj patenta moZe tuzbom
zahtijevati utvrdenje povrede,
prestanak povrede odnosno zabranu
takve i sli¢ne povrede ubudude.

(2) Protiv.  osobe koja je
neovlastenim poduzimanjem neke
radnje prouzrofila ozbiljnu prijetnju
da ¢e patent biti povrijeden, nositelj
patenta moZe tuzbom zahtijevati
prestanak poduzimanja te radnje i
zabranu povrede patenta.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. 1 2.
ovoga Clanka mogu se postaviti 1
protiv posrednika koji pruZa usluge
koje trea osoba koristi u radnjama
kojima se povreduje patent odnosno
od kojih prijeti povreda patenta.
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Clanak 12.
Alternativne mjere

Drzave ¢lanice mogu odrediti da u
odgovarajuéim sluéajevima i na zahtjev
osobe kojoj bi mogle biti naloZene mjere
utvrdene ovim odjeljkom, nadlezna sudska
tijela mogu narediti plaéanje novéane
naknade oSteéenoj stranci umjesto primjene
mjera utvrdenih ovim odjeljkom ako je ta
osoba postupala nenamjerno i pazljivo, ako
bi joj izvrienje tih mjera uzrokovalo
nerazmjernu §tetu 1 ako se nov¢ana naknada
oSte¢enoj strani €ini primjerenom.

Nije potrebno
preuzimanje

Neobvezujuéa odredba Direktive.

Odjeljak 6.

Naknade stete 1 sudski troskovi

v

Clanak 13.
Naknade Stete

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da nadlezna
sudska tijela, na zahtjev oSteéene stranke,
pocinitelju povrede koji je znao ili za kojeg
Jje osnovano pretpostaviti da je morao znati
da sudjeluje u vrSenju povrede, naloze da
nositelju prava plati naknadu primjerenu
stvarnoj Steti koju je pretrpio kao posljedicu
povrede.

Zahtjev za naknadom Stete, za
uobicajenom naknadom i za
koristima ste€enima bez osnove

Clanak 144.

(1)  Protiv osobe koja je znala ili je
morala znati da sudjeluje u
nezakonitom poduzimanju neke od
radnji iz ¢lanka 94. stavaka 2.1 3. i
Clanka 95. ovoga Zakona, nositelj
patenta mozZe tuzbom zahtijevati
naknadu $tete prema opéim pravilima
o naknadi Stete 1 pravilima o naknadi
Stete prema ovom Zakonu.

U potpunosti preuzeto
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Pri odredivanju naknade Stete sudska tijela:

(a)uzimaju u obzir sve primjerene aspekte,
kao §to su negativne gospodarske
posljedice, ukljucujuéi i izgubljenu dobit,
koje je pretrpjela oSteéena stranka, svaku
nepoStenu dobit koju je ostvario pocinitel;
povrede 1, u odgovarajuéim slucajevima,
elemente koji nisu gospodarski ¢imbenici,
kao 3to je moralna Steta koju je povreda
nanijela nositelju prava;

ili

(b)kao alternativa to¢ki (a), ona mogu u
odgovarajuéim sluéajevima odrediti
naknadu 3tete u obliku pauSalnog iznosa
na temelju elemenata kao $to je barem
iznos naknada ili pristojbi koje bi
povreditelj prava morao platiti da je
zatraZio odobrenje za koriStenje tog prava
intelektualnog vlasnistva.

2. Kad pocinitelj nije znao, ili nije imao
osnovanih razloga znati da sudjeluje u
vr§enju povrede, drzave ¢lanice mogu
propisati da sudska tijela mogu naloziti

moZze biti unaprijed utvrdena.

(2)  Protiv osobe koja je znala ili je
trebala znati da sudjelyje u
nezakonitom poduzimanju neke od
radnji 1z ¢lanka 94. stavaka 2.1 3. 1
Clanka 95. ovoga Zakona &ime je
stekla neku korist, nositelj patenta
moze tuzbom zahtijevati vracanje ili
naknadivanje tih koristi prema opéim
pravilima o stjecanju bez osnove.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. 1 2.
medusobno se ne iskljuéuju.

4) Prilikom odredivanja visine
naknade §tete sud ¢e uzeti u obzir sve
odgovaraju¢e ¢imbenike, kao §to su
negativne gospodarske posljedice,
ukljuéujuéi izmaklu korist koju je
pretrpio oSteéenik, svaku nepoStenu
dobit koju je ostvario pocinitelj
povrede 1, kada to smatra
primjerenim, elemente koji nisu
gospodarski ¢imbenici, kao S$to je
neimovinska Steta koja je nositelju
patenta  nanesena  nezakonitim
poduzimanjem neke od radnji iz
Clanka 94. stavaka 2. 1 3. 1 ¢lanka 95.
ovoga Zakona.

(5) Umjesto odredivanja visine
naknade $tete prema stavku 4. ovoga
Clanka sud moze, kada to smatra
primjerenim, odrediti visinu naknade
Stete protiv pocinitelja povrede koji
je znao ili je morao znati da sudjeluje
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u nezakonitom poduzimanju neke od
radnji iz ¢lanka 94. stavaka 2.1 3. 1
Clanka 95 ovoga Zakona u visini
iznosa naknade koja bi se u tim
okolnostima mogla zahtijevati da je
pocinitel] povrede zatraZio odobrenje
za koriStenje patenta.

Clanak 14.
Sudski troskovi

Drzave ¢lanice osiguravaju da opravdane i
razmjerne sudske 1 ostale troskove koje je
imala uspjesna stranka u sporu, kao opce
pravilo, snosi neuspjedna stranka, osim ako
to nije dopusteno zbog pravicnosti.

Podredna primjena drugih propisa

Clanak 3.

(1) U postupcima gradanskopravne
zaStite na odgovarajuéi se nacin
primjenjuju odredbe opéeg propisa
koji ureduje parni¢ni postupak, osim
ako ovim Zakonom nije drukéije
odredeno.

(2) Na pojedina pitanja koja se
odnose na obvezne odnose povodom
patenta, odnosno svjedodZbe o
dodatnoj zastiti, te na naknadu Stete
prouzro¢enu njihovom povredom na
odgovarajuéi se nalin primjenjuju
odredbe opéeg propisa koji ureduje
obvezne odnose, osim ako ovim
Zakonom nije drukéije odredeno.

(3) U postupcima odredivanja
priviemenih mjera na odgovarajudi
se nain primjenjuju odredbe opéeg
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propisa  koji  ureduje  postupak
osiguranja, osim ako ovim Zakonom
nije drukéije odredeno.

(4) Na pojedina vlasnic¢ka pitanja
koja se odnose na patent odnosno
sviedodZbu o dodatnoj  zastiti
primjenjuju se odredbe opcih propisa
koji ureduju vlasnic¢ke odnose, osim
ako ovim Zakonom nije drukdije
odredeno.

Odjeljak 7.

Mjere objave

Clanak 15.

Objavljivanje sudskih odluka

Drzave €lanice osiguravaju da u postupcima
pokrenutima zbog povrede prava
intelektualnog vlasnistva, sudska tijela mogu
odrediti, na zahtjev podnositelja zahtjeva i
na troSak poc€initelja povrede, primjerene
mjere za Sirenje informacija u vezi s
odlukom, uklju€ujuéi i oglaSavanje odluke 1
njezino objavljivanje u cjelini ili djelomiéno.
DrZave ¢lanice mogu odrediti i druge
dodatne mjere objave koje su u odredenim
okolnostima primjerene, ukljuujudi i
1staknuto oglasavanje.

Zahtjev za objavu presude

Clanak 146.

¢)) Nositelj  patenta  moZe
zahtijevati da pravomoéna presuda
kojom se cijelosti ili djelomicno
udovoljilo zahtjevu usmjerenom na
zastitu patenta u slucaju povrede
bude objavljena u sredstvima javnog
priop¢avanja na troak tuZenika.

(2)  Sud ¢e, u granicama tuzbenog
zahtjeva, odlu€iti u kojem ¢e sredstvu
javnog priopéavanja presuda biti
objavljena te hoce li se objaviti cijela
presuda ili njezin dio.

(3) Ako sud odludi da se objavi
samo dio presude, odredit ée, u
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granicama tuzbenog zahtjeva, da se
objavi izreka i prema potrebi onaj dio
presude iz kojeg je vidljivo o kakvoj
se povredi radi i tko je povrijedio
patent.

POGLAVLIJE IIL

SANKCIJE U DRZAVAMA CLANICAMA
Clanak 16.

Sankcije u drZzavama ¢lanicama

Ne dovode¢i u pitanje gradanskopravne i
upravne mjere, postupke i pravna sredstva
predvidene ovom Direktivom, drzave
¢lanice mogu primijeniti druge odgovarajuée
sankcije u sluajevima povrede prava

~ intelektualnog vlasnistva.

Nije potrebno
preuzimanje

Nije obvezujuéa odredba Direktive

POGLAVLIE IV.

KODEKSI PONASANJA 1 UPRAVNA
SURADNJA

Clanak 17.
Kodeksi pona3anja

Drzave ¢lanice poticu:

Nije potrebno
preuzimanje

Ne radi se o odredbi koja se implementira
Zakonom, vec¢ se odnosi na
nezakonodavne aktivnosti.
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(a)razvoj kodeksa ponasanja od strane
trgovinskih ili struénih udruga ili
organizacija na razini Zajednice s ciljem
doprinoSenja provedbi prava
intelektualnog vlasnistva, posebno
preporucujuéi uporabu koda na opti€¢kim
diskovima koji omogucéuje identifikaciju
porijekla njihove proizvodnje;

(b)podnosenje nacrta kodeksa ponasanja
Komisiji na nacionalnoj razini 1 razini
Zajednice kao 1 bilo kakvih procjena
primjene tih kodeksa ponaSanja.

Clanak 18.
Procjena

1. Tri godine nakon datuma utvrdenog
¢lankom 20. stavkom 1. svaka drZzava
¢lanica Komisiji dostavlja izvje$ée o
provedbi ove Direktive.

Na temelju tih izvje$éa, Komisija sastavlja
izvjesce o provedbi ove Direktive,
ukljucujuéi 1 procjenu uéinkovitosti
poduzetih mjera, kao 1 procjenu njezina
utjecaja na inovacije 1 razvoj informacijskog
drustva. To se izvjesce tada Salje Europskom
parlamentu, Vijecu i Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru. Prema
potrebi, i s obzirom na razvoj dogadaja u
pravnom uredenju Zajednice, izvjesée je
popraceno prijedlozima za izmjene ove
Direktive.

2. Drzave €lanice pruzaju Komisiji svu

Nije potrebno
preuzimanje

PodnoSenje izvjesca ne propisuje se
Zakonom, ve¢ se direktno komunicira s
EK na radnim skupinama

29



potporu i pomo¢ koja joj mozZe biti potrebna
pri sastavljanju izvje$éa navedenog u
drugom podstavku stavka 1.

Clanak 19.
Razmjena informacija i izvjestitelji

U svrhu promicanja suradnje, ukljuujuci i
razmjenu informacija izmedu drzava ¢lanica
te izmedu drZava ¢lanica i Komisije, svaka
drzava Clanica imenuje jednog ili vise
nacionalnih izvjestitelja za sva pitanja koja
se odnose na provedbu mjera utvrdenih
ovom Direktivom. Podatke o nacionalnom
izvjestiteljuw/izvjestiteljima priopéava se
drugim drZavama ¢lanicama 1 Komisiji.

Nije potrebno
preuzimanje

Izvjestitel] se ne imenuje, odnosno ne
odreduje se Zakonom, ve¢ izvjestitel;
direktno komunicira s EK na radnim
skupinama.

POGLAVLIE V.
ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 20.

Provedba

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge
propise potrebne za uskladivanje s ovom
Direktivom do 29. travnja 2006. One o tome

Nije potrebno
preuzimanje

Nije primjenjivo.




odmah obavjescuju Komisiju.

Kad drzave ¢lanice donose te mjere, te mjere
prilikom njihove sluzbene objave sadrZzavaju
uputu na ovu Direktivu ili se uz njih navodi
takva uputa. Nacine tog upuéivanja utvrduju
drzave ¢lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
tekstove odredaba nacionalnog prava koje
donose u podruéju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Clanak 21. Nije potrebno Nije primjenjivo.
preuzimanje

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog

dana od dana objave u SluZzbenom listu

Europske unije.

Clanak 22. Nije potrebno Nije primjenjivo.
preuzimanje

Adresati

Ova je Direktiva upuéena drzavama
¢lanicama.
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